ATTO PRIMO
SCENAI.
Nasarina.

Davant qualchi stala. As sent e miiggir e sunar

sampoin.

Diversan giuvna cun giof, sunin, gerl, scua. MIOT,
STASIA e ANIN as trovan sl 16g. MENGA, CATIN e
SUSANNA vegnan cantand. Pt tard TUMEE STAMPA,
PEDIN SOLDAN, GIAN GIANOTT, GIACUM CANT e GIAN
TAMGN, MENGA, CATIN e SUSANNA cantan:

Corré, corré, la mi ciéra gent!

Ch’i menan davent

La bela, la briina dal sampoin d’argent;

Ch’i la menan davent

Gio0 per Nagiadina,

E ’I tocca gio dree

Quela da la brunzina.
MENGA. Vef cia lan vacca, Miot e Stasia?

Dree i sampain al vegn gia er lan mia.
MIOT. E je am manca doma (ina manzeta;

Quela fug sempar vi per ca d’Zanfeta.
MENGA. Tii a bel fér, iss ch’¢ rivaa ’l Tumee.

Quel at giuda gugent ei corar dree.
MIOT. Oh, as ve ben chi ca quel panzeir tocca;



Quel ch’¢ ent al’cor, al vegn or da la bocca.
At gio mess ent e drizzaa, mat’Anin!
Ca tu vegn da la stala cul sunin?
ANIN. Gio, je scilin sempar la priima da tit¢;
Ch’i a doma iin pair vacheta cun {in sciiic.
E gio ch’i a pac crasciun, e ch’i a pac lac,
Je nu sun gnér turmantéda di mac.
STASIA. O per qui ma¢, ca vegnan doma terz
_ Per majér gio, I’¢ meiar ei véir perz.
MIOT. Tu dis inscia; ma, s’al vegn da caccia
Al Giacum Cant, tu fa iin’altra faccia.

STASIA. Per quant ei giuvan, i en tit¢ cumpagn, (Lato st la

Tant al mee Giacum cu’l tee Gian Tamagn;
Er quel al gniva da spess e’m truvér,
E *m tor gio’l fen, e am gitidar drizér,
E, fagiand fencia da fir e I’amur,
Quel buzarun am licéva la flur.
R (Stasia va).
MIOT. Er je cradéiva c’al fagess dalbun;
Ma gio ’l vegn doma per beivar crasun.

(Tiitta van in lan si stala, e 'l reista Anin suleta).

ANIN. Quel c’al vol dir e veir vargot dal see!
As a curagi, e tutci guardan dree,
As sol ben dir, ca raba nu fa I’om;
Ma tiit ca corr indua ca croda i pom.
Cas ai da far? Je sent, e je tes queta,
O dia, dia, ca je sun povreta!

(Pausa. Anin guarda intorn quasi spavantada).
Dopo ch’l’¢ morta la mi cidra mama,

Am pdr sempar santir varin ca clama:
Je guard intorn tramland, s’1 avdess variin;

Ma mai ca je rivass e avdeir nagiun,

Oh, s’al tornass e cidsa al me bun frér!
Quel al fiiss quel, ¢’am pudess cunsulér,
Da gnir quist’ann al veiva ben prumess;
Ma I’¢ d’avdeir, s’al temp ai I’a parmess.

(La camina Un zig vi’e cio).

L’¢ anch’chilo tina flur da calur Smort!
Je voi priivar ei dumandar la sort.

(La t6 st flur e las mett e trar or la
foia e

unae
una).

Flur, flur San Gian,
Dim em@, sal vegn quist ann?
Si, no? §i, no? §i, no?

(Al salta ora al Tumee Stampa senza ca’lee as
nacorgia, ai picca da dre su la spala, e 'l dis):
Si.

ANIN. Ah buzarun! tii m’a fat¢ d&r in sai!

Ma casa? ma c¢hi et’? ma chi sef mai?
STAMPA. Aha, issa je vezz: la giunfr’ Anin

Spacidva ’l Giacum, e I’¢ gni ’1 Martin.
ANIN. Ah! casa vezza mai? L’¢ ’1 ser Tumee!
STAMPA. Al ser? .. Ma {ina volta I’era ’1 mee.
ANIN. Fin ca s’¢ fang, as va tit e la buna,

E i gradi nus cagnos da lan parsuna.
STAMPA. O ciéra tl, cum fagia anca da fanc;

Ca tantan volta i an pl rasun cu’i granc.

O t’impedis dal far fors (in impegn

Vers quel ca tii viilea saveir, s’al vegn?
ANL1N. Per quel nui & nagot da suspatar,

Je dumandéva s’al gnira me frér.



STAMPA. Oh quel? &r jé am fagess ben plaseir,

Dree tantal temp dal pudeir anc avdeir.

E tii e ti mama, in cus’av va € man?
ANIN. Mi mama ? ... La sta ben ... vi San Casan.
STAMPA. E insia tuta suleta tu é rastdda?
ANIN. Je sun nastida ben dasforttinada.
STAMPA. E ben, infin ca I’¢ davent te frar,

Sa tu € cuntenta, j¢ gnira e’t truvér.
ANIN. Oh cumpliment! ca vo’n truva daspair

Da quelan, ch’en, plii cu je, da vos pair.

(La va Un zig dalonc¢ e tor al sunin).

STAMPA (fra se) Dabot, dabot, c’am vegn la tremerela.

In verita I’¢ gnida anca pii bela .
ANIN. (guardand el sbiess)

Chi bel cumpagn! Ma nu s’as po fidir;

Ch’i oman i nu san cu ingandr.
STAMPA. Oh! indua vol indér la giunfr’ Anin ?
ANIN. Je vun chigio e lavar al sunin.
STAMPA. Ma je nu t’poss lascidr indér suleta;

Je t’voi giudir e purtér la fruseta.

(I van insemal e lU ai fa (ina carezza cu la fruseta).

MENGA. (piz ora e guarddr intorn)
Je guard ben, sa I’Anin ¢ inda¢’ in gio
Tiita suleta, senz’as spacidr n0?
As sent e gnir! Oho, ca I’¢ cia 1 mac!
Je voi far preist e SUnér i me fas.

(Al vegn doi o tre cacciadur cantand).

CACCIADUR. Stet su la vita, o bella!
C’al vegn. 1 cacciadur!
Paragia lan scudela
Plena da la¢ e flur!

(Lan giuvna cantan da dent):

Fagev pir gio la bocca;
U se rivaa trop tard,
A num sé mia insi gnocca,
Da déar davent al lard.

(Doi altar cacciadur rivan cantand):

Gio, gio lan muntanela,
Gio, giu cun i trombun!
C’um vad’ ent da lan bela
E, beivar al crasun!

(I pogian gio lan arma e du muntanela).

(Lan giuvna vegnan or cantand):

| CACCIADUR.

LAN GIUVNA

| CACCIADUR.

LAN GIUVNA.
TUTC.

Spargnaf pur la fadiga!
Veivus da gnir evant.
Sciisa ¢c’um av al diga;
Ma I’¢ sUinaa tut quant.

Ah buzaradan fia!

O cazar cacciadur!

Num as sgarbiiza mia.
Um fa guera d’amur!
Num as sgarbiiza mia;
Um fa guera d’amur!

SCART. Iss spass da banda! Cia uin got la¢, matéan!
U num po pli; um a Gina sét da cén.
SUSANNA. Ecco chilo i cupin, bavé da, reit;
C’u num vol mia ¢’u viddus cun seit.
CATIN (d’iina banda e Menga)
L’¢e cia ’l Tumee c’as degna da I’ Anin.
MENGA Oh, i fan ceira e tut¢ i giuvan fin.
CANT e TAMAGN. Oh ’l Tumee Stampa! Incur et’rivaa ?

(is toccan man’).



SOLDAN e GIANOTT. Nualtar um as a gia saliidaa.
STAMPA. Je f’quintara po tiitt da capo e fin;
Ma issa $una ora i vas cupin.
STASIA. O dge, nu vev avdi nagot da noif?
E’l propi ent I’ors ent per al plan di b6if?
SOLDAN. Um se stat¢ ent incio pei dér la caccia;
Ma u num’a ’vdii gni treppa gni buaccia.
GIANOTT. Doma dalon¢ um a *vdii ’n bel camog,
Ch’¢ dalunga fugii gio per iin troc.
CANT. E um a giraa Casnil e Cacciabela,
Per purtar gio quistan du muntanela.
TAMAGN. O, je capiva gio quista duman,
Ca per incio nus ingess ben e man.
Appena in via, ecco 1’anda Catin,
Ca vegn cul gerl sii per stretcia d’Curtin!
Oho, je penz, incio nu I’¢ iin bun di:
E prunf al tocca dree I’and’ Anali.
Sa la duman as ve dona per strada,
Si per quel di la caccia I’¢ sbaldda.

(As sent basal e sampain).

ANIN. Santi lan cidvra, ca la passan gio:
Issa I’¢ temp c’um as muvent’ar no.
SUSANNA. C’um riv’e cidsa intant ch’¢ anca seira,
Ca iss’ issa u num avdess la scola neira.

(La ton i giof e scumenzan e indar).

STASIA. (e mezza vus e la Miot)
Rivat iin zig. C’'um vezza mo’l Tumee,
Intant’c’um va, e ¢hi cal guarda dree.
SCARTACIN. Farmév vo iltar, c’'um possa santi,
Quel c’al Tumee as a prumess da di.
SOLDAN. Ma nu saral (n atto da vilan,
Lasciér indar suleta lan matan?

TUMEE. Sciisa, matan, s’um as ferm’iin mument.

E quintér si vargota da davent.
CANT. Ingiet e plan, c’u nu spandas al lac;

C’um riva gio po tiitci brac e brac.
TAMAGN. Guarda, guarda, incusa ca la van;

U num lan ciapa infin gio Visavran.
GIANOTT. O lasia pur; infin ca um lan ve,

La fan ben fencia da manar i pe;

Ma po las ferman e rotér niciola

Gio per Pisnana, o gio per Pranzairola.

SCENAII.

TUMEE STAMPA e i
CACCIADUR.

SOLDAN, Issa Tumee, as quinta s i te fatc,
Quel ca tii a ’vdii, indua ca tii ¢ statc.
L’¢ altra vita corrar dree ’l tambur,
cu indar pei crep, e far el cacciadur.
Mi mama é veila, e me bap malaa,
Insano je dalung ingess suldaa.
TAMAGN. Cun I’arma in man in siil camp da 1’unur,
In lan battaglia far avdeir valur,
E dopo la vittoria triunfar,
L’¢ ben pii bel, cu indar e sagazar,
Indér e bosc e far da résa i man,
Far or la stala, e purtar ladam.
E incur ¢’as torna indree, ¢’as € ufizial.
Ent al pais, e ’s va dret¢ cu fa 'n pél,
Cun "uniforma e ’1 ptisal sl capel,
Casa mai ai po essar da pu bel?



SCARTACIN. E ’I militér tiit¢ quanc’a i fan unur, Passand la vita in alta societa
Tutt lan matén al guardan cun amur. Da giuvan nobal e da darnigela,
STAMPA. O lan matan I’en ben &r povran gnocca, C’al parea ca nu’i fiiss vita pii bela.

Ca ven mascarpa, e Cren c’al sea magnocca; Ma iin zig c’a giii diiraa quela cucagna,

Incusa ca &r i altar en minciun,

Ca dal da dent nu san far distinziun,
E sagond I’esteriur plii o manc liisent
I van stimand al merit da la gent,

Pii briit el mond cas’as po mai avdeir,
Cu fér la guera doma per masteir?

E ’s far mazzdr, o mazzér altar, senza
Saveir parciee; e vendar la cuscenza?
Infin ch’i viv, je am Vargonglara
D’essar indaé e m’ ingagidr suldaa.

CANT. Ma casa mai am da santir da ti ?

In verita, je nul vess mai crad.
Qui d’alta $lata solan tut¢ indar
In la milizia per as avanzar.

STAMPA._ O si, er je, giuvnet, m’era lasciaa

Gnir al panzeir, c¢’al fiiss quasi pacaa,
Passdr la vita chilé in quisti boc,

E corar dree ’l bastiam gio per i troc,
Putost cu in la milizia cun valur
Ciarcéir meiar fortiina e’s féar unur.

Je m’ingagg per la Franma e in pac meis
E managlar lan arma j’a giii impreis;
Je ’m sun distint in (ina o du bataja,

E tut¢ am’a tagnii per Om da vaja.

Di siiperiur al cor j’a gudagnaa,

Da grado in grado j’em sun avanzaa,
E je cradeiva am pudeir ralegrér

Da la mi sort, e da la maritar.
Scilinaa la guera j’steiva in la cita,

Ecco c¢’um vegn clamaa e la campagna:
« Dree la bandiera, valurus suldaa!
Seius fedeli e quel c’u' ve giuraa!

Su, da mustazz, e dafandé lvos re!

Ei see nemic fagle "vdeir ¢hi c’u sé.
Una part dal pais s’¢ ribelédda,

E pes gnir cuntar as trova per strada.
Ubidienza el cumando as a da dér,

E altar a nus & da dumandar. »

Santii I’apel, ligaa el gitirament,

Tute en in gamba dalung e davent,

In pres in presa cun marcia sforzada,
Per di ribelli surprendar 1’arméda.
Difati um riva evant cu essar spatciaa,
C’anch’i nemic nu s’eran ordinaa;

Qui tiit d’iin colp es avdeir no e gnir,
Gia scumanzévan e vuleir fugir.

Ma fra i see capi Uin giuvan grand e bel,
Ca e la teista steva d’iin drapel,

Cerca dai mettr’in ordan, e dai far
Ciapar curagi da evant indar.

«Amic, al sbrac, ragardaf ¢hi c’u s¢,
Ca per la liberta u cumbatté;

Per ca ent al nos pais nu regna pli
Tanta ingiustizia e tanta schiavitu.

Chi ch’¢ temius, ¢’al torna piir indree,
Chi c¢’a curagi, c’am tocca dree je! »
Dit¢ quist, quel giuvan curagius s’avanza,
| altar, ciapan anim e speranza.
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Inscia as faget in gran cumbatiment,
Ca tancu mosca al croddva la gent.
Per lunga pezz’al rastiva dubius,

Chi, ca sara e la fin vitorius.

I nemic cumbatevan tancu liun,

NO cun pi ordan e pu precisiun.

E la fin al gnit ora in gran stratemp,

E in nos favur um vet al cors dal vent,
Ca biitdva lan tampeist’in facia e lur,
Si ca pac al giovéva al see valur.

In quela confusiun s’en stramantidda
Lan si du dla, e quasi sparpajada;

Al centro stava per fér altartant,

Sa nu ’l vess sustagnii quel giuvan grand,
Ca sfidand la tampeista e cumbatend,
Quasi quasi as fagea fugir davent.

Da part innura di nos superiur

Al gnit dat¢ (n avis da quist tenur:

« Chi ca porta quel giuvan viv, o mort,
As pudara vantar da la si sort;

C’al r¢ propi da r¢ al premiara

Chi ca vara salvaa si maiesta. »
Nualtar sempr’evant cun pii ardur,

Ca ogniin ciarcdva da veir quel unur;
Ma sot la spada da quel giuvan om
Crodiva gent, tancu foia d’aton.
Innura &r je am sun lasiaa tantar,

Al gran favur dal r¢ da *m aquistér.

Je 'm fac¢ evant, e dic e Ii, ca’s renda,
Ch’1 see en pac, ¢’I’¢ iniitil ca ’s difenda;
Ma lii ’1 raspond: «Ca ’s renda ¢hi c’a tort,
Ca je 'm dafandara fin e la mort! »

« Ebben, evant, I’arma decidara! "
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E inscia cun lan spada um s’¢ incuntraa:
Colp cuntar colp, farida per farida;
Magari pur ca la mi fin fuss gnida,

Ca jé fiis mort innura cul panzeir,

Da veir cumpii da braf al me duveir.
Ma invece 1’a vuli altar la Sort,

Ca jé a vangi, e 1 I’¢ rastaa mort.
Crodaa gio sot, U al stend ora Gin man,
E ’1 dis: « Cum as separa da cristian!
Ma dim intant, ma dimal, ¢hi et ta,

Ca po vantdr 'unur d’am veir vangiii?»
E je ’iraspond: « Je sun d’altra naziun,
D’iina valdda dal pais grisun,

Da la libera Rezia j sun un fi,

Pem far unur in quist pais sun gnii. »
E santir quist, li ’l lasc’indér al man,
E’1 dis: « Davent, davent! ca ti & Un vilan !
Al fi d’lin pais libar al po gnir,

Tancu Un boja vandd, pes far sufrir?
NO? i see frir, ¢’altar num a ¢arcaa,

Cu da veir tancu I la liberta?

Va, va, libar Grisun, e t’inchinér

E quel, ca i nos dret¢ vol calpestéar!
Va, va, e bii¢ ’1 man el seditur,

Ca da mi sor a ruvinaa ’unur!

Dii, ca in ti grazia al po continuér

E calpestér i altar e inganar;

Ca i difensur dal popul en vangit

In grazia di suldaa libar, vandu.

Riceiv al premi da la ti vilta,

Pei veir gitidaa ¢’s tor la liberta!

Dio ’t parduna ... » ma nu I’a pudd,
Per la fiachezza dir altar da pli;
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L’a steis i bra¢ e datc 1’ultim suspir,
Ma’m guardéva cun oilun ent al murir,
C’anch’issa am pér d’avdeir quelan dilada,
Ca I’am trafigian tancu saetada.

Santii quelan parola, j’sun rastaa

La tanc’{in sas, tit quant mortificaa;

Je sun crodaa gio sot sun quel om mort,
Provand pena e vargongia di mee tort
Quant vessa dat¢ per pudeir baratér
Cun la si Sort, e 1a mi vit’ai déar!

Ben je spatcidva, ca Gina man nemiga
Am tuless cun la vita &r la fadiga.

Ma i nemig tit surpreis e spavantaa,

E ’vdeir quel fat¢, as eran ritiraa.

I nos gnivan sbragiand: «Unur e gloria
E ’1 mustazz, c’a decis da la vitoria! »
E dree ’1 nemic, per al perseguitar,

E lan si cidsa infin per sacagiar.
Dom’iina part siil camp as planta 10

Per sepelir i mort e fér falo.

Intant al riva Un messagier mandaa

Dal r¢, e *'m dir, ca quel m’a unuraa,
D’am creér da la corte cavaleir,

E c’al vara gran plaseir d’am avdeir.

E, tulend ora iina steila d’unur,

Al dis: «Ecco al premi dal valur!»

Sun quela steila am paret d’avdeir scrit¢
Lan parola c’al mort am veiva ditc.

Da la vargongia 'm cunfond al panzeir,
Je but la steila in facia el messageir,

le met man e la spada, e - i m’an tagnii,
Insano, i per bacco, j’1 vess farii.

CANT. Ma per quel 10 po je nut poss lodér;
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C’al messagier nun era d’insultér.

STAMPA. Tornaa in je, je ai dumand pardun,

Ca la vargongia am vea to¢ la rasun;

E po je ’l preg: «Va e dir el tee ¢,

Ca s’am vol far iin gran favur e je,

Si c’am tlisa la grazia in quist mument,
Da’m licenzidr dal mee ingagiament.
Je altar premi nu dumand da I,

Cu, d’essar libar, e nul servir plii.
Tagni lan vossa steila e i vos bindei!

Je tornara in la val di ciurcei:

Je tornara e purtér al campac,

Senza veir da ver onta di mee fac;

Je tornara e mungiar lan mi vacca,

E sclisara senza lan vossa placca!»

Al messagier stava cun grand 6Gilun;
Cradend, ch’j vess dat¢ volta e la rasun;
Pero 1’¢ indat¢, e dalung al di dree,

Je ricevet al congedo dal re.

I nos intant am guardévan tut¢ stort,
Cradend ca el nos unur je vess fat¢ tort,
E apen’ apena im vulean guardér

Per see cumpagn, e gnanc’am saludér,
Je purtdva giligent I’timiliaziun,

E la tuleiva e quint d’espiaziun.

Dal tort, ch’ j veiva fat¢ e 6il saraa
Cuntar i vincul da I’umanita.

Infin ch’i viv, je ben voi procurdr,

Per quant ch’ i poss, quel tort da riparir.

GIANOTT. Ma in cus’ ¢€l, ca ’l vegn sempar unuraa

I militari, ca s’en avanzaa?
Ca’s a sempar santii e dir e creir,
Ca la milizia 1’¢ nobal masteir?
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STAMPA. Nobal giamai nu la po gnir claméda,

Sa da giiist fin nu 1’¢ nobilitédda.

Al mazér gent nun é giustificaa,

Cu dbéma in cas da gran necessita,
Per difendar sé stess, 1 see, |’unur,

La liberta di man da I’opressur;

La liberta per veir da la cuscenza,

Di popul per salvir I’indipendenza.
Tancu i nos veil, ca pes salvar la tana
Cuntr i nemic i formavan n mir;
Tancu e fianc el valurus Fontana

Al me bun barba ¢ ’1 Giacum Castelmiir
E ’1 Giiibert Salas, e bier gent da vaja
D’altar cumun, e &r da la Bragaia.
Quel 8i, quel 8i, ca 1’¢ un fat¢ d’unur,
Per giiista causa ’s battar cun valur;
Per la giiistizia, e per I’innocenza
Salvar, di man da ingorda violenza:
Ma indér e ’s vendar e ré fulasteir,
Corend dree Un fals unur, o per daneir
As esponend el caso da servir

E ingilista causa, e ar per quel murir,
Nu I’¢é atto d’unur, ma da vilta,

Per 1 fi1 d’iin pais da liberta.

Putost cu essar suldaa mercenari,

Je vuless far la vita da sumari.

SOLDAN. E ’vdeir dalon¢ lan raba an tiit altr’aira,

Cu quel ca I’an e lan a vdeir daspaira.

SCARTACIN. Cas’¢ da fa; al mond sempr’¢ I’istess,

Ca nul sa giudicé cu dal success:

Al brif om, s’ai va mil, 1’¢ disprezza,
S’ai va ben el canaja, 1’¢ unura.

Lan richezza, e’l favur di guardinsti,
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Ecco la quel ca ogniin cerca ’1 da pli,

Ecco la quel ca rend guer¢ la rasun

Da lan aziun in fa la distinziun;

Ecco parché da spess as vé in ufizi

Gent da nagot, o &r plena da vizi,

E invece as vé bata in Gn cantun

Chi ca pudess giové pli el comun.
SOLDAN. Per I’apunto, ben preist as avdara

S’al fa I’istess quista cumunita;

Ca quista volta, ai tocc e lee I'impegn,

Da’mettar al pudasta da Morbegn.
TAMAGN. As sa nagot s’i an variin in caccia

Qui da Caltira, Stampa e da Casaccia?
GIANOTT. Nus sa nagot; ma gio per Visavran

As scumenz’ e santir qualchi bacan.
CANT. Am ¢ parii d’avdeir variin ca vida

Un zig in banda mazurand la strada.
SCARTACIN. | fagiaran la pratca mancumal,

Alzand al gombad, e sviodand bucél.
GIANOTT. Oh, ca pur trop as fa lan eleziun

E forza da bavranda e majarun!
STAMPA. L’e gia lina vargongia senza dibit

D’iin popul libar, tagnir altar siidit;

Ma ben pii vargongius 1’¢ anca ’1 mél,

Sa I’unur dii ufizi as rend venél

Er ca chilo 1 comiin n’agian vargot,

| povar siidit an pagan al scott;

E 1 friit da I’ingiiistizia e lung indar

S la teist’ el colpevul sol crodar.
CANT. Eben, nualtar "um s¢ tut¢ d’lina ment,

Ca quisti abusi as a da tor davent;

C’um sea unii al di da I’eleziun,

E’s mettar cuntar e la coruziun;
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Per c’al vegn’unuraa da quel impegn

Doma ¢hi ca per merit an e degn,
SCARTACIN. Al priim s’a da guardé c’al sea capace,

C’al sea leale, e ca nul sea rapace.
TAMAGN. C’al sea p6 sciur, o ¢’al porta la brenta,

c’al sgnatta rost, o c’al manga pulenta;

C’al sea nobal, o dr paisan,

Je per quel 16 nu voltass gnanc’lin man.
SOLDAN. C’al sea iin Salas, o tin Castelmiir;

Tant ca da ment e cor nul sea trop ddr.
STAMPA. C’al sea Pravost, o Stampa, o Spargnapan,

Tant c’al sea gilist, e nul fagia malan.
GIANOTT. C’al sea Gianott, Torriani, o Ruinell;

Chi ch’¢ da ben, quel je’i toi gio’l capel.

(Tiitc voltaa vers al piiblic, alzand i capei).

Chi ch’¢e da ben, quel s’i t6 gio’l capel!

(Gio la tenda).

SCENA I1II.

S6i. Stua en la ciasa dal ser
Gadenz.

SER RADOLF, FANGELETTA, po
SER GADENZ.

RADOLF. O bela giuvna! Indu’¢ ’1 ser cusin?
GIUVNA. L’¢ iin mument ca I’¢ indat¢ ent al giardin.
L’era stat¢ {in bun pezz chilo e ’1 spacii;
Ma intant c’as comda, ch’ingiara e ’1 clama.

(la va).

RADOLF. O 1, o je! Sta volta as toce’e no.
Qui da altran famiglia, qui en gio
Stat¢, o vicari, o governatur,
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O pudasta - iin zig pariin I’unur.

O je, o l0: ecco iss la questiun!

Um sara mess tiit¢ doi e paragun.

Je sun pu veil e & pu esperienza;

Ma lii I’a un zig pu grassa la dispensa,

E quist Gltim, pdr trop, in quist mument
As a da dir ca 1’¢ in grand argument.

In un cert mod, e vuleir ben panzar,

Je savess ben quel c’al fiiss bel da far:

Je vess da dir: «Cusin, je ’t ceid e tii
L’unur per pudasta da gnir cernii;

Ma ’l fiiss Un fér insci straordinari,

Ca la gent dgess, ca je sun Un somari.»
No, cidr cusin, quel’ 10 ’1 fiiss iin zig trop,
Gio la camiSa vegn evant cu ’l dzop.
Pero, pero, I’¢ bun cu "m as intenda,

Ca iss issa Uin terz nu ingess cun la marenda.

GADENZ. Oh, benvenuto! céir cuSin ama!

L’¢ gia iin pezz, ca ge stiv’et spacid.
Stat sempar ben, cossa fa la ti gent?

RADOLF. Grazia, i en sempar tiit¢ san e cuntent.

E tii nul fa dasbogn d’at dumandar,
C’as ve da la ti ceira al te ben stér.
Tl *m sciisara, je sper, s’1 nu sun gnii
Precisament el mument stabilii.
Diversi amic per strada i a incuntraa,
E e ciancidr da la patria i s’en farmaa.

GADENZ. Gia ’1 priim sogett da la conversaziun

In quest mument al sara la questiun
Da I’alleanza cu lan du potenza
Ca van e gara, e lan si conseguenza.

RADOLF. | patti cun la Francia i en scadu,

E iss as a d’avdeir, s’as an vol plii
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Conchitidar da qui noif, o lasciér star,

O cun altra potenza as alleér.

Una part ei patc veil as vol tagnir,

Altar vulessan 1’ Austria preferir.

Chi di$, ca guai e imbrdi per evitir,

E tiitan du’as lascia reclutér,

Ca quant da plii, ch’i en i concorrent

Per (in ogett, tant pu cidr as al vend.

Altar cren, ¢’al sea meiar nu dar traa

E lan potenza, e stidr senz’alleaa.
GADENZ. Quel ca dasplés in questan occasiun

L’¢, ca in partii as divid la naziun,

E ca ent i comiin entra perfin

La diSuniun fra parent e vasin.
RADOLF. Pur trop, e innura in tut lan decisiun

C’as a da tor, al nas sempar quistiun.

Per evitar quist mél, in verita,

Al meiar fuss, star in neutralita

Sempar con tiit¢’i Stati, - piir ca’l vess

Mezz al pais, ca vivar as pudess:

Ma indua ch’en insci scars i camp e i praa,

Da indér or dal see ni¢ as é sforzaa.
GADENZ. Po, sa da quendar i flissun rastéa

Sempr’i nos vel, che fiissam davantd?

La nobilta cossa fiiss dal Grisun

Senza di Stati estar lan pensiun?

Tantci povar pitocc, tantci cavrair,

E mai plu personaggi da nos pair.
RADOLF. Er i nos antenati per I’evant

Cun sustagnir la Francia is an fat¢ grand:

Perd I’¢ bun c’ai sea disparita,

Per tagnir viva la rivalita;

Ca i doi partii per I’Impero e la Francia

Ent al GriSun as tegnan la balancia,
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GADENZ. In quella moda ai e sempar da pli

Cu Uina scdla per passé in su.

E ind& diversi per diversan via,

Pii poc’l’iin, I’éltar as as fa sumbria.
RADOLF. Ma issa ca e lan quistiun da priima

E zig e zig as n’a uni anch’iina

Seria e importanta: la diversita

Fra lan credenza in la Cristianita;

Iss I’¢ dificil ben da stabilir

Cun qual partii ¢’as abbia da tagnir.

L’ Austria, fors dr cun buna persuasiun,

Tegn ferm cun quii d’la veila confessiun;

La Francia, forsa per fér al cuntrari,

Da quel a fa (in zig ceira ei aversari.

Inscia stnt i partii ent i comin

Influi§ biera ér la confessiun.

Chi ca tegn cu la Francia é riguardaa

Tancu far part dal corp di riformaa.

Tagnir cun I’ Austria o cun la Santa Sede,

L’¢ tancu favorir la veila fede.
GADENZ. Issa I’¢ uscia: ma siil firmament

Politic ben da spess as miid’al vent.

E quel ca pér inco e’s vulée fida,

As as pudess facilment inganna.

Quindi e ’s tagni e la si persuasiun

Tant in politica cu in religiun,

Senza confondar lan du verita,

Al meiar di parti sempar sara.

Fé quel ch’¢ giust, c’al vegna quel ca po;

C’al vent politic tira in sii, o in gio.
RADOLF. Sci, ma cagnosar indua c’al gust sta

Sempr'ogni volta, e la verita

Distinguar claira e senza passiun,
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Nun é affari da ogni minciun;

Ca gilstizia e ingistizia nun en mai,
Fra da leir separada cun Un taj

Nett e precis, ca d’lina banda stea
Tut verita e giUstizia senza dgea;

E da I’altra nui sea altar d’avdeir

Cu illusiun, errur, e mal panzeir.

GADENZ. Quel I’¢ la verita; e ge per quant,

Ch’1 a rifless, g¢ nu sun tant evant

Da saver far precisa diferenza

Quial sea la meiar da lan du credenza,
O da la messa, o da la riforma;

E da quel la dagia ge nu t6i norma
Nagilina ent al votd per 1’alleanza

Cal sea cun I’ Austria, o cun la Franza.

RADOLF. Je’m trof precis in I’istess cas ar je

Quant e la confessiun: ecco parciée

Je sun putost Un zig indiferent,

E stun guardand indua ca tira ’1 vent.
L’an tiitan dua rasun, cas fan santir,

E per quel nus sa propi casa dir.

Quala c’a pii aderenti as mossara

Fra no ent al nominar al pudasta

Da Morbegn, ca quist ann as tocca e no;
E ogniin prescegl’i see per quant cal po.

GADENZ. Ebben, as sa nagot chi ca I’a in ment

Da nomina quist ann la nossa gent?
Ge crec tttuna ca la differenza
Da confessiun nu avra grand influenza.

RADOLPF. Per quista volta fors ar gnanca tant;

Parcée ca ai n’¢ tantci titubant
Fra I’tin’e I’altra, e precis nus sa,
Quala e la fin vittoria purtara.

21

Un altar punt sara pi decisif,

Piir trop, piir trop, ér c’al se’iin mezz catif;

Per0, e procedar cun bun’intenziun,

Un mezz catif po servir e (n fin bun.

Je m’intend quel ch’¢ gnii issa in moda,

D’ongiar I’ascilt, per fér indér la roda.
GAD. L’¢ iin mezz poc bun; ca chi ca spend daner,

Per ni in carica, al fa cui panzer,

Da san rifé e spesa di sogett,

Pero as po modificd I’ogett,

As proponend cun ferma vulunta,

Da essar gilist senza parzialita,

E da pitost, putost giunta dal see,

Cu ca’s fa tort ch’i aggian da di dree.
RADOLF. L’¢ per quel 10 apunto, ca je’m péar

Ca fra da no um vess da procurdr,

Ca nus fugiss or di man quel unur,

E cal gnis dat¢ e gent da manc valur.
GADENZ. Gia’n sara altar da famiglian véla,

Ca staran la tagnind gz lan uréla.
RADOLF. Si, $i; ma quelan, ch’en da ben fornida,
Gia altran volta en stat¢ia favurida,

E’1 popul sol guardér ent i comiin,

Da spartir i unur Un zig pardn.

Lan altra pd 1’en manc rica cu nd
D’iin bun zig, ma ambiziusa, e per quel 10,
Sa la spendan chilo, per veir i unur,
I I’an da pagir dobal 1 siigur

Dii povar sudit. Je per quel cradess,
Ca nualtar concorar um pudess,
Fagend, s’intende, qualchi sacrifizi,
Per veir, o I’iin, o I’altar quel ufizi,
As proponend cun ferma volonta,
D’iisér cui stidit sempar equita.
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GADENZ. Sci, e quel patto ge concorr ar ge;
Ma tu ¢ pii vel, dagia ’unur ¢ tee.
RADOLF. Nualtr’um a da fér causa comiina,

C’al tocca, o e I’lin, o e I’altar, 1’¢ tiit’lina;

Ma vers i altar um a da guardar,

Or di nos man da nul lasciér indér.
GADENZ. E da fi fencia, das fd concorrenza

Er, fra da no, almanc in si presenza.
RADOLF. E das tagnir fra lan du confessiun

In cio, in 10, sagond lan occasiun.
GADENZ. Ebben, um sé¢ intés, d’essar d’accord,

E fra da no, da nus fa nagiln tort.
RADOLF. Ma fra da no da procurdr intant,

Ca iss’issa altar nus vddan evant,
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Ma questa volta ge’i fagiara vder,

Ca I’a fatc i see quint senza I’uster.
Non gia, non gia, ch’il voja soprafd,
Parché ca Un po da pli ge poss pagé;
Ma féar in mod, ca U da la vittoria
Aggia ’l profit, e ge “m resta la gloria.
Uscia e lii ge ’i cedera la plazza,

E’i mossara, ca ge nu nég la raza.

SCENA IV.

Stampa. Stiia da [’and’Ursina, ben drizdda cun

ordan e economia .

As regoland sagond lan opiniun AND’URSINA ¢

Dal pii gran nlimar, circa 1’eleziun. TUMEE STAMPA.

Doi altar punt da rifletar as vanza,

Intorn e la riforma e I’aleanza, URSINA. Al mee ciér neif, je 'm fa lin gran plaseir

Siin tiit¢i doi ¢’um peisa lan rasun,
Evant cu dér tn voto per dalbun:

L’én tiitan dua questiun, ca nun €n senza
Bier importanza e grandan cunseguenza.
A Dio, Gadenz! Ve’em truvdr éar ti,
Incur ca tu i vara ben riflet(.

GADENZ. Sta ben Dufin, e la ti esperienza

Ge’m raccumand, e la ti influenza;
Ge cercara ogni volta da segui
Al savi esempi ca sol da tii ni.

(Is toccan man, e pé is separan cun granc inchin.

Gadenz spasseggia tin po sii e gio e p6 'l dis cun
un riar malizius).

O’l ser cusin, 1’¢ {ina vela gollp,
Ca vol ciappa du mosca cun tin colp!

Dopo da tantal temp iss da t’avdeir
Grand e robdist e da bela parsuna,

Cul tee 06il franc, e la ti ceira buna.
Tu fa avdeir d’indua ca tii € gnii,
Sumiand tee bap ent i see giuvan di. -
Innura er je, je veiv’iin altra ceira,
Ma la duman I’¢ altar cu la seira.

(la fa lin zig gronzla).

Ma dim parcée nu portat i vastii
D’ufizidl, e nut tegnat ben pulii,
Incusa ca sol far chi ch’¢ tornaa
E ciésa in grado pl 0 manc avanzaa?

STAMPA. Ciara dunanda! um fagé gnir e ment

Vargoét, varg6t, ¢’am contirbla la ment;
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Parcée e incusa if quintara po s:

Je el servizi estar nu torn pla.

In patria $i, ch’i sun pront e servir,

E s’I’¢ dasbogn, ar per quela murir.

Sa in sii servizi jem poss avanzar,

La sii divisa i sun pront e purtar.
URSINA. Sa tii resta cun no, Dio sea lodaa!

Pero, &r in quel cas Un brav suldaa

Po fér avdeir, casa cl’¢ gnii davent;

Almanc per far plaseir e la si gent.

E po &r (in zig - chi ch’¢ gia in eta,

E ’1 scumenza e panzér e {ina mita, -

Per ent i 6il féar da plii impresiun,

E gudagnir dal cor la propensiun.
STAMPA. O, per quel 1a, dunanda, laSciam stér,

Cai’¢ anca temp e temp per ai panzér.

E p6 je sper truvir, s’al temp ¢ gnii,

Chi c’am vol ben e je, plii cu el vastii.
URSINA. Fin ca la planta a zii¢ e biit’or flur,

L’¢ temp da fér furtiina &r in amur.

Sa inci0 ¢ bel temp, $i nu spat€idr duman;

Ca la furtiina nut’fiig or di man.
STAMPA. Al sta perd d’avdeir, s’um va per iina,

Casa ca sea d’intendar per furtiina;

Sa I’¢ da la Ciarcér in ben dal cor.

O in quelan raba, ch’en piitost dador.
URSINA. Al meiar fiiss, s’as pudess cumbindr,
In tiit¢i doi raport das comodar;

Ma tu nu sa quant ca dificil sea
Truvdr castegna, ca nun agian dzea.
D’iina mata, ca sa far cui see man,
Ca lavura la seira e la duman,

E ¢’I’a dal see das pudeir ben giudar;
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Je’m pér ca s’as pudess ben cuntantér.

Di mo, s’at pdr ch'i agia raSun 0 tort,

O incusa penzat ti siin quel raport?
STAMPA. Suin quel je penz tancu d’lan murtadela,

Ca s’a giigent, ca la sean buna e bela.
URSINA. Ma penza pur, ca doma gi6 dal bel

Nus t0 gi6 gni casdl, gni mascarpel.
STAMPA. Siin quela mota da quel bel Ruti¢,

O ch’in v6i 'na bela, o ch’i nun voi bric.

Pero je nu bad’gnér e la beleza,

Senza bunta da cor e gentileza:

Quistan tre qualita je vOi truvér,

Insano tit sulet je sa rastar.
URSINA. Al bel nu dura bier, al bun, quel i,

Anc pli s’1’¢ cumpagnaa dal madasci.

S’al bun mantegn calur nus sa nagot,

Quel c’as ve e ¢’as tocca 1’e vargot.

Er ca mancass vargot siil bun e ’l bel,

In verita, je num torblass per quel.

Incur ca’i ¢ vargot d’empir al boil,

Po, po, po, po, as po sarar n 6il.
STAMPA. Ma incur ¢’u erus giuvna, dgem emo,

S’u panzivas inscia propi dr vo?
URSINA. Ah ciar Tumee! pur trop ti a rasun!

Innura je cantdva altra canzun:

Je correva dree 'l bel, e ’l bel fugit,

Per mi furtiina, e ’1 bun dal tiit nu gnit.

Ma Un zig bunta unida e raba e ben,

Fagiet ca i mee veil di flssan saren.

Per quel je ’t cunsigliass, ca ér tii ai penza,

E ca ’t possa giovir la mi’esperienza.

Sa ’t stigerir in quel 1a je lascass,

La giunfra Menga je ’t raccumandass.
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Je sa ¢’la’t guard edoss cun 6il d’amur.

Quela I’a raba, e I’¢ da gent d’unur.
STAMPA (imbarazaa)

Ma je nu poss, - je num lasc maridar;

Ch’i a tropa tema.... piilas da Ciapdr.
URSINA. O bela quista! Un dm, ch’¢ stat¢ in guera,
Luscér gnir ¢ia cun da quistan ratera!

STAMIPA. Gueran da sangu ben spess an fin dalunga,

La guera da la vita é lunga lunga;

Dagia I’¢ da ciarcér quii element,

Ca la vita dal cor rendan cuntent.

La raba per al corp porta dilet;

Ma I’0m nu viv doma da pan sulet.

La part pii nobla, ch’¢ ent al see dadent,

Vol I’armonia, ca fa i cor cuntent.
URSINA. Tumee, Tumee! Je vezz o je scumet,

Ca ent al tee cor tu a qualchi sacret,

Ca t nu lasca dir e la ti gent,

Per tema iss iss, ch’i nu 1’agian gugent.
STAMPA. Ciédra dunanda, issa 1’¢ temp ch’i véida -
URSINA. As sent variin ca vegn gio per la strada.
STAMPA (guardand or dal balcun)

In verita! I’¢ ¢ia la giunfra Menga.
URSINA. Cia, ¢ia ’l me capatiissal da dumenga!

(Las drizza sii la testa i cavei, al fazol e ’l scusdl
e la t6 gio d’iina clavia iin capatiisal a las al
mett su).

STAMPA. Su per la scéla as la sent e gnir.
URSINA. Tu tremla, ti
"m fa propi gnir da rir.
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SCENAV.
TUMEE STAMPA, URSINA, MENGA e Un PASTRET.

MENGA. Oh, buna seira, la mi and’Ursetta!
(fagiand fencia da dir iin sai).
Ma je cradeiva c’u fiissus suletta.
URSINA. O giunfra Menga! 1’¢ giii un bel panzeir,
C’u sé gnid’em truvér, ¢c’am fa plasSeir.
(Ve ¢ia Tumee, e fa un bel cumpliment;
Cas veza casa ca ti a impreis davent).
STAMPA. Je 'm cunsul dav avdeir in bela ceira
(ai tocca man provand da fdr cutmpliment; e 'l dis
e [’Ursina):
(Nualtar um as a *vdii gia I’altra seira).
MENGA. Ma je sun forsa gnida e ’v dastiirbér?
Je torn indree, s’u ve vargot da far.
URSINA. No, comodév, ¢c’um t6 per gran favur,
Sa das farmaér us vulé far 'unur.
MENGA. Je am farmass giigent; ma *m pér d’avdeir,
C’al ser Tumee Sea tUt in panzeir.
PASTRET. Sura patruna, cas aia da far?
E tor iin bagial lena aia d’indér?
URSINA. Si, §i, va piir; e incura ca 1’¢ fatc,
Si ve, ca je ’t dara mascarp’ e lat¢.
Ma incusa at fat¢ et far gnir insci sporc?
(ai scudis gio ’l gaban).
Intant va via cul sunin dal porc,
E guarda s’la majaa la vaca berta
(al pastret va).
Je fat¢ per tor davent quel bocc’everta.
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MENGA. Tarapata, lan veila san incusa
As tor davent lan mosca - o maliziusa!
URSINA. Er je sun (ina mosca in quist mument;
Pero scilisam, s’i vun {in zig davent -

E m’impanzand cus vjas cianciér sulet,
Je vun per nu santir i vas sacret.
Ma ’1 me panzeir jev al voi dir bel clair:

In verita c’u fiissus iin bel pair!
MENGA. Ho, ho, ho, ho! chi panzeir e quel 1a?
STAMPA. Cidra dunanda, pir cun no rasta.
URSINA. Chi giist ch’i vess! Cu lan mi gamba freisca
Je vess ben ghezga da far anc’na treisca.

(la fa ’l motum, po la va via daspar al Tumee).

(Ma st la vita! sa tii °t vol fér Spus,
Nu essar, al mee neif, tant panzarus).

(la va, passand daspair la Menga, e lai dis):

(Sciisam, o cidra Menga, s’1 cian¢ clair;
Je sper, je sper, c’u daventus iin pair).

(Ora).

SCENA VI.

TUMEE STAMPA e
MENGA.

STAMPA. La mi dunand’¢ iina legra veileta,
Pero scusai, s’la di$ su barzeleta. -
MENGA. Sal lan dgess st cun in variin dacord,
Innura p6 nu sai pudess dér tort.
STAMPA. Ma comodav, e quintam su vargota

Dla giuvantura: Ai € da noif nagota?
MENGA. Al néif e 'l veil 1 van in quist dacord:
Chi ca nu vol santir 1’¢ ’1 peg dii sord.
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STAMPA. Ma chi ca di$ quel ca nul sent dadent,
Da chi c’ai cré po confondar la ment.

MENGA. Piir ca ’s savess, ch’i altar ¢n sinceir,
Si nagiiin nu zopass i see panzeir.

(cun certan dilada).

STAMPA. Dopo ch’i sun davent, in verita,
Lan giuvna an aquistaa in sagacita!

MENGA (un zig mortificada e sdegnada)
Dagia ca sta davent tant I’and’Ursetta;
Cun vo je nu poss stér da pli suleta.

(la ciiita ent i 6il e Tumee).

STAMPA. Je sun Un zig Un plunz, - je v dumand sciisa,
S’i nu sa far i cumpliment ca ’s iisa;
Perd nu crade mia, ca je dasmenca
Mai i bii merit da la giunfra Menga.
MENGA. Gni je, ch’i sea indiferenta mai
E chi ca e certi cor po purtar guai.

(Las met tancu per indar, po las ferma).

STAMPA. Ma intant, intant u vulé gia indar;
Quel I’¢ quasi lin afrunt, ¢’um vule fr.
MENGA. Anzi je creg pltost ca in quist mument
Al mee indar af renda pu cuntent:
Pero, sa v comda la mi cumpagnia,
Je ’v spetc {lin zig in stlia in cidsa mia.
URSINA (ciiita cun la teista ent da 'iis e la dis):
Chi vol nicciola, Sbassa la rama;
Chi vol la fia, dumand’e la mama.

(po la va cumpagnand la Menga).

STAMPA (sulet).
Si, 1a m vol ben! Cas’aia mai da far?
O I’iina, o l’altra ch’i vess d’inganér?
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L’iina a richeza, e sa ’s vol, ir bunta;
L’altr’e {in cor tendar unis$ la belta,
Raba nu I’a; ma je sun obligaa

El see bap, ca la vita 'm' a salvaa.

(Al spasegia as toccand al frunt).

E ’n tor *na povra, as a da rinunziar
E certi unur, da pac das cuntantar:
Ma sa per la richezza as vend 1’amur,
Davant la gent as € pu in unur.
(Pausa).
L’¢ iina diira prova! - Je nu sa
La preferenza e chi ca je dara.
(Pausa).
La zlca al la penza ent Gina moda;
Ma ’1 cor am tremla, ca ’1 va tiit in broda.

(Al vol inddr; ma [’incuntra)

SCENA VII.
si MAMA, I’AND’URSINA e

I'BARB’INTONI.
URSINA. As Ve, ¢hi ch’¢ diisaa dree e ’l tambiir

L’¢ eri ar ent al far e I’amur;
La Menga ¢ indacia tiit sura da lee:
Ma casa ai at mai dit¢ - di, ¢hier Tumee?

STAMPA. Al me cor era in dibi, e je nui a

Incusa c’al fiiss giiist, bel clair cianciaa:
Ma e voaltar, ¢c’u vule ’1 mee ben,

Je af dgiara casa ch’i a in sen:

Gia fin da fanc¢ je purtidv’affeziun

E iina mateta d’iimla cundiziun,
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E I’ Anin fia dii nos fitadin,

Ca e fir spas gniv’ent al nos curtin.

L’affeziun in amur as ¢ cangiida,

Dree ca plii granda I’era davantéda,

E &r in stima, dopo veir avdi,

C’al see cor ¢ ornaa d’alta virtii.
URSINA. No, ei see merit je nu voi far tort,

Ma ’1 spegul da I’amur fa avdeir stort.
STAMPA. E p6 u save, ca see bap a lascaa

Metar per je la vita, e ’l m’a salvaa,

Incura ca nagiiin lascévan pli

S’esponar - quel sulet 1’¢ piir stat¢ lii.

Issa ca bap e mama e lee en mort,

Iss je num poss rasolvar dai far tort.

D’essar fedele je *'m creg in doveir

E quel, ch’i a per lee, amur sinceir.

Ma evant cu stabilir la noss’uniun,

Da voaltar i’vuless 1’aprovaziun.
MAMA. Nu I’¢ da ciédsa nobla, per pieta!
STAMPA. Un cor da ben val pli cu nobilta.
INTONI. Po, po, po, po! sa la fliss almanc rica!

Ma I’¢ povreta.
URSINA. E I’¢ da la pradica!
STAMPA. Messa o pradica, um as vol ben da cor,

E quel 1a I’¢ 1 pii bel abbecedor.
INTONI. Un tal partii cunt tina povra fia

Al fiiss tin diSunur per la famia.
STAMPA. L’essar ingrato nun € mai unur

Gni per in povar Om, gni per iin s¢iur.
MAMA. Penzai st ben. V6t ent i mee veil di

Am far rumpar al cor, al meé ciar fi?
STAMPA. No, cidra mama, al vos cor nu po

An sprezér una buna tancu vo.
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INTONI. Rifletai anca, o neif. Per quist mument
Je nu poss dir, ca je ’n seia cuntent.
URSINA. Penz’ei te veil, Tumee, € nu macchiar
L’unur da la ti Slatta, al mee fi ciér!
URSINA. Per c’iina cidsa as mantegn in vigur
Ai vol pan e cas$ol plii cu amur.
STAMPA. Ormai je vezz, cu num po indar inteis,
Je portara cun je sul cor quist peis;
Sperand intant, ca in ben as mudara
Al vos panzeir, e inteis um ingiara.

(Al va).

SCENA VIII.
Quii d’evant senza 'l TUMEE STAMPA.

URSINA. Ba, bi, bo, bu - cui giuvan e lan fia
Je a Ciapaa ’1 vizi da la poesia;
Ma fra nualtar, c’um s¢ gent da posa,
Um as pd ar cuntantér da la prosa.

V0, c’u s¢ mama cassa panzaf dal pro-

posit dal vos fi?

MAMA. Je a la teista tita cunfusa. Mee fii era
sempar stat¢ iin bun cun i see e cun tiitc,
e um se sempar indat¢ d’accord. Quista I’¢
la priima contradiziun ch’i a cun li. Al sforzar
e’n tor iina cuntar vulunta, quel pd no: ma
pussibal, ca nun possa truvar una da gra-
diment fra lan famia di see paiar? O ciér,
gitdam e cunsigliam vo altar .

INTONI. Je a sempar lavuraa e sempar spargniaa
per lascir raba ei mee eredi, ch’i possan
sustagnir al decoro da la nossa famia; e
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issa ch’i vess da saludir per nezza iina po-
vra mata, fia d’iin nos fitadin? Al fiiss ben
in’umiliaziun per tin 6m da la mi Sort -
cun dodas vacca en la stala, quatordas sciiit¢
¢ vinCiaquatar caa miidal (al boffa).
URSINA. Las¢iam iin zig temp dai panzér sii. Fors
e je 'm riesc da truvér al rimedi ca ’i vol
per al gurir. Gia, stin quel cantin 1 nun
vol santir; ma anzi 1’¢ tastard tancu (ina
gatta.
INTONI . Je a sempar dit¢ ca 1’¢ iina teista matta.
MAMA. Cum prega la Madona, cal la scampa,
Da nu diSunurér la cidsa Stampa.

SCENA IX.

Stiia e la veila, cun tacca sl bria da cavai, brun-
zina, trignolada, ecc. Cumpar GIACUM, MAGRETTA
sii dona, LISETTA e PAULIN see fan¢, SER RADOLF.
Una plaina.

LISETTA. Cas’¢, cas’€? c’as sent gio per la strida?
PAULIN. Un cert fracas, c¢’al pir da trigndldda.
MAGRETTA. O per quel 10, nuv det nagitina pena;
L’¢e quii di stab, ca tornan da Clavena,
PAULIN. Oh, 1’¢ cio ’1 bap.
LISETTA. Oh buna seira, bap!
PAULIN. Am da gilidar e mettar ent al stab?
GIACUM. Si.
PAULIN. Di, ciér bap, at cio varg6t da bel?
GIACUM. Per ti Una reisga, e per ti tn mulinel.
LISETTA. O dia, dia, je nun sa far Us;
Ca infin in issa 1’a filaa cul fiis!
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PAULIN. O dem la reisga, ca je vOi pruvar,
Un bel carrin sa je sun bun da far.
LISETTA. O mama! dem la rocca e la roccéda,
Je voi pruvar e far Gina filada.
MAGRETTA. Je nun a temp, ca iss’i a da caSér;
L’¢ 10 la flur; ma mia per la liccér.

(As mett e manar la plaina).

GIACUM. Brav, s’u v¢ voia tant da lavurir,
$i doi fic sec i'a cio da v ragaldr.

(Ai da fic sec).

PAULIN. Oh ¢hi bun giist! L’¢ tancu ziic d’avdogn!
Am lasciat bap, ch’in de’iin el mat Togn?

(Al bap,_ fa segn ca §i; e 'l va cul mat e mettr’ent
I cavai).

MAGRETTA (manand la plaina)
Guarda, Liseta, s’al fog ¢ stlizaa
Sot lan castegna; c’as sent da briiSaa.
Incur ch’i altar doi saran chilo,
Sci portan ent (in piat per lur e no.
Ca innur’dr al lagmilac sara ci0,
Intant 1 tond e ’1 Sdun paregia gio.

(Lisetta va; e torna preist e mettar gio meisa).

MAGRETTA. As sent gio, che la massa vegn in alt;
Vulef avdeir, ch’i a mess gio trop cald?
Quela copa da zin met chilo sott,
C’um vezza s’al lagmilac vegn dabot.
T6 or quela clavia - lascia pur
Gnir ora, ca je 'm par, c’al sea gio diir.
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Issa stoppa sui ferm, ca ben al tegna,
Met in meisa la copa e lan castegna.

(Lisetta a fatc¢ dree man quel cai cumanddva la
mama).

MAGRETTA. Va e clamér al bap e al tee frér,
E santav gi0, e scumanza e mangar.

(Al vegn al bap cui fanc e i ’s mettan e meisa).

LISETTA. As sent e gnir varun sott al balcun.
MAGRETTA. Am piér, c’al sea i zap dal sciur patrun

Ma parcie mai gniral quel e ’s truvér;

Canu 1°¢ temp anch’i fit¢ da pagéir.
GIACUM. Dabot, ca je scumet parciee c’al vegn.
MAGRETTA. Fors’al vess voia d’inddr e Morbegn?
GIACUM. Si, &, I’¢ quel; &, je ’I capisc benissim,

Oh benvenuto ser patrun lUstrissim!
RADOLF. Chilo j je vezz, ¢’u se tiit¢ in faccenda,

Chi e casir, e ¢hi e fir marenda.
MAGRETTA. O ser patrun! gio ca I’¢ gilista gnii,

As volal unurér, rastand servii?

RADOLF. O parcie no. Je ben gligient I’accett;

E je 'm sent gio daspair quisti fanciet.

(Al careza i fanc).

MAGRETTA (d’iina banda vers Giacum)
Oh, ¢hi modestia, o ¢hi degnaziun!
GIACUM (vers ['ureila da Magretta)
I en sempr’inscia evant lan eleziun.
RADOLF. Al mee fio€ al vegn evant dabot.
Al pér ca I’agia giii Tin bun bijjot.
MAGR. In quanto el bui, per quel, grazi’el Signur!
| nus pon lamantér; e’ii fan unur.
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RADOLF. Ma, a propo, vef santii la novella,

Ca I’¢ rivaa al dutur Pontisella?
MAGRETTA. Si, I’¢ rivaa; ma 1’¢ gio passaa ent,

Ent a Pungell, e truvar la si gent.
PAULIN. S’il vess savii, je fliss cors ent dabot,

E ’n purtér e si mama al potinbrot.
LISETTA. E inscia cun quattar salt e du parola

Tii vess ciapaa 'na gajoffa’d nicciola.
GIACUM. Cas ¢’l gnii e far quel cazar Gian Planeta?

As sent e dir, ¢’’a volta la bareta.
MAGRETTA. Lasciand al Vescuf: o quel macarun,

Al sara gio gnii stif dii bun bacun;

O ca I’a fat¢ lega cun quel dii corn,

Per negér la si fede, e an far scorn.
RADOLF. La riforma va evant; e i toccan dree

Fra no i Pravost e altar cul Tumee

Maturo, propagand lan ndiva idea,

Cae la licenza zeran la purteja.

Quel, ca stl camin veil tegn anca dr,

L’¢ al Vicari Bortal Castelmdir.

Ma ai n’¢ altar da quela famia.

Ca gio scumenzan e $largér la bria.

E &r fra i Sala§ qualchi an propensiun

Per lan idea ndiva in religiun.
MAGRETTA. Ma la Madona s’ela drumantéda;

S’la laScia ca la fede in aria viada?
RADOLF. Sun quel lan part an diversi panzeir;

Ca ognin la fede vera cre da veir.
GIACUM. Issa quela quistiun matem davent,

Vo, dona, e fané, ritirav in mument;

Ingiet e tor sii ’l peng in la dispensa,

Ca no 'm possa tagnir’na conferenza.

(Dona e fanc van cun la plaina)
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Casa cumandal, ser patrun lustrissim?

C’am vol ciancidr je a capii benissim.
RADOLF. O je vuleiva doma ’v dumandéir,

Sa forsa, forsa u’vé santii e ciandiar,

Chi ca ’l nos popul agia vulunta

Da metar da Morbegn per pudasta.
RGIACUM. Je creg, ca diibi nui possa rastar;

Sa ’1 Sciur patrun al la vol acettir.
RADOLF. Sa ’s trata ’l nos comiin tér d’{in impegn,

Gio cae Il ’i tocca metar da Morbegn

Quist’an al pudasta, je num ritir;

Cal’¢ lin doveir al comiin da servir.
GIACUM. Da parte mia, je nu mancara,

Dal racumandar 10 per pudasta

No, i see merit i nu pon sfugir

El popul, e ogniin I’a da capir.
RADOLF. Ma uina part an al cervel pu fin,

S’1 scaldan la raSun cun {in got vin;

Per quel je ’v dun in man quisti daneir,

(Ai da un borsa).

E vo dai impiegér fagie ’1 plaSeir.

E sa ’v rieSc da far quel ch’i’v a dit¢,

Sci je ’v lasc gio ér la mita dal fitc:

Vers al comiin pd je hu mancara

Da essar grato per la sii bunta.

Ma secondir s’u nu vul¢ i me fin,

Je truvara ben altar fitadin.

U ve capii: issa stet ben, cumpar,

Scusa, sa je sun gnii ev incomodar.
GIACUM. Anzi, je ’l tegn per iin ben gran favur,

Sa das fidér in je am fa I’unur.

Je sara sempar sempar I’iimilissim
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Famei devoto dal padrun listrissim.

(Al la cumpagna cun granc inchini e po ’l torna).

Al ser patrun 1’a gran capacita,

Cal’¢ ben degn d’essar mess pudasta.
Ma dal ciarcar per forza e per daneir,
L’¢ ina moda, ca num vol plaSeir.
No, nu I’¢ bel: 1’¢ {ina coruziun
Cuntraria e la giiistizia, e la raSun.
Pero ar ¢hi ¢’a merit, & sforzaa

Dal fér, per nu essar d’altar surpassaa.
Ecco parciee - cuntar al me vuleir;

Da far quel ca I’a dit¢, je *m las¢ plaseir.
Sa je nu fat¢ ca quela raba véda,

Quel can dal diaval am t6 la fitcada!

SCENA X.

Stieta e la veila ma pulita. Ent Gin cantun tn
mulinel e tin cavagn cun lana o lin. Slnt Gna
caruna qualchi sciidela e Sdun da len. Siin iina
caruneta ent al cantun tre o quatar libar. ANIN
santada gio cun Un libar davant, dopo TUMEE
STAMPA.

ANIN. Quist libar, ca is an lasciaa i nos,

L’¢ iin gran confort: dagio incur ch’i poss
Je ’1 té1 per man, e je 'n leg qualchi fo1.
Pazia ch’1 leg eplan; pero je voi

Am dir fadiga da m’esercitér

E ’l legiar, e anc plii e ’ meditir.

Da tiit al cor je ringrazi’al Signur,

Cas a tratC or dal camin da ’erur,
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Cas a cuncess da legiar i see dit¢
In nos linguag, e tal qual, ch’i en scritc.
Piir c’um fagiess quel ¢’al Signur prescriv,
E c¢’al nos cor nu fiiss insci cativ.
Si fra da no um as pudess gitidér,
E vivar tancu angiul, da bun frar.
STAM. (ch’era rivaa iin zig evant senz essar avdii da le€)
Ma dal nos cor lan ingorda pasiun
As impedis¢an spess da essar bun,
O ’I mee cidr angial, e s’amir da cor,
E vivar tancu tantci frar e sor.
ANIN. Ahal um ve tadldda, ser Tumee!
U sarassus gnii ent da 1’iiS¢ da dree,
Ca je nuv a santii nagot. O ciar
As comoda, gio c’u se gnii e ‘'m truvdr.
STAMPA (tira cia la si scabela daspair quela da I’Anin)
Sent, cidr’ Anin! Am forsa da pruvir,
Fra no da essar pli cu sor e frar?
ANIN Ma je quel ¢’u panza nu capiSc mia.
STAMPA. Je at dumand, sa tu vol essar mia.
ANIN. Je nu poss creir, ca vo fagias dal bun,
Parciee c’u fiissus ben {in gran minchiun.
STAMPA. Je iin minchiun, parciee ch’i cerc da veir
La perla dal me cor, dii mee panzeir?
ANIN. I voss nun voian Uina dla pradica.
STAMPA. Ma sat parciee?
ANIN. Parciee ca nu I’¢ rica.
STAMPA. Ecco ’1 motif! Cret tii propi dalbun,
Ca per quel 1a 1 agian lur raSun?
ANIN. (In dura prova al mee cor & mess:
Da fir e ’avocat cuntar s¢ stess).
Sent, cidr Tumee! Dagio ca t’¢ plasi,
D’am vuleir ben, $i je ’t dara dal ti
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Issa in quist mument at par tut una,

Da essar ricc o povar per edina:

Ma Dio sa, sa ent i temp e gnir

Tii nun agia motif da t’an pantir?

Dio s3, sa je vess po tanta virtd,

Da ’t cumpensir dal tiit di ben perdii?
STAMPA. Tl da e lan richeza trop valur:

Cret c’la rendan cuntent plii cu ’amur?
ANIN. Sa tii ¢ ricc, tiit¢ at fan scapalédda,

Sa tii € povar, tiit¢ at dan paidda;

Sa tl é ricc, sci tutci at sbragian dree:

« Bun di, o riverito, ser Tumee!»

Sa tu e povar, i nut badan gnanca

Tant, ca tl fuss al picoi d’iina banca.
STAMPA. Ma, cidr’ Anin, ma je nu capiSc mia,

parciee ca giusta ti am tenta inscia.
ANIN. Sa tu a raba, ti davantara

Ben preist cadsan¢, mastril, o pudasta;

Sa tii *'m t0 je, ch’i sun insci povreta,

Tii pudess gnir e sciitéér la careta.
STAMIPA. (Je nu poss creir, ca la fagia dalbun;

Da I’and'Ursina I’¢ giiist lan rasun).

Ma di, Anin, ma di; cianciat da senn?
ANIN. Je nu sa incusa fér, pet vuleir ben.
STAMPA (mortificaa e Uin zig sdegnaa)

E ben, Anin, sa ti num vol ben t;
Je vun davent, e je nu torn mai pli!
(Al va in pressa).

ANIN (ai sbrac dree)

Si, ch’it vOi ben... o cidr!... nu indar davent!

(Tumee torn indree in furia).

ANIN. Ma, ben inteis, cun 1’anel ent al dent!

(Gio la lenda).
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ATTO ECONDO
SCENAI.

Pungel. Cidisa diina banda libra. Un ridlet passa
daspair. Un banchet da len davant.

MARIA e GIAN PONTISELLA, pé GIACUM TONN.

MARIA (vegn ora e plan e plan cu la si calceta in man)
Iss je stara chilo tuta suleta,
Per am scaldér, fagiand Un zig calceta
In quist bun sul, ¢’I’¢ la pigna dii veil,
In I’aria piira, e sot quist bel ceil:

(Las senta gio e planin sil banchet).

Je sun ben fiacca; ma cas’¢ da far?
Indree in la vita nus po pli tornér;
E sa tornér indree &r as pudess,
In verita, ca je pli nul vuless .
La vita I’¢ iin camin tiit plen da guai,
Ca dlran sempar, e nu sciinan mai.
S’al Signur am vuless e lii claméir,
Je fuss ben paragidda per indér.
Doéma iina raba am fagiess gran plaSeir:
Al mee cidr Gian s’1 pudess anc’avdeir.
L’¢ gio iin temp, ca je nu I’a *vdii plii;
Ma 1’sun trop veila per indér da li.
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GIAN (senz essar avdii) Uei, uei!
MARIA. Chi &1, &hi & ’1, ca clama?
GIAN. O mama, mama! la mi ciara mama!
MARIA. Al mee Gianin! o al mee Gianin ciar!
Ti a ben fat¢ ben, da gnir anc’em truvar:
Je steiva giusta e panzar e tu.
Ma 1I’¢ propi ’l Signur, c’at manda lii.
GIAN. Sciisam, o cidra mama, sa per quant
Ch’i vess volii, je nu sun gnii evant.
Chi ch’¢ el servizi d’altar nul po far
Casa cal vol, e nul po cumandér.
Ma dge, ma dge, incusa av va e man?
O ci0, o cio, ¢’um as técc’anc’al man!
Je ’m pir, cu agias sempar bela ceira,
Cu agias giii Gina buna primaveira.
MARIA. Ormai la priimaveira 1’¢ passida:
Ma ur ca tlt la foia sea crodada,
Am pér d’avdeir ch’i crodara er je;
Parciee tii sa, ch’i en uciantatre.
GIAN. Oh no, oh no! Je pregara Iddio,
Ca ’v cunserv’anca tant per amur mio,
E ca insemal as lasci’anca gnir,
O ca insemal as lascia murir.
MARIA. Al mee cidr Gian! Tii *'m fa gnir al magun.
Ma tii ¢ ben sempar statc iin cidr fii bun.
Oh c’al Signur at banadisca li,
E c’al se spirat sea sempar cun tii!
GIAN. Si, al see spirat sea sempar cun no;
Cali 1°¢ quel, ca quel ¢’al vol, al po.
Chi sara c10, c’as sent e caminér?
MARIA. L’¢ ’1 Giacum To6nn, ca va si e drizér.
GIAN. O ’l mee cidr Giacum!
TONN. O al mee ciar Gian!
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GIAN. L’¢ iin temp c’u num as ve¢.
TONN. Lé pli cu Un an.
GIAN. Ma Giacum, Giacum, parciee restat 16?
) E ’m toccdr man parciee nu vegnat cio?
TONN. Ma, sctisum Gian, je nut lasch toccar man;
Parciee tii sa, ca je sent da ladam.
GIAN. Oh, casa disat, al me amic cidr?

(Al va via ei toccar man).

No, tant el grand fra no nu s’a da far.
. Sat quantan volta ¢c’um as 1’a toccaa?

TONN. E quantan volta c’um as ¢ striflaa!
Ma innura um era tit Gina brigada;
Issa lan nossa Sort la s’en mudéda:
Tii ¢ passaa evant in gran¢’ unur,
E je fat¢ sempar dree ei salvanur.

GIAN. Da la mi Sort je num poss lamantér;
Ma d’ogni stato as a das cuntantér.
Parciee, ¢hi sa, ent 1 6il dal Signur,
Qual ca I’¢ quel, ca merita pii unur;
Ca’l cor e I’opra tantan volta fan
Dii Gltim prim e dii prim i drian.
Si, I’¢ ben vero, e ’l cunvegn ch’il diga,
Iddio a banadii lan mi fadiga.
Arcidiacon, e ambasciadur,
Mandaa pii volta da I’imperatur,
Vescuf e princip am an unuraa: -
Pero je penz gugient ei temp passaa,
Je penz giigient ei temp c’um era fanc,
Ca tancu frér um era tiit¢i quanc,
E ¢’um ingeva sunand i pigot,

_ E tajar perca e far scivlarot.

TONN. O e far mazz, gio dree quel rialin.

Da flur in penc e da malgaritin.
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O ¢’um marc€idva cunt i noss bastun,
Cacciand lan vacca stii praa da Nambrun.

TONN. In verita, je "m pir anch’iss ¢’um vida

GIAN.

TONN

GIAN.
TONN

GIAN.

Su per la bleis e taiar gio culéda.

Er je, am pér anch’iss d’avdeir qui log
Ca in temp da ploiva um fagieva fog;
D’avdeir qui 16g, ca am plaSeivan tant,
E ch’im pldSan anch’issa, ch’i sun grand.
Guarda vi 10, guarda ¢hi bel’avdiida!
In mezz i pign al mot da lan Gaitda!
In verita c’am vegn quasi 'l magun,

E guardaér sii al vadre¢ dal Bacun.

E or chi ora, o ¢hi vista fina!

Cui see bii crep la sassa da Mulina!

. Oh, ti e ben anca (ma nul tor in mél)

Tancu ina volta Un zig uriginal.
Ben je 'm ragord, ca tu nun era mai
Bardascia e vif cufa i altar bagai.
Incur ch’i altar eran e mantun,

T0 stdva sempar 10 ent tin cantun;

Sa cun i gran¢ um ingeva per striada,
O cun lan fia um fagea stiidda,

Tu stdva 10, e ben pac tl ciancidva,
Tut panzarus, e quasi ti tramldva,

La gent cradeiva, ca tii fuss minchiun;
Ma tii € gnii in vero mustazun.

O Giacum, Giacum! tii fa cumpliment:
Ma sa tii ’1 cre, sci je sun ér cuntent.

. Issa stet ben; ca je vun 10 bel bel

Dree ’l mee bastiam, ch’i a siil tublaa Del.

(Al va).
Dio ’t ciiira, Giacum; ve anch e ’s truvar,
Ca qualchi volta um as possa cianciér.
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Oh chi plaseir e ’vdeir i see cumpagn,
Ca fan gnir ediment i giuvan agn,

I giuvan agn, ch’en tiit calur da rosa,
Ma ca, plr trop, i fligian senza posa.
Ma cas’¢, mama, cas’¢ quel suspir?

MARIA. O ’l mee ciér fii, ie nu t’al poss mia dir.

GIAN.

O cidra mama! nu tagni zopaa

Quel c’al vos cor a insci’affanaa.

O dgemal, dgemal: je nu poss avdeir,
Cu agius peis sul cor, o dasplaseir.

MARIA. Sa dal santir ti a propi glgient,

GIAN.

Ie t’al dgiara; ma nu badir la gent.

I ’t diSan dree (ma je nui dun mia retta)

Catd.... catl.... a bandunaa.... la crettal
(Pausa).

Ma tii sta 19, e tii nu di$ nagota?

Vessa da creir, cal fus propi vargota?

Vessa da creir, ca ti vess mess in fal

Al pé in la via, ca men’in la val,

Indua ca ’I nos Signur tegn separaa

Dii gitist qui misar, ca I’an bandunaa:

Ch’1t vess d’avdeir, tii, al mee ciér fii bun,

Cun i dannaa in fond el calderun.

Sa quistan raba je vess da santir,

O ciar Signur! lascium pltost murir!

O mama cidra! quant am das$plis mai,

Ca pel vos fi u agias tant¢i guai!

Ma sa ’l vos fi u vule giudicir,

Quel ca I’¢ stat¢ us ve da ragordér,

Das ragordaér, ca, quant debul ca I’era,

L’ingea la strdda, c’ai parea la vera;

E sa’l see anim en era cuntent,

Si nul baddva quel ca dis la gent.



46

E ben, inscia je a sempar fatc;

Per quela strdda je sun sempr’indatc,
Indua ca cul see spirat m’a guidaa

Al bun Signur, ca m’a illiiminaa.

Ma, cidra mama, s’u vulé avdeir,

Sa quel ch’i fatc, 1’1 fat¢ da cor sinceir,
Santi: je era in mezz e lan richezza

Or per al Vescuf, e in lan grandezza;

E ben, quel 10 i’a bandunaa tiit quant,

E issa i sun Un povar pradicant.

Cradef c’al sea quel 10 la striada larga,
Sa ’s lascia i comad, e ’s t6 e doss la carga?
No, no. Je creg da veir la fede pura
Sagond 1 dit¢ da la santa scritciira,
Mia qual’i Oman I’an dasfigiirdda,

Ma incusa ca ’l Signur al I’a detéda.

La falsa cretta je a bandunaa,

La fede vera je a abbracciaa.

MARIA. La fede, ca is an lasciaa i nos veil,

GIAN.

Quel’¢ la vera, ca mena siil Ceil.

Je sun ’'na povra veila, e giudicar

Nu sa lan novita, ch’i voian far,

Ma ’l ser cumpdr, ca I’¢ {in Om savi e pio,
Al diS$ ch’1 litar en nemig di Dio.

Er je cradeiva tancu ’l ser cumpir,

Infin ch’i num sun mess e esamindr

I libar tiitci quanc da la scritciiira,

Per an discernar la verita plra,

E cun la forza da la verita

Confondar quii, ca cercan novita;
Suspettand e cradend, ch’il fagian doma
Per ambiziun, das dastaccar da Roma.
Ma quant pli ca ent al senso i penetréva
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Da quii scrit¢ sant, tant plii je cumprandeva

Ca la Chiesa da Roma a bandunaa

Al camin vero d’la cristianita;

E per forza i’sun gnii e la persuasiun,

Ca in tantci punti 1 liitar an rasun.
MARIA. Ma i lutar, adorand, nu dan unur

Ei santi, gni e la mama dal Signur.
GIAN. Da adorar nus vess cu Dio sulet,

Per quant ca el tentatur ar Cristo dget;

In spirat 1’adoriér e verita,

PIU cu in esterna pompa e vanita.
MARIA. No. Je nu poss lascidr ent i veil di

La fede, ca ’1 mee cor a sustagnii;

Mancér e quel, ca m’a mossaa mi nona:

E fér la crus, e pragir la Madona.
GIAN. S’I’¢ animéida da bun’intenziun,

La sara grata e Dio I’adoraziun,

Cumpagnida da I’opra, e ment sinceira,

Er ¢’la sea fatcia in diversan maneira.
MARIA. Iss sent. Sa ’1 vescuf tii 4 bandunaa,

E Un ndiv pradicant tu e davantaa;

Sci ve chilo, e sta cun la ti gent,

E dal pais nu indar plu davent.

GIAN. No, je nu poss; ca je 'm sun impegnaa,

Da stér e Coira, indua ch’i a cunsigliaa
Er je da riformar lan veila lisanza

Dree la credenza ¢’am da plii 1 fidanza.
E po ’s sa ben, ca indua cas’¢ nascii,
E cun altar cumpagn as € gnii s,

L’e plii dificil, da ’s far rispetér

E per la buna causa d’operir.

Chilo im diSan doma ’1 Gian Planeta,
Ent al see 16g nagilin nun e profeta.
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MARIA. Ma je vuless ben santir lan rasun,
Parciee ca tii vol midar religiun.
Ca je e tii m’as agia da partir
Er in quel 10, am fa quasi murir.
GIAN. Gni, mama cidra, e la santa scritcitra-
Cum legia insemal cun intenziun pura;
E u ’vdarassus ¢’um s’intendara,
S’u m’an vara capii la verita;
E c’um s’inchinara tiit¢ doi unii
Doma davant Iddio e ’l see bun Fii.
Ma, sa dal tiit u’'num po indér inteis,
Sal cor cu num cunserva nagilin peis;
Sa vo vulé anch’adorér Maria,
Sempar u’sé la cidra mama mia.

(Gio la tenda).

SCENAILI.
SER GADENZ e CUMPAR GUSTIN.

GADENZ. Intorn e quel afari u’ve santii,
Ni §i cumpir? e u 'm v¢ ben capii?
GUSTIN, Si, si.
GADENZ. Ciog?
GUSTIN. Ca s’i nun an parmal,
Vo paga ’1 dobal niimar da bucil
Da quel, ch’1 altar pdgan; per tant pli
Essar sagitira da nu gnir vangi(;
Ma da lan vus per veir la maggioranza
Dal nos cumin in la si radunanza.
GADENZ. E s’al riesc, sci ge nu méncara
Da ’n essar grato e la comunita,
E in quant e vo, siil fit¢ da I’an passd
Um tira {in stricc, ca vol di, c’1¢ pagi.
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GUSTIN. O grazia, grazia! Je nu v6i mancér,
Ca vo seius elett da procurdr,
E je ’1 fa¢ &r cun buna persuasiun,
E non déma dal fit¢ per la raSun.
Issa sciisam, sa je 'm permet d’indér;
Ca e fér lan pratca i en dree per scumanzar.

(Al va).

GADENZ. Sa e questi cén nus tegn sempr’tin bacun
In bocca, i mordan &r al see patrun.

(Gio la tenda).

SCENA1ILI.

Stiia d’'ustaria. Meisa cun scabela da len. Caruna
cun bucal e sciidela. Diversi Squadrun; fra quii
in seguii ar i cumpar GIACUM e GUSTIN.

1. VASIN. Evant cu ’s mettar dree e lan faccenda,
S’u s¢ cuntent, um fa iin zig marenda,

2. Si, bel e bun! Casa fiiss mai la vita
Senz’iin got vin, o iin got d’acquavita?

1. In chi maneir’am da beivar al vin?
Or da bucal, o am da tér cupin?

3. Parciee cupin? Um as dusas trop mal,

C’um al sol sempar beivar da bucil.
(I fan passar doi bucal e cantan):

Bevi, bevi, compare; se no vi ammazzero,
Non mi ammazze compare; piuttosto bevero.
E I’ho bevuto tutto, e non mi ha fatto male:
Evviva, evviva, evviva il succo del boccale.
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1. VASIN. Issa gni cid, e tulé gio iina fetta
Da pan furment, e iin tocc mugnachetta.

(1tén i see curtei sii da la gaioffa e is servisan,).

U num s¢ anca tiit¢; pero 1’¢ bun,
Sa d’ogni squédra 1I’¢ chilo squadrun.

Je sun da quii d’la squédra da Caltiira.
O per quel 10 nu far mia céira scra.

Je sun vasin da quela da Burnoif.

Ca fa indar al carr evant cul boif.

In quant e je, je sun da san Cascian.

Tu e &r mustazz per cacciar ora i man.
E je alfin, je sun da quii d’la Plazza.

PN ON B

Ma ¢ ’1 quel 10 la moda da trattar?

S’u nu! save, je 'v mossara e cianciar.
Je sun iin 0m d’unur, e ¢hi ¢’am tocca,

Je’1 fagiara tagnir la lengu’in bocca.
Bel bel, bel bel; sa issa u, nu tase;

Vulef avdeir, ¢c’u v¢é da fir cun je !

el

(Picca sl la meisa).

3. Corpo di Bacco! (picca) s’u nu fagi¢ punt,
U vulé ’vdeir, c’u inget di pe e munt.

(I vegnan Cumpér Giacum e Cumpér Gustin).

GIACUM. Cas’e, cas’¢ st’istoria?

GUSTIN. Cas’¢, cas’¢ sti sbragg?

GIACUM. Vef gi6 ciapaa la sborgna?

GUSTIN. Vargongia dii vos fagg!

2. Quist nu I’¢ altar cu i pre-pre-liminari:
Iss um se pront da passar ei affari.

3. (Ma casa mai va e dir quel sumari?)

Da quii dal gran squédrun, c’al trun cav mazza.

o1

4. VASIN. (Je veiva tema c’al gniss cun limari).

1. Unura a squadrun, magnifici signori! Lascia
Un zig da banda i bucél, e cum tratta dii
affari dal comain. Fra lan buna (isanza, ca
i nos veil as an lasiaa, 1’¢ dr quela, da far
lan pratca evant lan eleziun dii uffizi. In la
pruma radunanza dal comun as tocca da
nominér al pudasta da Morbegn. Per quel
I’¢ bun das intendar evant; ca nus sea 1o
quel di cula bocca everta, senza saveir e
¢hi dér la vus. Je sun persuas, ca ognun
da voaltar ai vara gio rifletii. Dunque je 'm
toi la liberta dav invidar e manifestar la
voss’opiniun.

2. As sa nagot, sa ’i € varun, ca aspirassan
e quel uffizi?

GIACUM. Giiist’aspirdr nus po dir; ma ’1 ser Radolf,
sa ’s tratass da tor al comiin d’lin impegn,
as lasciass persuadar da 1’accetér.

3. E per quel quista seira 1’a scumanzaa
e ’s tratér.
GUSTIN. Er see cusin, al ser Gadenz, as vol veir
raccumandaa,
E da radoblér lan pinta per quel al m’a ordinaa.
4, | en tht¢i doi Oman, ca maritan da essar

distint e unuraa, e je nu savess propi e chi

dar la preferenza.
GIACUM. Al ser Radolf I’a pii eta, e r pii esperienza.
GUSTIN. L’altar as fagiara, basta e ’s dir pazienza.

1. Savef, casa ca fuss al meiar, per nu of-
fendar gni I’tin, gni I’altar?
5. Al meiar fiiss, c’'um guardass, c’al gniss

ora per I’lin e per I’altar I’istess niimar da
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vus$, e ca innura al decidess la Sort. Inscia
_gni I’lin gni I’altar nus truvass affruntaa.
1. VASIN. E inscia ’as pudess mungiar du teta dree

d’iin caa.
2. Appunto!
3. Appunto!
4, Appunto!
5. L’¢ quel ca s’a da far.
GIACUM. Sef tiit¢ inteis inscia.
TUTC . Si, §i. 5
GUSTIN. Si, ser cumpar.
2. Ma zitto! e secretezza incusa ¢’um sa inteis.
3. Chi ca zaras la bocca, ciapass Uin poin da peis
1. Issa, amig, c’'um beiva infin ca I’¢ scilinaa!
5. Viva, viva lan nossa buna libertal
3. Evviva, evviva evviva dr ¢hi ca s’a trattaa!
4. Evviva .... I'iliistrissim (al perd [’equilibrio,

L doi corran e 'l tagnir ca nul dea gio sott).
TUTC Ha, ha, ha, ha, ha !

(Gio la tenda).

SCENA IV.

Sala in la cidsa dal Ser Giacum Castelmiir cun
scabela da nugair intaiada cun vappa, e mgbal
e la veila, ma ben in ordan. Sii per la paré
spada, lancia, alabarda, elmi e altran armadura.

GIACUM CASTELMUR, GIAN BATTISTA SALIS, p6 GIAN

PONTISELLA e RADOLF PRAVOST.

SALIS. Ciér ser Giacum! par trop al firmament
Politic fa teme qualchi stratemp.
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| vent cuntrarri as urtan, e spatcia

Nus po ch’is quiettan senza imperversa.
CASTELMUR. Oh, ca la veila fede, e i costum bun

Regnassan pIu Cu vizi e corruziun!

C’ai fliss bun’armonia e lealta

Fra i gran€ e i pit concordia e carita;

Ben i pericul flissan d’evitér,

E lan burasca in bel temp da cangidr.
SALIS. L’element nof, ca vegn as propagand

In lan idea, quel sconvolg tot quant.

| spirat, ca s’en mess ¢ esamina

In religiun, is dusan ar el fa

In la politica e nu sté plu la

E badai tant gnir e ’autorita.

E sa da questa cessa I'influenza

Cul nom da liberta vegn la licenza.
CASTELMUR. Quel I’¢ ben vero; ma incadenir

Al spirat da la gent, quel nus p6 gnar.

Chi ca streng la cadena oltre ’1 dasbogn,

Fa ca i sogetti po tiran al cogn.

Dagio procedar cun moderaziun,

Badand ca trop nus scaldan lan questiun,

Sara ’l partii pii savi in quist mument,

S’as cerca ’l ben dii Stati e da la gent.

(As sent e piccdr e 1'iis¢).

SALIS. As sent piccé. Iss chi sara mai cia?
CASTELMUR. Avanti! Cumpliment chilo nus fa.
Oh! ecco, ca I’¢ c10 in Om da vaja!

Gian Pontisella!
SALIS. Unur da la Bragaja!
PONTISELLA (ai toccand man)

Chilo, amig, je ’v present al dutur
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Radolf Pravost, ch’¢ appunto rivaa

Da Padua, indua ca direttur

L’¢ stat¢ {in temp da I’universita.
SALIS. Oh, chi nul sa? tin om da gran saveir!
CASTELMUR. Um as cunsula propi da I’avdeir.
PONTISELLA (vers al Pravost)

Ecco Gian Salas, Un da quii da Soi,

E Giacum Castelmur!
PRAVOST (ai toccand man) Ah, titci doi.

Oman da stima e da gran rispetto

Per i see merit vers a popul reto.

(Is sentan gio).

CASTELMUR. Giiist’e proposit voaltar sé rivaa

In merit el sogett ca scumanzaa

E discltar um veiva. Al vos saveir

Po gilst servir da guida ei nos panzeir.

Per la riforma da la religiun

As sent e dir ca u ve propensiun:

E cagnoscl per dman da cuscenza,

L’¢ or da diibi, ¢’u nul fagie senza

Prafond rifless e consideraziun

Siil pro e ’1 cuntar da la gran questiun.
PONTISELLA. Per truvar in quel 10 la strada retta,

Nul po dér norma la rasun suletta;

Ma ogniin an trova al pi ferm argument

Ent al se cor, ent al se sentiment.
PRAVOST. La vus dal cor po manir or da strida,

Sa da raSun la nun ¢ cumpagnéda;

L’¢ ’1 meiar s’al sta in buna relaziun

La vus dal cor cul liim da la rasun.

Je a sustagnii Un gran combattiment

Fra la rasun e al mee sentiment;
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Ca ’1 sentiment pel plii al sta taccaa

E quel, ca e creir da fanc¢ as ¢ diisaa.
PONTISELLA. Er je *'m truvat, bisogna ben ch’il diga,

In fér la scelta in Gina gran fadiga.

La ferma vus da Luter, e potenta,

Benche verace, am parea trop violenta;

Da Zwingli la dulcezza am plaset plii,

Quela a ’1 mee spirat, e ’l mee cor vangiii.

Oh, sa tiit¢ quanci fiissan animaa

Tancu IU, da modestia e da pieta;

In buna pas as scilinass lan questiun

Senza ca fra i Cristian gniss diviSiun.
SALIS. La divisiun piir tropp s’¢ gia forméada

Massima da Germania in lan cuntrada.

Sa in Italia e Spagna regna Uniun,

L’¢ in grazia, o Dio! da I’Inquisiziun,

La verita, sa Iddio, indu’c’la stea,

Ma i frit i en questi da lan néva idea:

D’ilina banda rancur, diSarmonia,

Da I’altra orrur, perfidia e tirannia.
PONTISELLA. In tal rapport savia ¢ la deciSiun,

C’a totc la dieta dal pais GriSun:

Ca d’ogniin rispettaa sea la credenza,

E ch’e nagiiin sea fat¢ violenza:

Fra i capi, ca quel 10 an decretaa,

Er tre brav Bargaiot as én truvaa:

Ercul e Dietegan Salis eran 10,

E dii Corn Castelmdr ser Nicolo.
CASTELMUR. Appunto i’vuless moivar la questiun,

Da la Bragaia gio ¢’as fa menziun,

Sa pel nos popol sea meiar rastar

El rito veil, o pir dal riformar.
SALIS. Sa riformand al rito as migliorass
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Er al da dent, sci ménc as dibitass;
Ma I’¢ pii facil da mandai e tocc

Un sant’Intoni e $fendar iin san Rocc,
Ca dal nos cor estinguar lan passiun,
L’invidia, la superbia, I’ambiziun,
L’intemperanza, gula, incastita,
Simulaziun, malizia e falsita.
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Sgurér ben ben da lan superstiziun,
E da la gent moderér lan pasSiun.
Sa ent la ment regna la verita,

Er I’interno dal cor meiar sara.

SALIS. Cain la Baselga, e in I’agir dal clero

Al regna abusi, quel 1’¢ piir trop vero:
Ciarcar bensi as vess dai modera;

CASTELMUR. E casa giova far al créis bel net, Ma mia da I’unita das dastacca.
Sa ent al mandal rest’ent al gianet? PRAVOST. Quel 10 pii volta 1’¢ gio statc tantaa,
PRAVOST. Ecco i dibi, ca in temp é&r je Ma da Roma ’1 partii s’¢ ostinaa,

Nutriva in la mi ment; ecco parciee
Per ben lung temp &r je a dubitaa,

Sas trattass da licenza, o liberta.

Ma confruntand ben ben i argument
Da la riforma cul NOif Testament,
Paragunand cun la Baselga antica
Quela d’la messa, e quela d’la pradica;
Je m sun perSuas ca quista ¢ pii conforma
Dii evangeli e I’antica norma.

Cas’¢ mai pii cuntrari e la rasun,

Cu dal mél féar vendar 1’assoliiziun?
Casa pu brit po mai essar truvaa,

Cu far cumerci perfin dii pacaa?

Cas él i ordan da la gerarchia?

Scélin, ca menan e la tirania;
Superstiziun, ca Un di menara

E creir dal Papa I’infalliblita.

PONTISELLA. E pii iniitil casa po gnir fatg,

Cu fér la divoziun in {in linguac,

Ca la gent nu capis¢, e la sforzér
Quel, ca nu I’a capii, da barbotér?

Nu I’¢ mia doma da lan forma esterna
C’as tratta; ma la verita eterna

Dii see fals dogma da nus dastaccr,

E i dissidenti anzi da stermindr:

Inscia Arnald da Brescia I’a pagaa

Sil rogo al zelo per la verita,

Inscia Giovanni Huss ¢ stat¢ riistii,

Per veir da martir al doveir cumpii.
Quiet e cuntent i ingettan e la mort.

E ’I quel iin segn forsa ch’i veivan tort?
Er tantci altar la vita an laSciaa,
Confermand dal see créir la verita.

CASTELMUR. Quel §i I’¢ sempar iina bel’aziun,

D’essar costant e la si persuasiun:
Ma per quel 10 nu I’¢ anca pruvaa,
Ca quel c’as crée sea la verita.
Martir as trovan per ogni opiniun,
Er ca fra leir sea cuntradiziun.
As trova &r fra i Pagani in quantita
Chi, ca per al see creir la vita da.
Iss’an mor plii per la fe riforméda,
Parciee c’l’¢ ndiva, e 1’¢ perseguitida;
Ma spatgia ca tre secul sean passaa,
E ’l f6g da I’entusiasmo 1’¢ stiizzaa.
Pero I’¢ vero, ca la confessiun
Romana a punti, ca cun la raSun
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Stan in cuntrast: ma ¢hi decidara,
Indua ch’¢ 1 termal da la verita?

PRAVOST. Qui termal a da stabir la scienza

Senza passiun, cul pass da la prudenza.

SALIS. Ma casa sa la scienza da sagilira

Circa lan verita da la Scritciura?

Er s’1 Vangeli per base as vol veir,
Sempar al reista anca vargot da creir.

E po la scienza &r in altran materia

Nu sa ben sciogliar lan questiun pu seria;
Ma las giiid’or &r lee cun qual¢hi ingegn,
Tancu la Chiesa, per as trar d’impegn.

(I rian).

CASTELMUR. Oh, a prop0! gilist siin quist argument

I::Jn fat¢, ca m’e success, am vegn € ment.
Una duman je sun rivaa bel bel,

Ingiand e spass, sui praa da Sotcastel.
Incur ch’i a giii {in zig intorn guardaa

Sii per la mota indua ch’¢ ’1 tublaa,

Je vezz lin bel matin, ca fagea spass,
Matend in fila {ina roccia ’d sas$

Je ai dumand: «Di, casa fat ti mai?»

Lii ’1 dis¢: « Je mett’in fila 1 mee cavai.»
Je ’1 di¢: «O dim, casa ch’i an in nom:»

E li: «Quist I’¢ al Tacc, quel 10 1’¢ ’1 Tom.
Quist I’¢ al Coli, e quel 10 I’¢ ’1 Cecc,
Quist I’¢ al Fuchs, e quist chilo 1’¢ ’1 Secc,
Quist I’¢ al Scimal, e quel 10 I’¢ ’1 Blass.»
Ma ’l rastdv’anca iina roccia ’d sass.

Lii ’1 penza, e ’l penza: ma in quel mument
PIU altar nom nui gnivan ediment.

Basta dree veir panzaa tin mument, o doi,
Si finalmente, per as tor d’imbroi,
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Al povar mat, ca 1’¢ iin fi dal Peidar,
Al dis¢: «Qui altar ¢en tiit¢ puleidar.»
Je a cradi da nu stér in la pell,

C’am ¢ gnii ediment al paralell,

Ca passa fra quel dit¢ da I’inocenza
E iripieghi da I’iimana scienza;

E ogni volta, ch’i fat¢ riflessiun

Da qualchi oget st la definiziun,

E per quel 10 je *'m lambicc al cervel,
Am vegn e ment i sas§ da Sotcastel,;
Am vegn e ment: oh quanci, quan¢i mai
Eni i puleidar, e pac i cavai!

E pac cavai um i sa dér al nom,

Ma i puleidar rivan fin e Com.

(I'rian).

PRAVOST. Oh, al ser Giacum am fa gnir da rir:

Pero ar i concili in stabilir

| dogmi e i riti da la confessiun

I s’¢n servii dii liim da la raSun.

Sa da la scienza lur i an fat¢ s,

Per no la scienza nu sara tn abds;

Infin ca i see dettami nu van or

Da quel camin, ca giiist trov’al nos cor.
CASTELMUR. Per siin quel 10 um va inteis &r no,

Da riformaér 1 errur per quant c’as po,

Ma qualchi volta per I’'umanita

Po essar iitil dr I’assurdita.

Assurdo senza dibi al po pareir,

Sa el popul in latin pradic’al preir.

E ’1 fiiss assurdo, sa la verita

Gniss bel e neta sempar pradicaa:

Ma spess as fa ciancidar la religiun,

Per secondér dal see cor lan pasSiun.
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Incur ca inSia el vero al vegn fat¢ scorno,

L’¢ meiar, ca ’l popul nun intenda iin corno.

Chi ca mena la lengua e cativ fin,
Al fliss bier meiar, ¢’al cianciass latin.

(I rian).

SALIS. Un altar punt & da cunsidera:

S’al popul as met dree e giudicé

Dla religiun circa lan verita,

L’istess in dltran cossa 'l fagiara,

E Dio sa, sa nul bitta sott sur,

Quel, ca forma ’l see ben, ¢’I’¢ ’1 see unur!
E vuler scriité trop la verita,

Nu I’¢ sagiira gnir la nobilta.

Er ca in Bragaia nu la quinta bier,

In pais estar tant la po giovar,
L’ordan gerargich s’al vegn rispettaa
Al reist’in p¢ &r lan ltr’autorita.

CASTELMUR. Sun quel soget er je a rifletd.

Sa per al ben da tiit¢ al giovass plii,
El vantagg d’essar nobal rinunciir;
Quel sacrifizi je fuss pront da far:
Ma da seguir la pira verita,

L’0m nun ¢ bun; dunque {in’autorita
A1 vol, c’al guida, ca in lan si aziun
Nu I’abanduna trop al camin bun.
Infin in issa quist’autorita

L’¢ stat¢ al clero e la nobilta;

Sa issa as infiachiS¢ quisti sostegn,
Dio sa, sa I’ordan pii lung as mantegn.

SALIS. L’¢ ar da dir, ca e ’s santi discendent

Da gent distinta, 1’eleva la ment,
Al da ’1 curaggi, I’inspira I’ardur,
Da cumpir opra c’ai faggian unur.
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E sa iin ridl as mantegn net senz’onta,
Pel ben da tiit¢ pd sempar al ridonda.
PRAVOST. Piir ca quel fiiss! Ma indu’¢ quel riil,

Ca mai nus torbla in tiit¢ 1 see canél?

No, no, sul merit da la discendenza

Fra lan famiglia nui é diferenza.

Da doi salam in I’istess boil fat¢ ent,

Un sara bel, Un sara bus dadent;

Sii I’istess albar, e sii ’istess ram

Al cres¢ friit bun, e an cres$¢ da qui gram.
Un I’¢ canaja, I’altar 6m d’unur;

Un 1¢ leale, ’altar traditur.

L’essar nascill siin quel nul fa nagot,
Nobal, o paisan; ricc, o tracot (cun calur).

PONTISELLA. Bel bel, amic, bel bel, e parmete,

Ca stin quel 10 diga vargot ar je.

Sa sii I’istoria da I’'umana gent

As farifless, ent i diversi temp

As ve diversi ordan destinaa

Da Dio e sustegnir la Societa.

Ma ca sii I’istess punt al resta 10

Al popul sempar, pratendar nus po.
Infin ca iin ¢ fang, 1’¢ bun per 11,
Ch’il menan; ma incur ca 1’¢€ crasci,
E zig e zig I’a impreis bel belet

Cu lan si gamba e caminér sulet.
Innura ’l fiiss mal fat¢ e s’ustinar,
Tancu da fan¢ anch’e ’1 vuleir manér.
Pes sustagnir in alt giamai nus vess
D’impedir ca la gent fagian progress.
As alzdr sur i altar nu unurass,

Cu incur c’al ben da tiit¢ al dumandass.
Per quel d’iisdr je a sempar giii rossur
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Dal stemma, ca m’a dat¢ I’Imperatur,

Per nu dasdar iss iss la gelosia SCENAV.
Cuntar da je e da la mi famia.
Ben s’a da dir, e unur da la Bragaia, Séla da la

Ca i see nobal en gill gent da vaja;
Ca pel plii cui comin i an tagnii,

E da bun galantom an sustagnii

I dret¢, ca i nos veil as an lasciaa,

E ca Enrico secondo a cunfermaa.
Per quel &r qui, ca discendan da lur,
| pon guardér in alt senza rossur;

Ma giust per quel i an ar al doveir,
Da tagnir plt cul popul, cu cui preir,
Da lasciér libr’al cors e lan cuscenza,
E ’l guidir siil camin da la prudenza.

cidsa dal Comdin.

Al MASTRAL, al NUDAIR e i VASIN in radunanza. Fra
quisti ar TUMEE STAMPA, GIAN GIANOTT, GIACUM CANT,
GIAN TAMAGN, CUMPAR GIACUM e CUMPAR GUSTIN,
ALBERT ANDRIANI, pleban da Nossa Dona, BARTO-
LOMEO MATURO, pradicant da Sur Porta.

MASTRAL.Sciuri vasin! Issa ¢’u vé aprovaa
Al protocoll, je v voi veir saludaa
Anc’lina volta. - In quista radunanza
As tratta affari da grand’importanza.
Bep preist um vara po d’as radunir,
Da quii anca pi seri per tratar.

Incio je creg, ca fors’al bastara,
S’um eleg da Morbegn al pudasta.

(I stan s, tulend gio i capei).

CASTELMUR. E ben! ¢’al sea testimoni al Ceil,
C’um vol tor per esempi i nos bun veil,

Secondand quel c’al popul credara
Essar la via da la verita.

SALIS. C’um vol - &r cuntar lan nossa passSiun,

Senza tradir la nossa persuasSiun -
Fér quel ch’¢ giiist, ¢’al vegna quel ca po!

PRAVOST (toccand al cor)

No, al nos stemma um al port’ent chilo!

(Gio la tenda).

Al restara e lin’altra radunanza
Tratdr da la riforma a d’1’aleanza.
Al doveir da vasin agius present,
Da dir la vus§ cun sinceir sentiment
E chi ca fagia unur e quel ufizi
Da galantom, cun lealta e gitdizi.
E far proposta u rasta invidaa,
Chi c’u vule elegiar pudasta.
GIACUM. Oman capaci ai n’¢ plii cu iin,
Ca flissan bun, ent i noss doi comun;
Ma vo save, ca ’s sol sempar isér,
| bun Un zig parlin da unurar.
Inscia &r quista volta ben al stess:
Al ser Radolf dagio je proponess.
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GUSTIN. Al ser Radolf'1’¢ brav; ma ent i comiin

L’¢ gio stat¢ in ufizi, e je ’n sa iin,

Ca infin in issa nun e titulaa,

E ben al maritass d’ess’r’unuraa.

Al ser Gadenz I’¢ quel ca je m’intend;

C’I’¢ see cusin; I’¢ dal istessa gent.

UN VASIN. Ma ¢hi sa dir, s’i in intenziunaa

Da dér vargot e la comiinita?

GIACUM. Al ser Radolf, s’al vegn lii nominaa,

Trecent’armetta e la baselg’al da.
ANDRIANI. O ¢hi bun cor! o anim giiist e pio!
MATURO. Trecent’armetta per I’'unur di Dio!
UN VASIN, O ¢hi mustazz! Evviva °l sciur patrun!

Da parte mlaje dig: bel e bun! .
ALTAR VASIN. Ma {ina raba i vuless dumandar:

E qual baselga al s’intend da lan dér?

UN VASIN. Incusa intend quel 12 °I ser Andrian,

Li;, ca da Nossa Dona I’¢ °1 pleban?
ALTAR VASIN. Al ser Tumee Maturo #r al dgiara,

Gi0 ca I’¢ pradicant dii riformaa.
ANDRIANI. Per baselga je creg c’altra nus possa

Intendar, cu la vera, ¢’1’¢ la nossa.
MATURO. La vossa no, ca I’¢ falsificidda,

No, quela vera I’¢ la riforméda.
ANDRIANI. Vo6t taSer gio, tizun tii d’eresia!l
MATURO. Tis tii, apostul da I’idolatria!
GIANOTT. Avdé incusa ch’is aman fra da lur,

Qui c’as claman i servi dal Signur.

(I rian).

MATURO. Gent senza fede! Inscia us rispetta?

ANDRIANI. Di Dio I’ira sur da vo gnira.

TAMAGN. Vulessus forsa c’iin av possa creir,
Sa fra voaltar u nus pude vdeir ?
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CANT. E pratandessus, ¢’'um av bii¢¢’al man,
Sa fra vo altar u sé gatt e can?
GIANOTT. Nul basta mia purtar la cappa neira,
Pes fir stimdr, e’s far fir bela ceira.
TAMAGN. Cun i vos guai, e lan vossa questiun
U manda anch’e munt la religiun.
MATURO. In verita, je nu sa casa dir.
ANDRIANI. L’¢ iina rasun, ca las lascia santir.
MASTRAL. Dal ser Radolf sii I’intenziun da plii
Cu num cuntenda: as i dumand’e lii.
GIACUM. E lii per quel I'¢ iniital dumandér;
Lii e ’1 comiin, quel c’al vol, lasc¢ia far.
C’al sea per la messa, o la pradica,
El sciur padrun nui import’iina fica.
STAMPA. Per troncar pu e la lesta la questiun,
Je 'm permetess da fir {ina moziun.
UN VASIN. Santi, al Tumee Stampa vol cianciér.
UN ALTAR. Oh, eccasi, c’as vol raccumandar!
MASTRAL. Zitti, u vé la parola, ser Tumee.
Purta evant quel ca vo proponé,
STAMPA. Ciir cunvasin! Sciisam sa ’i cianciara
Quel ca je penz, cun plena liberta.
Nu I’¢ bier temp, ch’¢ stat¢ mess sii la moda,
Fra lan comuinita, d’indér in roda,
Onde dii pais stdit nominar
I uficiant, ca ’i an da guvernir.
E quel’iisanza iin’altra € toccaa dree,
Ben pac lodevla, el pareir da je:
L’tisanza, da in ufizi nominér
Chi ca per quii & pront pli da pagar.
Quel la I’¢ {in atto, ca vegn d’avarizia;
L’¢ giiista tancu vendar la giiistizia.
UN VASIN. No, vendar la gitistizia? Am da sofrir,
Ca qmstan raba e no as lascan dir?
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STAMPA. Quii, ca per, gnir elett spendan daneir,
Al dobal cercan po da gnir e veir;
E inscia i vegnan spess in tentaziun,
Da dér e ¢hi ca paga la rasun.
Da quii n’¢ stat¢ &r, ca, per gudagnér,
Delitti fals i s’an mess e inventar;
Ca per quel la is an servii da spia,
) Samnand odio e discordia in lan famia.
UN VASIN. Alo, alo! I’¢ temp da la scilinir!
GIANOTT. Zitto! chilo I’¢ libar da cianciér!
STAMPA. Oh! gia el Ceil as rivolg i suspir
Dii povar sidit, ca nu pon sufrir,
Ent i see dret¢ das avdeir molestaa
Da Uina naziun, ca god la liberta.
E ¢hi é la colpa da tut¢ quisti méal?
L’¢ 1 popul, ca i ufizi rend vendl.
UN VASIN. Am gnlss al gust dai d&r n scapazun!
UN ALTAR. Ma quasi quasi, ca I’a iin zig rasun.
STAMPA. Vulessus, cidr vasin! sura da no
Clamér I’ira di Dio per quel 10?
Oh no, oh no! Piitost ¢’um fagia senza
Baselga, cu da venda la cuscenza:
Pl cu pitura, pli cu len e mur
Al plas e Dio Iofferta d’iin cor piir.
UN VASIN. Davent, davent! ora dii pé quel futar,
C’I’¢ da la messa, e 1’¢ anca peg d’iin liitar.
TAMAGN. Sa tll nu tes cun quel, ca I’'unur tocca,
) As truvara chi c’at sera la bocca.
UN VASIN. Sassin e mordar, cazar, scelm e ladar,
L’¢ lan parola, ca nu s’a da dir.
Tut quant al reist, o dret¢, o stort, o quédar,
Al nos statt al lascia proferir.
STAMPA. C’um stabilis¢a evant cu nominér
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Al pudasta, ¢’u num vol accetér
Nagot da ¢hi ca sara nominaa;
E inscia la scelta pu libra sara,
I nscia ’l nos cor nu gnira in tentaziun,
D’an nominér {in ricc piitost ¢’lin bun.
Inscia la prova ei altar um dara,
Ca ent al nos comin regna equita.
GIANOTT. E rinfaciar nus pudara nagiun,
C’um agia favorn la corruziun.
UN VASIN. Quel c’a dit¢ al Tumee I’¢ verita:
Dagio je’l propon lii per pudasta.
ALTAR VASIN. Aha, aha! o je panzéva ben,
Ca dal pater al fiiss quel 1a I’amen.
UN VASIN. Casa! u vulessus mettar quel mingiun,
Ca ciancia cuntar al ben dal comiin?
STAMPA. O nuv scalda! ca je nu I’accetass,
Gnir ¢’al comiin unii am nominass.
Nu fage gronzla, e nu panza gnar,
C’al sea quel la al fin dal mee pater.
Ma je preved, ca quistan corruziun
Saran fatali pel pais Grisun,
E ca I’obbrobrio da sti paccaa
Ent al sangu’dii see fii gnira lavaa.
UN VASIN. Sa altar tii nu sa profetizér,
Per i tee fat¢ tii fagiess ben d’indér.
GUSTIN. O ser Mastral! per scunér la quistiun,
Je dgara, s’¢ permess, la mi’opiniun.
MASTRAL. Dgé piir, dgé piir.
GUSTIN. E ben da rafudar
Al ben, ca vegn offert, fuss parmalar
) Al donatur; al flss ar da minciun.
UN VASIN. Chi vuless essar mai tant macarun?
GUSTIN. Dal ser Radolf u vé santii I’offerta:



68

L’¢ bela e generusa; ma everta
La via la lascia e bieran discussiun
Fra i partii da lan du confessiun.
UN VASIN. Evant cu’i dér lan vus as po santir,
Casa ca ’l ser Gadenz vuless offrir.
GUSTIN. Sa in see favur al vegn or I’eleziun,
Si li ’1 da per votant, trenta crusun.
UN VASIN. Trena crusun! Oh ¢hi grand 6m da vaja!

TANTCI. Ca fagiara unur e la Bragaia!
TAMAGN. O ¢hi vargongia, ca fa gnir rossur!
) Dal nos comiin u vulé 1 disunur.
UN VASIN. Al disunur da ¢hi banda c’al sta,
La maggioranza la decidara.
STAMPA. | parsonagi, ca propost u ve,
Raccumandér je ’1 pudess ben ir je;
| en brav, i én capaci, i én prudent.
E I’iin o I’altar je fiis ben cuntent
Da dér la vus; - ma dai vendar 1’ufizi,
Al fuss in atto ben pac da giudizi. -
CANT. Atto d’iniquita, da corruziun,
Gran disunur per la nossa naziun.
Vargongia eterna per al popul reto!
UN VASIN. S’al mazza!
UN ALTAR. S’al impiccal
UN ALTAR. As al shusecca la quel maledetto!
TAMAGN. Possat crapar tl brita anima nera!
QUEL VASIN E tii ca ’t passa gnir la polmoneral
UN VASIN. Issa sciiinala cun quela canzun,
) S’u nu vul¢ ciapér tin mustazun!
UN ALTAR. Tii prova doma e ’'m gnir ci0 daspair,
Sa tii a glist d’indér dii pe e air!
MASTRAL (picca sii la melsa o0 scudis al brunzinin)
Issa i dig Frid! e chi c’as brota pli,
Al sa quel c’al Statitt a provedu.
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UN VASIN. Zitto! al dig Frid: fage, fage eplan;
Ma c’um as t9j’in guardia da qui can.
UN ALTAR. Brav, ser Mastral! Inscia as a da far:
La legge di Statlt far ussarvar.
MASTRAL. Evant cu da passir e ’eleziun,
Dal ser Tumee vota st la moziun,
Da nu accetar nagot dal nominaa;
Chi ch’¢ per quel, da tagnir sii ¢ pragaa.

(Pachet tegnan su).

UN VASIN. Nul fagea gnanc dashdgn da tagnir si;
| saran tre o quattar tlt al pld.

MASTRAL. Chi ch’¢ per accetir ’esibiziun,
C’al tegna sii per segn d’approvaziun.

(Quasi tltc tegnan si).

UN VASIN. Ormai la maggioranza 1’ decis:
Per as far tema ai vol altar barbis.
GIANOTT. Si si, u vé vangu, povar minchiun!
Sil nos pais clamand maladiziun.
Al gnira ’1 temp, ca per castig di Dio
I nos nepoti an pagaran al fio,
E ca per colpa da i nos paccaa
Qui povar guafan saran trasformaa
Da comissari, cunt e cavalier
In tantci cusineir e camerier.

(Tumee e i see amig van davent).

UN VAS. Inget pir pei faté vos, ¢’al trun ca v mazza,
Titci quanci c’u se da quela razza.
UN ALTAR. Issa, ch’i en davent qui macarun,
Sci fra da no ai sara pu tniun;
MASTR. Fra i doi, ch’en stat¢ propost per pudasta,
Da fér la scelta u sé invidaa.
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UN VASIN. Al ser Gadenz I’¢ iina teista fina,
C’as fagiara unur in la Vultlina.

UN ALTAR. Al ser Radolf vil plii c’ul ser Gadenz.
(Je dic inscia, ma altar je penz).

GIACUM. (Er je a da dir inscia; ma magari
C’al vess vittoria i nos aversari).

MASTRAL. Al ser Radolf ¢hi ca vol nominér,
Ch’i tegnan sii, ¢’um ai possa drombdr.

(Una part tegnan si).

V0, ser Nudair, drombai e Gn e Un.
NUDAIR. I’a gia drombaa, 1 en gilist quarantiin.
MASTRAL. Qui ca nun an votaa i en da pl.

Pel ser Gadenz ¢hi ca vol, tegna su.

(Tantci tegnan su).

NUDAIR. Nu I’¢ gnanc necessari dai drombir,
Doi cuntar Un a si po ben stimar.
MASTRAL. Ormai al ser Gadenz & nominaa.
TUTCI. Evviva, evviva al sciur pudasta!
GUSTIN. L’esit je corr ei dir, da I’eleziun.
Evviva ’l ser Gadenz, al nos patrun!

(Al va in pressa).

UN VASIN. Unur e Dio!
UN ALTAR. Gloria e la Madona!
ANDRIANI. Manda gio e sundr gio Nossa-Dona.
MASTR. Iss um vess fat¢ tit quant bel net e clair;
. Dom’as rest’anca da far iin cavrair.
UN VAS. Priima da tit s’a da far riflessiun,

S’as vol, 0 no, mudir lan cundiziun.
UN ALTAR. Ai an vol i iin, c’al fagia per pac prezzi.
UN VAS. Si matem je, ch’i sun al Gian Murezzi.
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TANTCI. Ho, ho, ho, ho! Quel 10 I’¢ cianciar clair!
MUREZZI. S| parC|ee disni: «Murezzi cavrair?»
UN VAS. Per c’al sea imparziale, ai an vol iin,
) Ca nu agia ciavra, e nu sea dal coman.
UN VAS. As da per cidvra doi sasin da pli;
Ma cal lan ciura, e c’ai véda dree lii.
ALTAR. C’ai guarda dree, e c’ai stea daspair;
Mia c’al lan 1asc1a per indér pradair.
UN VAS. C’al vegn’e cidsa evant I’evamaria.
ALTAR. C’al guarda ben, ca nu ’l lan tetta mia!
MASTRAL. Ai fiiss quel Vell S’u ’l vulé metar li
Er per quist ann, i 'v preg da tagnir si.
UN VAS. Quel povar mat I’¢€ {in zig in macarun;
TUTC1. Ma tutavia um dis: Bel e bun!

(Al torna al cumpiar Gustin).

GUSTIN. O ser Mastril! parmetem iin’istanza,

Evant cu licenziér la radunanza.
MATRAL. U sé giiista gnii e temp: purtal’evant.
GUSTIN. Al ser Gadenz al fa ringraziar tant

El nos comiin, c’ai a fat¢ tant unur;

E al la fa pragér anc d’iin favur:

Sa cuncedar ai vol la condiziun,

D’iisar dal dret¢ da la sostitliziun,

E in tal caso as parmatess da dir,

C’al vol al ser Radolf sostituir.
MASTRAL. Ai vulef dér la vossa approvaziun?
DIVERSI. Si, tagnind ferm al punto di crusun!

(Tatci tegnan si).

MASTRAL. Issa, signori, I’adunanza ¢ sciolta,
A rivederci per iin’altra volta.

(Gio la tenda).



72

SCENA VI.

E la campagna.

TUMEE STAMPA, p6

ANIN.

STAMPA sulet. Un bel costriitt & giii la comiinanza!

Ecco svanida ormai la mi speranza,

D’avdeir e ’s far unur i Bargaiot,

Ca ’s pudess dir, ch’i én bun patriot.

Dal cor da I’0m nus as po mai fiddr,

Sa ogni mument nus as vol inganar.

La vus da I’interess a gran potenza,

Ca la zufega quela d’la cuscenza;

D’1in fals vantag al spegul la fa *vdeir,

E la corromp dii Oman i panzeir. (Pausa).
E panzir quel ¢’al cor a da sufrir,

Al gniss dabot la v6ja da fugir

Dalonc, dalonc da quista raza diira,

Pes cunsulér in sen da la natra.

In la natiira tit par armonia.

Parciee ent al cor da I’0m nun ela mia?

Ecco lan planta! ecco lan erba e flur!

Tut corrispond ei fin dal Creatur:

E I’0m, la si pii nobla creatiira,

PO veir vers i see frar tempra insci dira?

Per dir la verita, je vea speraa,

Ch’1 vessan pii cuscenza i riformaa:

Ma incur ca’as tratta raba d’interess,

Riforma, o no, I’0m ¢ sempar 1’istess.

Ecco parciee, ca je sun titubant,

S’1 a da prestér fede el pradicant,
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M’unind e quii, ca fan lega cun lii,

Ca urmai ent al comin én i dapli.

Tt quistan prova, tut quistan dubiezza

Am emplisan al cor da gran tristezza.

Per coronar dal tit al me dulur,

Al mancass doma c’am tradiss 1’amur.
ANIN (ai riva daspair senza essar avdiida evant)

O cidr Tumee! ormai je t’a truvaa!

Dopo da tantal pezz, ch’i t’a ciarcaa,

Dopo essar corsa tant in ent e in or,

Cun tanta tema, cun tant peis sul cor.
STAMPA. Parciee at tema, o dul¢ angial mee?

Nu tramldr pl, iss ca tl é cun je,

E t’avdeir tii, am passa or da la ment

[ panzeir trist, c’am fagevan turment.
ANIN. Je a ben capii dalunga ch’i t’a *vdii,

Ca qualchi dasplaseir tii veiv’er tii.

Dim casa ¢’I’¢. Oh, vessa la fortiina

Dat pudeir rallegrér iss’e ediina !
STAMPA. O I’¢ nagot. Am veiva rabiantaa

Cul see procedar la Comunita,

E tant am veiva toscantaa i panzeir,

Ca quel ch’¢ blanc, am parev’essar neir.

Ma tii, cas ¢ ’l, ca ’t a tant spavantdda?

Ca em ciarcadr tl gniva insci ingosciada?
ANIN. O cidratii, cas’am fat gnir e ment?

Je aent al cor Un trist presentiment;

Presentiment, ca je nu sa spiegar,

Ma ca pel ben ch’it vo1 am fa tramlér.
STAMPA. Sa tii 'm vol ben, cidra, nu badar mia

E tlt¢ ’1 somi da la fantasia;

La fantasia fa spass cui nos panzeir,

EI cuntrari dal vero las fa *vdeir.
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O fissal pir inscia! ma impressiun
Granda am a fat¢ Una appariziun,
Ca gio0 tre n6t¢ i’a giii ent al drumir:
Dom’ei panzar am fa anca stremir.
Je t’avdea gnir vers je pem saliidér
E bracc evert, e &r je vulea far
L’istess; ma tina man palida e lunga
Fra je e ti cumpariva dalunga,

E I’iin da ’altra briisc las separiva,
E tii dalonc dalonc po la ’t manédva.

STAMPA. E quisti smi nu dar trop ement,

ANIN.

Ca per nagot i conturblan la ment.
Nui sara man, ca ’s possa separdr;
Infin ch’i viv, je prumet da t’amar.
Gnér je e tu nu fagiara mai tort.

Ti sara ’1 me amur fin e la mort;

Ma eppur je tem, ca qualchi avversita
Al nos plaseir e dasturbéar gnira.

Sent. Je "m truvéva gilist da dree e iin cantun
D’iina cidsa, ch’i 0man dal comiin
Da I’adunanza tornédvan in dree,

E je ’1 sent e cianciidr da iin Tumee.
Je gliz I'ureila, e je sent e dir:
Tant’arroganza, no, nus po sufrir,

Al Tumee Stampa I’¢ {in traditur,

L’¢ gnii dal nos comdiin pel disunur.

E Un altar dgeiva: Sa Un di il truvass
Sulett; corpo di Bacco! je ’l strozzass.
Una vus dgeva: Cas’as po spatciar

Da Uin, ca la si fe sta per negér,

Da iin, ca e la si gent fa disunur,

E {ina mata dal diaval fa I’amur.

Ma quel, ca ’1 manc da tiit je poss trér gio,
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L’¢, c’al vol essar lii pii gilist cu no.
Cianciand inscia evant evant i ingievan,
E je nu capit plu quel ca lur dgeivan;

Ma intorn al cor Un freid je *m santit gnir,
Un freid e {in cald, ch’i nu sa incusa dir;
Da corar et ciarcér je a panzaa,

Per tema ca dal mal nut fuss rivaa.

STAMPA. Bah! nu veir tema, e nui panzér gnanc;

ANIN.

I can, ca bupan pli, mordan da manc.
Da la fé, ch’i vara ent al me amur,

T avdara sa je sun traditur;

E zig e zig tutc as persuadaran,

Ca quii, ca cren quel Ia, gran tort im fan.
Ma dim emo anca quista rasun:

S’um rastass da diversa religiun;

Nu varam das pentir dal nos amur?

Nu saral iin paccaa cuntr’al Signur?

STAMPA, Per ¢hi ca tem Iddio e a tin cor bun,

Nui € ent al mond cu Una religiun;

Da Dio i en tutci qui ¢’an al cor piir;

Er, ch’i nul pregan giist fra i listess miir:
Quel c’al plii da la gent vol al Signur,
L’¢ cas as voia ben infra da lur.

Sa ’1’¢ iina confessiun, ca dastaccar
Vuless doi cor, ch’en destinaa e s’amar;
Je la bitass dalunga ent in cantun,

Ca la fuss falsa quela religiun.

Ma sa quel 1a ’I tee cor po sligierar,

Si {in sacret je ’t vO1 manifestér.

E zig e zig tut la comunita,

Je creg ca e la ti fede as unira;

E s’1 num sun gia dichiaraa er je,

Si ’1 plii I’¢ per riguard invers i mee:
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Pero temer Iddio e essar bun

As po in I’lina e in I’altra confessiun.
Cain I’lina e in ’altra as po essar cativ
D’am persuadeir je a ar giti motif.

Quel ch’i creg ferm, e ch’i nu diibit mia,
L’¢ ent al nos amur, anima mia!

(Al la to sottabrace).

ANIN. Al tee panzeir I’¢ giiist cumpagn dal mee,
Issa ¢’um véd’e cidsa, cidr Tumee!

SCENA VII.

AND’URSINA e MENGA vegnan da la banda opposta
e quela indua ch’en giiist indac i altar doi.

MENGA. | én propi lurr! avdei, avdei, dunanda!
Ecco ch’i passan gio da quela banda!
Je ’v veiva dit¢, e u num vuleivus creir,
Chi ca dal vos ser neif era ’1 panzeir.
URSINA. I’¢én propi lur, no, nu s’al po negir;
Ma per quel la nu I’¢ das disperir:
Quanci féghet nu veivan scumanzaa
E ardar, ca cul temp is én stiizzaa!
MENGA. O dia, dia! ¢hi vess mai crad,
Ca quela mata la ai vess plasi?
Ca quela 1a ’1 vess pudii preferir
Er je? - am fa Una ddia da murir.
Almanc ca i mee panzeir je vess tasu;
Ch’i nui vess fat¢ intendar gnér e 1i.
Issa tlit¢ quanci am riaran or:
In verita, dunand, ’am crapa ’l cor.
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URSINA. Da stér es lamantar nul vél nagot;

Pitost cum penza su, sa far vargot

As po intant, almanc pei disunir, -

Ca innura altar panzeir pudessan gnir.

Stiizzaa ca sea ’1 priim foc da la passiun,

Ent al see 189 al sol gnir la rasun.
MENGA. Ma per gnir e quel scopo incusa far?

| Santi e la Madona i voi pragar.
URSINA. | Santi e la Madona praga pdr;

Ma gitidav vo, i iv gitidaran &r lur.

Sa iin as mett dom’e guardér in sii,

Gni Santo gni Madona ’l giiidan plii.
MENGA. Ma cidra v0, casa possa mai far?

Al cor da 1’0m je nul poss mia miidér.

Num restara, cu cridér al mee amur,

E murir da tristezza e da dulur.
URSINA. Ho, ho, murir, quel as lasci’al drian,

La vita e dulcia, dr ¢’1’agia tantci_afan;

Sa vo vessus in cor da nus lasciér

Far tema, je savess ben casa féar.
MENGA. Sa nu I’¢ far dal mal, §i dgemal par;

Ca je nu vara tema, je v sagilir.
URSINA. V0 vulessus lan nus avdeir e gnir,

Senza c’u vessus ’albar da scudir!

Ma quel nul va; nul va. E in quist mond.

Sa nus sa navigér, as va e fond.

Je n’a pruvaa d’lan bela. Sa ’s vol far

Sempr’e I’agnel, sci as as fa maidr

Dal luf; dagia 1’¢ meiar cacciér or

Lan grifla, es far anim, es far cor,

MENGA. Si incusa fiis da far? Dgemal, c’'um senta:

Sanu 1’¢ raba ca ’l mee cor spaventa.
URSINA. Oh bah, santi. U saveé c’al Tumee,
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C’ai sea spirat e stria ferm al cr¢;

Ca lan stria e i striun I’a in grand orrur,
Ca e bricat stria nul fagiess I’amur.

E ben, dalung al sciiinass 1I’armonia
Fra I e I’ Anin, s’al la tagniss per stria.

MENGA. S’al la tagniss - quel la u vé bel dir,

LU per tht altar al la sol tagnir.

URSINA. Infin in iss nul vara gil occasiun

Da veir da lee tna tal opiniun;
Ma d’la cangiér dificil nul fiiss mia,
Sa I’ingess or la vus, ca I’¢ iina stria.

MENGA. Mettr’ora lina vus falsa al fls pacaa:

URS.

Cidr and’Ursina, o cidra, num tanta!

E p0 (ina via al flss periccolusa,

Per gnir punida iss’iss per falsa accusa.

Tema nu abbia: c’u num fiiss mia insci gnocca,
Da nus servir per quel da altran bocca;

Da nu far gnir al prim bt dal panzeir

Da qualchi segn, ¢’as pudess dr avdeir:

Ma per ca quist resta dal tiit sacret,

U ’l ve da far cun i vos man sulet.

MENGA. Oh, je 'm vegn freid e $grisal e panzar,

Ch’1 la pudessan per quel cundanir;
Ca je fiss colpa je da la si mort:
Quel al flss ben ina gran dira sort!

URSINA. E quel pericul je veiv’ér panzaa;

Ca innura i c¢’al fiiss iin gran pacaa;

E ’l fiss ar da temeir, sa la vess bier

Dal see, c’al fisco pudess cunfiscér:

Ma indua ca nui € bier da mettr’in meisa,
I solan dir, ca nul porta la speisa.

E po, sa trop evant la vess d’indér
L’istoria, as la pudess dalibarir.

(La sfrusa al polas sur i altar dent).
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MENGA. L'e propi Una disgrazia da gnir granc.

Oh parciee mai nus resta sempar fanc?
In quel eta as a insci net al cor,

E s’¢ tiit¢ quanchi tancu frar e sor!
Ma appena granc, ecco ca I’armonia
Vegn dastlrbédda, o da gelosia,

O da suspett, o da malignita,

Da interess, stiperbia, avidita.

O quantan volta cun lee bracc e brace
Nu sun indatcia e far el patinglace,

O e la magnocca, o € ’l pom e ’l peir,
O e far starnam - senza cativ panzeir;
Senza panzir, c’al pudess gnir {in’ura,
Ca I’lina fiiss da 1’altra la malura.

O dia, dia! cas’ai mai da far?

Oh, sa indree as pudess anc’tornir!

URSINA. Ma in qual¢hi moda risolvev alfin!

O cal’ulcel € vos, 0 da 1’ Anin.
Quel la I’¢ raba, ca nus po partir,
Tancu lan nus da fan¢. Um fage rir.

MENGA. Si, incusa intandessus ca je fagia,

E far quel segn, ca nagiiin ombra n’agia?

URSINA. Santi. Sa ent (ina stala la daspair

E quela da I’ Anin ai fiiss {in pair
D’avdei, dasrantan un, e pd matel

In la cadena cun I’altar avdel.

Ma evant, guarda iu sacret dav rubacciar
Un tocc dii sdraé, ca 1’ Anin sol purtr,

E dal lasciér — c¢’al sea dalung’truvaa ,
Daspair, o e doss ei doi avdei rantaa.

E po guarda ben ben da nu tramlér,

Sa da quel la varun vegn ef quintar.

MENGA. Am treml’al cor, am vegn dabot sgrisur.
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Je nul fagess, sa nul fiiss per ’amur.
O povr’ Anin! je ’t met la ddia in sen;
Ma in altar mdd je ’t fagiara dal ben.

(Gio la tenda).

SCENA VIII.

RADOLF PRAVOST cun Uina pergamena in man
spassegia can BARTOLOMEO MATURO.

PRAVOST. Trista € la nova, ca m’¢ stat¢ purtaa:

Gian Pontisella & mort; ma I’a lasciaa

Indree Un fi, ca fa dasort sperér

Un om da gran valur da davantér.
MATURO. O quel brav’om! Iddio ’i dea la pas

Eterna, riservidda e qui c’ai plas_

D’asstimar ent al regn da la si grazial
PRAVOST. Ma per nualtar 1’¢ iina disgrazia.
MATURO. Per0, sa Un lavurant Dio a clamaa

Or da la vigna, Un altar I’a mandaa.

Paul Vergerio d’Italia e fugii,

Per as salvér, e in la Rezia é gnii.

Gnii da Puslav, e passaa la Bernina,

L’a riformaa ’l comiin da Puntrasina,

E iss ’in Ingiadina cun gran zelo

Al va samnand al gran da 1I’Evangelo.

Er in Bragaia as di$ cal rivara,

La causa e propugnar dii riformaa.
PRAV. Quel I’¢ ben bun; parciee ai n’¢ anca bier,

Cain la veila fé voian rastér.
MATURGO. Fra i nos pais la néiva adottaa an

Stampa, Burnoif, Caltiira e Visavran;
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Qui da Muntac¢¢ no anca, ca ’i dasplés,

Al see sant’ Antonin mandér in pas.
PRAVOST. E ben, pazienza! as lascia, ca ognin

As regla gilst dree la si persuasiun.

Cul temp la causa da la verita

Vittoria sur da tiit¢ riportara.
MATURO. In Bragaia doi nig tegnan in pée

Al zelo sempar per I’antica fe:

San Gadenz st Casaccia, e Nossa-Dona

Da Castelmdir, sacréda e la Madona.

Ma s’al riva Vergerio, seguitaa

Da Guido Zonca (ca &r quel gnira),

I oscuranti, ch’i nu cregan mia,

Tagnir pii e lung in pe¢ I’idolatria.

Oh no, oh no! e insemal cun qui doi

L’ingiara &r al san Lurenz da Soi.
PRAVOST. Inscia um spera, € je sun ben cuntent,

Dal pudeir creir, issa, ch’i torn davent

In la Vultlina, indua ca, cunfermaa

Vicari, i sun dal mee doveir clamaa.
MATURQO. Iddio av dea la si grazia in pegn

Dal see amur, brav om, c’u s¢ sustegn

Zelant fra no da la fe riformada,

Ca la Baselg’e piirgér ¢ clamida.

(As toccand man).
PRAVOST. E vo ’v dea forza da continuir
In la vos’opra, e nu I’abandundr !

Da Bragaia qual prim riformatur,
Sempr’al vos nom ai restara in unur.

(I van da diversan banda. — Gio la tenda).
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CATIN. Da tit lan banda as sent e sbriigir muh!
STASIA (vegn corrand e spavantdida, e sbrac):
ATTO TERZO Anin, Catin, Miot, Susanna, uh!
SUSANNA. Cas’€, cas’€, ca t’¢ siiccess StaSia?
STASIA. Corré, corré! ca m’¢ datc ent lan stria!

SCENAI. CATIN. Tant scr al ceil nun & mia per nagot.
Ma di, Stasia, at alan fat¢ vargot?
Nasarina. Davant lan stala. Ogni tant al boffa STASIA. O gni dabot, e gitidam dasrantar
fort al vent: ogni tant as sent e mugir e scudir I me avdei, ch’i nu agian da crapar.
sampoin. Eir seira tlitci doi bii separaa
5 Ent al see 16g ognun je vea lasciaa,
ANIN, CATIN, MIOT, SUSANNA, MENGA, STASIA. E incio in lina cadena i ’i trov taccaa,

Tiit¢ doi insemal, e quasi stranglaa!
ANIN suleta. Oho, c’al manca iin piz dal mee scusal!

Indua saral? - Nus vess da panzér mél, (Tiittan coran cun Stasia).

M’al pér al priim, c’al sea statc tajaa

Infin child, e pd dopo sbragaa. MENGA (vegn ora spiritdda e guard intorn)

As dgess, ca qualchi arment al vess mordii, Je a santii e sbragir. Iss i varan

Sa ent al drizar lan vaca il vess giu su; Truvaa I’incant! Dio *m cilira sa I’ingann

Ma je ’1 veiva lasciaa ent al tublaa, Gniss mai scopert! Casa mai scumanzér?

E cun sl la traversa i a drizaa. O and’Ursina! cas’am vev fat¢ far?

Ent al tublaa dagio je voi tornar, ANIN (vegn ora)

E s’an fiiss qualchi segn je voi guardar. Cas’¢ mai quel fracass, c’as a santii?
MIOT (vegn ora e scumenz’e scudr, e la dis): Sat forsa, Menga, d’indua c’’¢ gnii ?

Per quant ca je chilo possa scudr, MENGA. No, je nul sa; ma je sun corsa ar je,

Lan vaca sempar tornan e sporcar. Santind sbragir, e *vdeir casa ca I’¢.
SUSANNA. O ¢hi ventacc, ca mett dabot stremizzi! ANIN. C’al fiiss siiccess iss’iss qualchi diSgrazia?
CATIN. Vulev avdeir, c’al vegn or qual¢hi urizzi! Iddio ’s salva! Iddio s’abbia in grazia!
MIOT. D’indér e cidsa cu num perda temp, MENGA. Si, 8, §i, $i! Iddio 1 fagia pir!

Evant cu ca vegn’or qualchi stratemp. Davant i 6il je dabot am vegn scr.
SUSANNA. Incid lan vacca én tutta spiritada, ANIN. O fat curagi! Evant cu saveir

Nu la fan altar cu as dar scornada. Casa cal’¢, nu1’¢ tema da veir.

MENGA. Ecco la vegnan! Casa diSlan mai?
(Je ogni raba am fa dar un sai).
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MIOT. Si, &, &, §i: I’¢ qualchi striament!
CATIN, O per nag6ta nul da tant al vent,
STASIA (d’iina banda daspair la Siisanna)
Quist segn, ch’i a truvaa je, voi tagnir;
Sa ¢hi ch’¢ stat¢ fors as pudess scuprir.
SUSANNA. Lascia mo ’vdeir. L’¢ iin tocc sdrac¢ rigaa
Da gri$ e neir! Da ¢hi mai al sara?

(Stasia al la met preist in gaioffa, evant cu ca
[’Anin, ch’era pii daloné, al [’avdess).

MIOT. (Da I’ Anin 16 al sumei’al scusal;
Vet, cai an manc’iin piz?)
SUSANNA, (Oh mancumal!)
ANIN. Ma cas’¢ stat¢? ¢hi disgrazia ¢ rivida,
Cau sé 10 tlta insci agitada?
MENGA (ciappa Anin per iin bracc)
Cia, cia, c’um véad’e cidsa ben dabot!
Ca iss iss da mél nus succadess vargot.
ANIN. Nu tramlér, Menga, cio e brac¢ e bracc;
Ent al ind&r las dgaran quel ch’¢ statc.

(Menga e Anin as mettan e indar 10).

MIOT. Voaltran fia, vev ar usarvaa,
Ca el scusil da I’ Anin ai manca iin caa.
STASIA. In verita, e m’¢ parii d’avdeir
Ca ér quel sea rigaa da griS e neir.
SUSANNA. Er je I’a vdii; ma sii la bocca iin dent;
Ca e vartin dal mal nu gniss e ment.
CATIN. Spatciam {in zig; ca je m’a daSmancaa,
Da sarar cu la claf al mee tublaa.
MIOT. Du scua da mettr’in cru§ nu mancir mia
Davant la stala - in grazia da lan stria.
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CATIN. Je vun e vegn. Je sun dalung chilo;
S’1 nu vess tema, iv lasciass indér 10.

(Gio la tenda).

SCENAII.

Casaccia, pac dalonc da
San Gadenz.
In fond la scena iin sass.

ALDERT ANDRIANI e (in FRAT BENEDETIN da S. Gadenz.

BENEDETTIN. Frar Andrian! | temp i coran trist
Per la Chiesa di Dio.
ANDRIANI. Giusta quist
L’¢ quel, ca ér je panziva ent al me cor;
Ma quasi quasi je nul lasc’dir or,
Nu savend ben, cun ¢hi ca tii tegn ti,
Issa c’al gran Vergerio tii a "vdii.
BENED. Giammai je el me Signur fagiara tort,
Per quant ca quel apostata sea fort
In eloquenza ornéda, e seducent,
Per di povar cristian tantar la ment.
ANDRIANI. Brav! continua pir in la ti fede,
Sa e la fin tu vol essar erede
Dal regno eterno lassti riservaa
E ¢hi c’a in la fe perseveraa.
BENED. Al pastur al tegn ferm; ma fra lan norsa
Una part al pastur bandunan forsa,
E per da I’ Anticrist seguir la vus
Desertan la bandiera da la crus.
ANDRIANI. Povar smarii! Oh, la Madon’ai giiida,
Ca Dio in la si grazia nui rafuda;
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Ma sl vero camin torn ei guidar,

Ca da la perdiziun ai po salvér!

E ben! Vergerio, al chilo pradicaa!

Al san Gadenz al &r gia profanaa?
BENED. Apunto incid Vergerio a giii 1’ardir,

E quisti parocchian das far santir,

Cuntar ’adoraziun cun fog cianciand

Da statua, da reliquia, e da tlt quant,

Quel, ca la divuziun sol animar

Di bun cristian, per ai edificar.

E je piir trop a tema ch’impressSiun

Tanta agian fatC lan si falsa raSun.
ANDRIANIL. In la baselga ingem, frér e pragar

| Santi e la Madona, ca inspirar

Voian la vera fede el traviaa

Vergerio, ¢’1 altar, c’al tira in pacaa.
BENED. E per tant pli ottegnir esaudiziun,

Lan reliquia dal Santo in processiun

C’um port’intorn gid per al vic intant,

Lan litania dal San Gadenz cantand.

(I van).

SCENA 1I1I.

Al vegn diversi fanc in
[’istess log.

1. Gni fanc, gni fang, gni cia tiitci chilo!
Qualchi bii spass in tantci far um po.

2. Am anc da far quel, c’'um a fatc eir seira?
O el mantun, o e la cipaceira?

3. Oh ba, ba, ba! quel 1’¢ tiit quant marocca!
Al meiar I’¢ c’um fagia e la magnocca.
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4. E ’s mett’r in fila cia fagev evant!
Tii Gian dromb ora, ca tii & ’1 pii grand.
GIAN. Pan Un, pan doi, pan tre, pan quattar,
Pan cinc, pan seis, pan sett, pan ott:
Va la, tii Giacum, ca tii ¢ ’l pan cott!
GIACUM. Ecco la tana! Chilo i *'m sentara.
Voaltar ev zopér inget pur la!
3. Tegn sii 1 doi man, e quat’i 6il dabot:
Ma intant ¢’um va, nu ciiitdr or ad zot.

(I van, e Giacum t6 gio i man e scumenz’e guar-
dar intorn).

4. Ah tl, ah td! trop preist ti a guardaa;
Taz, Giacum, taz; je nu sun anc’zopaa.

(Giacum torn e quatdr i oil, e I’altar va).

GIACUM. Aia da gnir?

VUS. Ad ura vegn!

GIACUM. Oho,
Am ¢ parii, c’al sea ent da chilo!

(Al va d’tina banda, e pé lii e iin altar tornan
corand e toccér la tana).

GIACUM. Tii ¢, tii ¢; ca je ’t veiva gia *vdi!
3. Je a tocca a la tana evant cu ti!
GIACUM. Evant cu tii je I’a toccéda je!

(Intant ch’i cuntendan an vegn iin altar d’iin
altra banda corand).

GIACUM. Ah tii *'m I’a fatcia!
4. Magnocca per je!
5. (vegn sbragiand cun ingoscia):
Corré¢, corré! fugi, fugi tiit¢ quanc!
L’¢ cia quel briit omac¢, ca maja i fanc!

(Tiitci fiigian quant ch’i ponn).
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SCENA IV.
Al riva P. P. VERGERIO.

VERGERIO. Il seme & sparso. Or tu feconda il suolo

De’tuoi raggi possenti, o Re del Cielo!
Grazia concedi all’'umile parola

D’un abbietto tuo servo, e le tenébre
Della superstizion disperdi, e pura

La verita fa che nei cuor trionfi!

Qui, ove si maestose ergonsi al cielo
L’opre delle tue mani, a te m’inchino,
Contrito peccator, che gia te offesi
Con idolatro culto e ipocrisia;

Che ligio dell’errore alle illecebre
Coll’oro, le minacce e le lusinghe
Tentai rapirti i cuori a te fedeli.

Ma tu, che in Paolo un Saulo cangiasti,
Gli occhi m’apristi alla luce del Vero,
Che gia bandendo il servo tuo Lutéro.
Pdscia di Spiera gli orridi tormenti
M’affrancar nella fede. Allor lasciai
Quanto di seducente il mondo offria:
Ricchezze, onor di rango, e il suol natio;
E fra stenti e disagi a questi monti
Profugo trassi il piede, ove da sagge
Leggi protetto il Ver trova un asilo.
Ovo dell’Inquisizion I’idra feroce

Con sangue e roghi non ispegne il Vero.
Le pene accetta del tuo servo indegno,
Padre! in espiazion de’suoi errori!
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Afforza tu il mio cuor di fe, di zelo
Per le gran verita del tuo Vangelo!
Ma se a convertire appieno i cuori
Degli erranti fratelli, e adoratori
Renderli tuoi, occorra il sangue mio;
Te I’offro in olocausto, o mio buon Dio!
Si orbis illabatur - fedele a te saro;
Si omnes te relinquunt - non io te lascero!

(As senta gio sii 'l sass da la magnocca).

Qui sieder0 a riposare il fianco
Per le lunghe fatiche affranto e stanco,
Su questa pietra ch’offrira la mensa
Al parco pan, cui carita dispensa.

(As mett e mangar pan).

Semplice cibo: a me or piu gradito,
Che il sontuoso pasto gia imbandito
Del Vaticano nell’aule lucenti
Dalle estorte spoglie de’credenti.
Giulio, sedente col sospetto in seno,
Che i lauti prandi nascondan veleno;
Dell’astinenza se provassi il dono,
Forse discenderesti dal tuo trono

(Al vegn corand iin di fanc da la magnocca, e ’l
scumenz’e sbragir, ma po avdend Vergerio sii
la tana, al croda gio sott davant lii, e 'l tegn in
alt i man unii, pragand cun ingoscia).

MAT. Magnocca per .....Oh dia, dia, dia!
Oh n’um ciapa.....o cidr, num maja mia!
VERGERIO. Non inchinarti a me, uom peccatore,
Figlio mio caro! ma al tuo Signore,
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Che di lassu I’Universo governa
Di sua sapienza colla legge eterna.

(Ai tocca man, e [’alza sii).

Alzati, vieni qua. Vuoi accettare?
Un tozzetto di pan con me mangiare?
MAT. (S’il t6i1, casa dgiaral al barb’Intoni?)
Ma nu saral ep0 pan dal demoni?
VERGER. Vedi, che il mangio anch’io. E cibo puro,

Non nuoce a me, né a te, sii pur sicuro.
(Al matt as mett e mangar, guardand edoss e Ver-
gerio cun Gilun).

MAT. L’¢ propi bun quist pan. Chilo e Casaccia
As dgess dabot dabot, ca I’¢ fugaccia.
VERGERIO (osservand lan muntagna)
Oh, che diletto, o che vista grata!
Come s’appella li quella cascata?
MAT. (S’al spetcia iina rasposta, je stun freisc).
Al me cidr om, je nu capi$ tudeisc.
VERGERIO. (Il povero ragazzo non intende).
Quell’acqua 1a, che dalla rupe scende?
MAT. Quel riél, ca vegn gio per quela plota?
Quel da I’Albigna I’¢ la pisc¢iarota.

SCENAV.

Al vegn al BENEDETTIN cul crocifiss, e ai tocca dree
un mat cu lan reliquia e gent in processiun.
Vergerio as ferma d’iina banda. Infin cumparisc
ar al pudasta da la Val cul dagan.

BENEDETTIN. O san Gadenz! prega ’1 Signur,

Vv o9*

C’al cunvertiSC 1 peccatur;
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Ca i nus lascian travidr,
La fede vera da negér!
CORO. Ora pro nobis - Ave Maria!
La grazia tia
Nobiscum sit.
BENEDETTIN. Quistan reliquia ¢hi pudess avdeir;
E ent al San Gadenz cessar da creir,
E i altar Santi, ca intorn el trun
Di Dio stan e dumandér pardun
Per ¢hi, ca i see pacaa cunfessara
El cunfessur, e nu stara e dér traa
E lan lisinga mai da I’eresia?
VERGERIO. Or quando cessera 1’idolatria?
Quando la luce della verita
Nei nostri cuori alfin vittoria avra?
UN OM. Gio, glo qui Santi, ch’én doma da len!
Gio, gio, quelan rel1qu1a gio I’Orlegn!

(Doi ciapan lan reliquia, e i lan portan davent.
As an ve altar e gnir cun statua e pittira).

BENEDETTIN. Fa ’vdeir, o San Gadenz, ¢hi ca ti e!
Fa (n miracul e salvér la fé!

VERGERIO. Guida i ciechi alla luce, o buon Gesu!
Empi i cuori di fede e di virtu!

UNA DONA (vegn shragiand):

O ¢hi barbarita, o ¢hi sgrisur!
| portan gio la Mama dal Signur!

BENEDETTIN (alzand al crocifiss)

Farmav, farmav! In fac¢ia e quist chilo!
Perversi! vessus cor, da far quel 10?
Guarda, cun quisti 0il al pér c’al crida !

Al pér ca sur da vo vendet’al grlda
UN OM., Gio ’n quel bojun, o Dio! casa c’as ve?
Un Sant Usep, ca pizza s cui pé!
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UNA DONA (vegn shragiand):
Gesumaria! gio 'n dim la Caneleta
As ve (n tocc teista da David profeta!

(Diversi rivan cun la statua da Maria e altran
pitira e statueta).

UN OM. Unur e Dio, e ’l see fi lassii!
Statua e pittra u num an vol plu!

(Qualchi 0man e dona cercan dai farmdr e i disan):

Ma cuscenza nu vev, nu vev rossur,

Da trar davent i Santi dal Signur?
BENEDETTIN. Nu lascia far, fedeli, Uin tal pacaa!
VERGERIO. Siate costanti nella verita!

UN OM. Alto davent, ¢’u num vol plii saveir

Da sti pipoi, u num ai po pli vdeir.

(Du dona corran via e abbracciar la Madona sgarind):

1. O Mama santa!

2. O vergine Maria!

1.e 2. As dastaccér da ti u num po mia!

FANC. Sa la Madona um a da bandunir,
Um vara sempar sempar da cridar.

UN GIUVAN. Gio, gio cun tit, nu indugia da pli,
Gi0 in unur d’Iddio, e da Gesu!

DIVERSI. O Mama santa, 0 san Gadenz ciér!
Per quisti fat¢ cas’am mai da spatciér!

(Al riva ’l Pudasta in carica cul dagan, e 'l dis):

PUDASTA. Cas’¢ quisti fracass, stan tiirbolenza?
Toleré nu po gni bric violenza
Al decreto, ca e Jante a fatC la dieta
L’an vintciases, e ogniin lascia cumpleta
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Liberta da tagni quela c’ai plés
Da lan du confessiun in santa pas.
E chi ca mai variin molestara
Per la si fede, in pena crodara.

Dunque cessa tiit¢ quan¢ dav mulesté
E radunav in pas per consulti,
Sa in la scelta unir us pude,
O putost sa dividar as vulé.
Nu dastrlige pli Santi; spatcia doma

E *vdeir, sa variin tegnan anc cun Roma;

Sl separav in pds, e in bun amur;
E lan statua e pitiira dei e lur.

Ma ragordav, ca mi qual pudasta.
A da fa, c¢’al decret sea rispetta:
E chi ca cuntrafa, mi ’v al dig clair
Ca ’l sea sciur, o ca ’l sea cavriir;
C’al sea dal mond, o c’al servisc’e Dio
Dal see trasgress al pagara al fio (*).

(Al pudasta e ’I dagan van davent cun aria d’im-
portanza, e la gent tiran chi d’iina banda, chi
da l’altra. Vergerio as ferma e intant al riva
Guido Zonca).

(*) Sagond l'oportiinita da I6g e da temp, i doi iiltim vers
ponn gnir sostituii da quisti:

C’al sea prér, o c’al sea
manistar
Al crodara ent i mén dal Stefan
Pfistar.

(Ent al dir l'iiltim vers al pudasta mossara al dagan).
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SCENA VI.
P. P. VERGERIO e GUIDO ZONCA.

GUIDO. Vergerio! or te qui trovo! Dio ne lodo.

L’opra gia cominciasti, se ben odo?
VERGERIO. E a quanto spero, presto fia compita.

Della popolazion gia convertita

E la parte maggiore, e pochi omai

Awvversi alla riforma ci lasciai.

Se I’antico pastor di viver cessa,

Avra qui fine il rito della Messa.
GUIDO. Opra compiesti di non lieve affare,

Di San Gaudenzio a rovesciar I’altare:

Cheé culto a lui di meritato amore

Ben serbava ogni mente ed ogni core.
VERGERIO. E questo appunto a me porse argomento

Di far ricordo dell’antico tempo,

In cui vivea Gaudenzio, ed era pura

La Chiesa d’idolatrica lordura;

Quando con santo intemerato zelo

Ei gia spargendo il lume del Vangelo,

Di cui la legge, e non la tradizione

Umana, sostenea la Religione.

Del martirio del Santo io pur parlai,

E la morte di lui paragonai

Alle persecuzion, cui oggidi

Va sottoposto chi il Vangel segui.

Allora a poco a poco sparve il velo,

Che copria quelle menti, e del Vangelo

In esse penetro la santa luce,

Che I’'uomo errante a verita conduce.
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Da subitaneo zelo mossi allora
Sorsero molti, e senza far dimora

Le reliquie mentite, con isdegno
Tratte dal tempio, gettar nell’Orlegno;
Ma non senza lamenti e riluttanze

Di alcuni d’essi, strida, pianti e istanze,
L’opra appieno non ¢ quindi sicura
Dal retroceder; e percio tua cura

Fia far loro udire il Santo Verbo

Di tua facondia coll’usato nerbo.

Ed io frattanto di proceder curo

Nel cammin gia spianato da Maturo,
Quando la legge, che salute apporta
Nelle terre insegno di Sopra-Porta,

GUIDO. Di buon grado io m’assumo, benche indegno

Servo, di eseguirne il grave impegno:
E se qui mi riesce, io poi giocondo
Annuncero il Vangelo a quei di Bondo.

(Gio la tenda)
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ATTO QUARTO

SCENAI.

Stuéda da giuvna cun rocca, fiis e malinei; e giuvan.
Fra lan prima ANIN, CATIN, MIOT, SUSANNA, MENGA,
TERESA, STASIA. Tra i drian: TUMEE STAMPA, SCARTA-
CIN, SOLDAN, GIANOTT, CANT, TAMAGN, GIAN BOVET,
TOGN MALIZZ1 e GIACUM POCHEL. L’AND’URSINA ¢ la
MAMA da MENGA.

MIOT. Guardat Teresa, c’al ser Togn Malizi
Da biitér gio la corda a sempr’al vizi!
TERESA. Intant ca ti sta la e guardar cia,
Ain’¢laiun, cae ti atla fa.
MIOT. Ah buzarado vo, ser Giacum Pocal!
Vulev avdeir c’u ciapa iin fargnocal!
POCAL. Si deman doi, o cidra! am fa plaseir,
E gnir Un zig rabiusa dav avdeir.
MENGA. Al ser Giacota e la Miot dal Mulin
Forsa ben preist as dan (in pan-e-vin.
MALIZI. Al fiss bun, ca varlin nozza fagiess,
Ca star elegar (in zig um pudess.
POCAL. Je’n vezz iin’altra, c’ai tremla ’l barbozz,
Dem iin zig lin, c’um fagia iin maridoz.
ANIN. Guarda, guarda ’ncusa c’al fog fa presa!
POCAL Ewviva, evviva al Togn e la Teresal
SUSANNA. Avdé, avdé ncusa ch’i passan sii!
MIOT. Je ’m vegn da riar, ca je nun poss plii.
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STASIA. Guarda lan briinzla, o guarda in quan¢
Pisal ¢’la van! al vol dir tantci fanc.
MALIZI. La vossa spiegaziun quasi am spaventa:
Indua vessum da tor tanta pulenta?
TERESA. Quel 1a ’l fiiss bun per vo, ser Gian Bovet!
Vo, c’uveraba, e u se fi sulet.
BOVET. Per mi nu nira mai € ’'m marida,
O ca varlin am vess da instria.
SOLDAN. Er quel I’e raba, ca pudess rivar;
SuU Nasarina al scumenz’e bitér.
STASIA. Spirat o stria, quel nus sa ben dir;
Ma (in grand urizi i vevan fat¢ gnir.
ANIN. O I’é varin, ca ’s to ’l divertiment,
Da mettr or raba e spavantar la gent.
MENGA. Je creg ar je plitost c’al sea inscia,
Cu c’al véda girand spirat o stria.
SUSANNA. Chi sa, ¢hi sa? Sl casari¢¢ da Mota
| disan dr, ch’i an avdii vargota.
GIANOT. Quel la pd je nu creg. Ba, ba, ba, bal
. DaMotai credaran, c’al sea ’l ciira.
BOVET. O cidr, spieghem, quel ca quel 1a vol di;
Mi mai da quel nagot nun a santi.
TAMAGN. | veil quintévan, ca ent i temp passaa
In quela cidsa al steiv’iin cliraa,
Ca qualchi volt’as tuleiv’al plaseir,
Da farmar su la stréda i passageir;
Ca, sa (in vea vargot, ai dumandava,
Da chi ca I’era; e sa quel raspondeva
Quel lo I’¢ nostro e vostro, ser clira,
Si ’s cuntantdva d’an tor la mita.
Ma sa dai an far part varlin nagéva,
Al tulea tit, e la gent al mazéva.
Ma ca dopo la mort, 10 dree in quii 16g
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Al va girand da not¢, e ’1 biit or fog

Da la bocca e di 6il, e per pl pena

Al gira trascinand (na cadena.
SUSANNA. Quel p6 1’¢ vero. Mi nona quintéva,

Ca si nona {ina volta c’la passéva

Vers mezza note suleta per indar

Dree Uina vaca, ca veiva da fér,

L’a propi, propi avdi Un brit omun

Incadanaa saltér or dal balcun;

Ca flama or da la bocca al vomitéva,

E scudind la cadena intorn I’ingidva.

Lee in man di Dio dalung las matet -

E in quel mument nagot plii nu I’avdet.
GIANOTT. Ca quela veila agia cradii d’avdeir

Quel om, a c’u dge, quel 1a ben je voi creir;

Ca qualchi volta al spirat da la gent

Al vé da dora, quel ca I’a in la ment;

O pdr, spegul fagiend di see panzeir,

Al vé lina raba, e in’altra al cre d’avdeir,
CANT. Siin quel am vegn e ment giiist {in’istoria,

Ch’¢ success’anca da nossa memoria,
MALIZI. O di, o di, a I’at avdiida ti?

Sci ’s fa ’l plaseir, e as la quinta su.
CANT. L’istoria I’¢ successa, ch’¢ pac agn,

Ca I’er’anch’in ufizi al mastréal Gian.

Al di dal priim da I’an era rivaa,

I oman vevan mess al pudasta,

E dal comiin i stdvan sl la porta

E spatcidr ca rivass quii da Sot-Porta;

Per ca di doi pudasta nominaa

E ¢hi ca tocca al gniss balottaa,

Ma sicome ca quii gnivan eplan,

L’a scumanzaa e gialdr ureila e man:
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Innura i Oman tité in cumpagnia
Ingettan e spatcidr e |’ustaria,

Intant ca gniva fat¢ la balottada,
Incusa ca la sort era tocada.

Fratand i bucal vin gnivan in meisa,
Ca quela seira nus bad’e lan speisa,

E inscia la mezzanot¢ era rivada,

Ura ca flss scitinaa la balottada.

Fra i oman as truvdva &r al mastral,

Ca veiva ciiitaa lin zig ent’al bucil;
Quel, per ca ’1 mél da teista nui gniss pegg,
Al s’a impanzaa da nu indér anc e letg;
Ma da putost far Gina spassagidda

Sii per i Guast, e gnir gio per la strada.
Intant ent al passar sl per la via

Al gnit e ment, c’al di da bavania

Tt al comin veiva da gnir clamaa,
Per metar al mastrél cun i gitiraa,

E ca in quel’ucaSiun e li ’i tocdva

Far tn dascors sul miret da Sottscéla,
Incur ca Un pez ai a gil rifletd,

Si tiit da alt al s’a mess e ’1 dir sii;

E ingiand, ingiand, nu suspetand nagota,
L ¢ passaa ent per al bosc da Dremota.
Per strada intant - ca lii nu s’era incort,
Al gniva in 0m, ca vea cargaa stort;
Quel e ’vdeir ’altar sparir or di praa,
Cradet c’al fiiss al spirat dal curaa,

E ca vers li al vess rivolt i sbragg:
«lIssa rend quint da tlit quel ca tu a fat¢!»
Al povar Om s’era spavantaa tant,

Ca nu I’era plii bun d’indér evant.

Per buna sort al gnit st per la strada
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Oman, ca veivan fat¢ una slitada;
Quii I’an truvaa gio sot tramland e Smort,
Cun {iina ceira c’al parea la mort.
| Oman e cidsa sia i ’an manaa,
Indua ¢’1’¢ stat¢ per qual¢hi di malaa.
La nova inget intant per tit la val,
E d’iina mosca gnit fat¢ Uin caval,
E i quintdvan d’tin brit mostr’orrendo
Cun doi gran corn e cun {n gnif tremendo,
Cun pe da cidvra e cun barba da becc,
Cun 6il da fog, e cun (in gran nés secc:
E piir nu I’era stat¢ nagot da mél;
Nu I’era stat¢ altar cu ’1 ser mastral.
SOLDAN. In quel cas la ’ mastril era inocent;
Ma qualc¢hi volta ai é cattiva gent,
Ca el povar macarun i fan stravdér,
_ Ottravasti, ch’i en spirat ai fan creer.
BOVET. Quei maritessan d’an sufti la pena,

Tancu Un birbun poc temp fa gio Clavena.

TERESA. Sa vo savé I’istoria da quel fatc,
. Asquinta sl incusa ca 1’¢ statc.
BOVET. Cesar de Berli da Samolac, prér,
Vers Uina giuvna vea cativ panzer;
Da la sedii pii volt’al vea tanti,
Ma quella al see unur veva salva.
La giuvnett’ogni di soleva inda
Al see bastiam e bunura e drizza.
Una dumén intant ca 1’era in via,
Ai cumparisc¢ la Vergine Maria,
O almanc per la Madonna al 1’a tagnida,
Ca tancu quella al I’avdea vastida
D’iin bel vasti blauet tiit ticletd
Da stela d’or. Al gnif la vea veld.

101

Intorn intorn as santiva un udur,

Ca insci bun nul sent nagiuna flur.
Maria innura as matet e parla

E la giuvnetta da la santa fé

Cattolica, apostolica, roména,

Ch’era in periccul causa la pagédna
Briitta eresia e incredulita,
Ch’ingev’intorn cul nom da verita.
Ma ca Iddio sul Cel vea decretd,

I miscredent tlit¢’ quanc da stermina;
E c’I’ingess lee e di e la si gent,

Ca tlt¢ 1 lutar la caccess davent,

Ca in unur dii Santi e da Maria

Gniss estirpd al sem da I’eresia.

La giuvna ei see inget tut e quinta;

Ma quii al priim i nu vulevan cre.
Dagia ent al 16g, indua ch’era apparida
La Santa, i ingettan cun la fia per guida.
Rivé in quel 16g, che roba! che stupur!
Intorn intorn as santiv’tin udur,

Tant delicat, ca mai ent i see di

Udur cumpagn i nu vevan santi.

Chi mai innura vess pli dubita,

Ca nul fiiss vero quel c’la vea quintd?
Dalung dalunga I’ingett fo la vus,

E la gent gnit cui prér purtand la crus,
E ’vd¢ al 16g da quell’appariziun,
Cantand la Messa e fagiand processiun.
Intant intorn pei contorn da Clavena

I riforma ’°s truvdvan in gran pena,

Ca gia da bier as santiv’e parld,

Ca (n di tut¢ quang i saran stermina.
Inscia ’1 terrur tant indnz era ni,
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Ca gia variin as mattev’e fuggi.

Ma in quel fratemp al maddrat tn frt,
C’al panzer da la gent al cangiet tit.
Santa Maria e quella giuvnetta

Nus vea mossada (ina volta suletta,
Ma dua o tre; e in in’appariziun
Oltre lan roba da la religiun

D’iin altr’affare 1’era nida e di,

Ma quel sacret la veva da tagni:
Ciog, la ’i dget, ca tin adoratur

Fedel da la Madonna e dal Signur
Qualchi plaser nira ei dumanda,

Ca lee per essar salva vess da fé,

Lee la cradet: e inscia la povra merla
Nit inganndda da don Cesar Berla.
La cossa per iin temp stet ent al Sciir,
Ma e la fin al per e ni madur;

Ca gia ’l dis$ al proverbi, c’al paccd
O tost o tard as sol manifesté.

La povra matta I’a ciapa n bignun,
E lan’a gili da fd la confessiun.

Da la gilistizia al fit arresta

Al prér, ca’l see ingann a cunfessg;
E, gitdicd, i an tot¢ gio la cima,

E 1 1’an briisa, e (in grazia da la rima)
Um dgiara ar ca i an stort al col

Sott la bacchetta dal ser Gian Capol.

SCARTACIN. Quel la I’a giti quel ca I’a marita,

L’¢ fors inscia dr da Motta ’l curd.

TAMAGN. Da parte mia je nu creg nagota

Gni da lan stria, gni dal preir da Mota.

STAMPA. Quant’e lan stria p0, bel bel compare

Quel da lan stria 1’¢ {in altr’affare.
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POCAL. O eccasi c’al fog at a ciapaa,
Ca qualchi 6il at an gia instriaa!

(Menga e Anin dan (n sai, e Anin vegn rossa).

STASIA (da sacret a Miot):
O tii Maria! cas’as & "vdii mai?
. LaMenga e I’Anin an dat¢ {in sai.
MIOT. Quel per I’ Anin fiiss ben {in bun bacun;
Ma lee al la vol per spass, 1’altra dal bun.
STASIA. Chi sa? Quii ch’en da certan compagnia
. I'san fér raba, ca nus cradess mia.
MIOT. C’al t6ja lee nul fiiss gnanc da panzir,
Sanu la vess I’ingegn da ’instriér.

(Intant ca quelan dua ciancian fra da leir, i giuvan
bltan gio corda e ciancian ogniin cun qualchi
giuvna. Tumee bita gio la corda e la Menga,

e po 'l sta sii e guarddr or dal balcun).

MENGA. Ah, ser Tumee ! Chi mai, ¢hi mai panzass,
C’u fagiessas ar vo da quisti spass?

STAMPA. Chi bela liina, c’al scumenz’e dar!

GIANOTT. Dabot dabot, ch’i vun e gulpinar.

(Al riva Catin tlt in pressa sfladtciand):

CATIN. Oh buna seira! sev tutan chilo?

Er ti Anin? incur et gnida cio?

ANIN. L’¢ gio iin pezz. TU t’e tant ritardada

C’um s¢ dabot per scitinir la stiidda.
CATIN. Je quista seira nu vuleiva gnir.

Sa je nu vess vargét da noif da dir.
SUSANNA. Oho! Cas’ ¢ da noif? cas’¢ success?
CATIN. S’i nul vess avdii je, je nul cradess.
TERESA. O di, o di, nun el vargét da bel?
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CATIN. Je era dree e far iin mascarpel, MAMA. Cas’¢ success, o dge, cas’e, cas’¢?
E ’m salta 1’6il per cas or dal balcun, Cas’am dai far?
E casa vezza? Tre o quattr omun, URSINA. Quel je sa vess ben je:
Doi ben vastii e cun s capei fin, S’al fuiss tre secul dopo, je i dess tin got caffe.
Indér intorn la Cidsa da 1’ Anin, MAMA. Appena, appena la po respirar!
Spiand intorn, guardand ent di balcun. URSINA. Fagiei ora quel biist senz’indiigiar !

Dopo ca i an gil truvaa Un bastun,
I én indat¢ siir I’S e 1 an pruvaa
Sa quel era evert, o pur saraa.

(La mama ai slarga 'l biist).

L’era saraa, e gi0 ca passir ent SUSANNA. Latorn in cio! ma cas’at fat¢, o Menga,

I nu pudeivan, i en indat¢ davent. MENGA. Iddio ’s guarda ... da ... cativan... lengua!

Incur ca pl daspair i €n passaa, MAMA. Avde ca la savaira ....fage e plan.

Je vezz, cal’¢ ’1 dagan cun tre giliraa. URSINA. Ciar i mee giuvan, e cidran matan,
ANIN. O dia, dia! o povreta je ! Per quista volta scitina la stiiada.

Parciee sarani gnii, o dge parciee? C’um lascia, ca la Menga e palzér vida.
STAMPA. Cai fiiss variin, ca vess mazzaa o robaa? MAMA. Gni anc’in stiia, sa da gnir av plas,

E ch’i guardassan, s’i en intorn zopaa? Ma quista seira ¢’um la lasc’in pas.
POCAL, Ma, giunfra Menga, o Dio, casa ’v manca; CATIN. Oh, quista sara po I’iiltima seira;

Ca tancu lina camiSa vo gni blanca? Lan nét¢ en ciorta, e °1 vegn la priimaveira.
MENGA. Nagot, nagot, nago6t., .. o povr’Anin! MENGA. O fagiem iina grazia .... ser Tumee!

Je ’m vegn iin cert .... 0 dem, dem {in got vin, Cumpagnia vo I’Anin .... inget cun lee.
MALIZI. O ¢hi bun cor, ca I’a la giunfra Menga! .. Issa Dio ’v ciiira, la mi ciara gent.
TERESA. As vé ¢’I’¢ iina popina da dumenga. TUTC. Um av augtira Un bun migliurament.

STAMPA. (Anin, cas’¢? La Menga sa vargota;
E tii e je tii nu m’a dit¢ nagota?).

ANIN. (Oh, nut dar pena). Menga, sta plr senza R ) . -
S/eir tema: ca{) je a)buna cguscenz%. MIOT (dis da sacret e Stasia ent al indar):

In Dio je 'm fid: ¢hi ca dal mal nu fa, Je quistan raba num pldsan nagét.
Ca vegna quel ca vol, tema nu I’a, STASIA. Ben preist da ndiv as santira vargot.

TERESA. O Dio! c’ai vegn mél! corré, corré.

(I scumenzan e indar).

(Tumee e Anin restan al drian),

(Una sostegn Menga ca dunduna; al vegn corand

la mama da Menga e I’and’Ursina). ANIN. Stat iss pu ben?

STAMPA. Pii bela ceir’u vé.
MENGA: Si, §i.
MAMA. Grazia d’la part ca vo tule.
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ANIN: Si buna néte.
MENGA. Dio ’v cilira.
STAMPA. Cia Anin!

(Anin e Tumee van)

MAMA. Je vun dalung ei scaldar tin got vin.
Intant stet vo cun lee, dona cumar;
E ’vdeir, ca mil nu la torn e ciapar (la va).

(Dopo lna pausa).

URSINA. Ma cidra Menga, casa mai vev fatc,

Davant tantan matan e tantci mat¢?
MENGA. Davant Iddio, o Dio! ben pegg 1’¢

Quel, ca, dunanda, vo fat¢ far um vé.
URSINA. Quel la pel plii I’¢ al ringraziament,

Ca per al ben c’as fa, al da la gent.

Iss 1’¢ trop tard, iss 1’¢ d’indér evant,

Insano je per vo num torblass tant;

Je nu sun mia je, ca d’amur mor,

Ca tanta pena je m’an vess da tor.

Per c’al vos cor nun agia da slopar,

Je ’v cunsigliat quel, c’u vé fatc, da far.

\/0 se statcia cuntenta; e da giudizi

S’u s¢, parciee fagev tantc¢i stremizi?

Ca pudessan iss iss far suspatar,

E {ina raba per I’altra far indér?
MENGA. O Dio ... I’Anin ingiara ... in prasun!
URSINA. Ani forsa truvaa qualchi bastun?
MENGA. I I’an truvaa. E ’1 quel varg6t da mal,

C’al I’a purtaa davent al craminil?
URSINA. Oh ba, no, no; ma ai vulev’ér quel,

Per ca in I’archet, al burlass ent "ulcel.
MENGA. Ma da la povr’ Anin casa gnira?
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URSINA. Je v’a gia dit¢ ¢’'um la libarara.
(La torn’e sfrusar al polas sur i altar dent).

MAMA (ca vegn cun vin e meil)
Beiv in got vin, e po va e palzar.
Je sper c’al mél sara preist per scilindr.

(Gio la tenda)

SCENAII.

Brona. Tre giuvna cun sadela, o sunin, ecc. As
Ve passar oman vastii da giliraa cun sot spada.

1. GIUVNA. Eccasi c’I’¢ siicess vargdt da mal,
C’as veé tiitt’in faccenda ’I criminal!

2. GIUVNA. L’¢ raba, ca e panzir al met spavent:
Quista duman 1’Anin i an mess dadent.

1. GIUVNA. Ma casa mai po veir fat¢ quela fia?

3. GIUVNA. Al corr la vus, ca la se’lina stria.

1. GIUVNA. Quel la nu 1’¢ pussibal! ba, ba, ba!
Tt altar as po creir; ma non quel la.
Je nu poss creir, ca dal mél 1’agia fatc
L’¢ {ina buneta, tancu pan e lat¢.

2. GIUVNA. E pur al corr la vus, ca I’a instriaa
Gent e bastiam, e fat¢ altar pacaa,
As ragordav voaltran da quel di,
Ca, dasnadeg quel stratemp era gnii?
Quela duman I’a instriaa Un avdel;
E innura I’¢ gnii or quel tarabel.

3. GIUVNA. | disan ér ca I’a instriaa 'l Tumee,
E ¢’ I’ ¢ per quel, ca lii ’i corr sempar dree.
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1. GIUVNA. Sa per quel la la vess da essar stria,
Si stria fliss quasi tut quant lan fia:
E tltan preist o tard corr dree var(n,
E qual¢idiina ar da plu cu dn.
Sa per quel 1a ’s vol arestér la gent,
Si dr voaltran vessus d’indér ent.
3. GIUVNA. O, in quel cas ti fus po ti la prima;
Cati e pui sciura, e ti a pi belan plima.
1. GIUVNA Ingéscia! Intant ¢’um sta chilo e rir,
Dio sa lee, casa ¢’1’a da sufrir!
2. GIUVNA Quela povretta I’am fa &r pacaa;
Ma {in zichet 1’a propi maritaa.
Pei see bii 0il, e per lan si mascela
La cradea sempar d’essar la pii bela;
E per quel 10 las tragea daspair
E quelan, ch’eran plii cu da see pair.
3. GIUVNA. E sunt i ball! lee sempar hom, hom, hom;
Intant ca no um stev’e pasir poém.
Issa la vara temp dai panzar s,
Ca ¢hi cari ’l drian, ri al da plii.
1. GIUVNA, Ma per I’amur di Dio, nu ’v ralegra
Inscia dal mél, ca e lee é rivaa,
Incid ai tocc’e lee; ¢hi sa dumnan
E ¢hi? Iddio ’s tegna enti see man!

SCENA II1I.

TUMEE STAMPA, po
AND’URSINA.

STAMPA. Cas’aia da santir? Lee arestdda!
L’¢ pacan ura ch’ i I’a cumpagnéda
E cidsa sia, e cun lee i sun stat¢
Anc’iin bun pezz e mangér pan e latc;
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Panzand d’¢ssar in buna cumpagnia:

E iss’i diSan ca 1’é {ina stria.

Ma je nul creg. Je muriss da dulur,

S’e iina stria je vess fat¢ I’amur;

Je tant am vargongiass davant la gent,

Ca, in verita, je tornass anc davent.

C’l’agia fat¢ fencia, c’la pare’insci buna?

La flss ben statcia tina gran buzaruna.

Ca dam manar pel nas la fuss gil fina?

Je nul poss creir. Ma ecco I’and’Ursina!

Quela am po forza dar Un bun pareir;

Ca tit lan nova lee la sol saveir.
URSINA. Bun di Tumee! Et gia &r tli in anda

Insci e bun ura?

STAMPA. Si, bun di dunanda!

Vo quista not¢ u varassus vailaa

La giunfra Menga. E quela incusa va

Eman inci6? As ala ristorada?
URSINA. Si, ma I’é anca (n zig ingosciéda.

Quela giuvneta I’a al cor tant bun,

Ca tiit lan raba ai fan grand’impresSiun.
STAMPA. Povreta lee! Je nu vess mai cradd,

Ca insci tendar al cor la vess giu.
URSINA. Tl nu la cagnosceiva, ciar Tumee,

Insano ti la vess ben totgia lee:

Lee I’¢ tant buna, ca la dess perfin

Tt la si raba, per salvar I’Anin.
STAMPA. Ma sala gia, ca I’ Anin ¢ in prasun?

Ca I’a in ment iin panzer insci bun?
URSINA. C’al su¢¢adess la s’era imaginada

Dree quel ch’i an gnintaa eir in la sti&da;

Ma nul la sa. Nu 1’¢ gnar dai al dir;

Ca da I’ingoscia la pudess murir:
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Piitost cunsulaziun sa s’i vol fir,
Da libarar I’Anin 1’¢ da panzar.

STAMPA. Sa I’Anin vess robaa, o vess mazaa,

Fors’as pudess perSuadar i giliraa
Da la lasciar fugir; manu 1’e mia
Da spardr tant, s’i la tegnan per stria.

URSINA. Pero I’¢ sempar temp da ’s disperdr.

Intant ¢hi sa, sa nus pudess pruvir

Da ongiar i pu povar dii giliraa

Cun da quel on¢, ch’¢ pii fort cu largaa?
Di altar p6 cun altar argument

As po sparidr d’impietosir la ment;
Parciee ch’i disan, c’al sciur pudasta
Per belan giuvna sol veir gran pieta.

Sa ti e quist Gltim at val mettar dree,
D’ongiar i priim je panzara ben je.

STAMPA. Da riuscir paca speranz’i a;

Ma tlitavia dal fér je provara,
E cun tant pii bun cor, parciee ch’i sper,
C’la se’ innocenta. E vo Cie van péar?

URSINA. Je ’l sper ér je; pero ¢hi ’1 po saveir?

Tii sa, ch’it veiva dit¢ 1 me panzeir
Evant cu ca tu ceir’ai fagiess tant
Siin quel al fiiss gili da panzér evant.
Ma pd, ma po, ti nu fiiss mia ligaa,
Sa sul see essar tii ’t vess ingannaa;
Obligaa cul suspet ca la fuss stria,
Dai mantagnir la fé tii nu flss mia.
Pero, infin ca quel nus po pruvaér,
L’¢ sempar opra pia da la salvér;
Ca ir c’la fiiss culpeivla, la po gnir
Dal mal camin el bun es cunvertir.
Issa intant sta ben; ch’i a d’indér
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E ’vdeir la Menga. Aia d’la saludér
Fors e tee nom?

STAMPA. Si saludala pr,
E dgei, ca Un bun di je ai augur

(Ursina va).

STAMPA. Chi certa raba ca 1’¢ mai I’amur,
Ca porta ura plaseir, ura dulur!
Je sun tancu si spign, e je nu s,
Sa l’¢ ben fatc, quel ca je fagiara.
S’la fiiss culpeivla, al filiss gran diSunur,
Tagnir cun {lina, ca nega ’1 Signur.
Ma piir I’¢ tant impressa ent al mee cor,
Ca ar culpeivla i nu la poss tor or.
El iin bun segn? o ¢l al mél c¢’am tenta?
. Cas aia da panzar?
VUS DA ALT. Ca I’¢ innocenta!
STAMPA. L’¢ innocenta! Cas’aia inteis?

Gio dal me cor al vegn tot¢ {in gran peis.

Si; 8i, di Dio quel 1a I’¢ la vus,
Ca vegn e 'm Sligierdr d’lina gran crus.

C’al sea per la vita, o per la mort,
Cun lee je voi dividar la si Sort.

SCENAIV.

Deputaziun dal craminal.
Al Pudasta
e quatar Gitdas.

PUDASTA. | priim esami ormai i en fini,
Quel ch’i cuntegnan gia u ve santi:
Quel cal’a su la corda cunfessa,

(Pausa).

(Gio la tenda).
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De plano I’a p6, dnch riconferma.
Cradev ormai, ca tit sea cumpi,
Ca la drittura i possa fa bani
Ca quela, gilsta la si cumpetenza,
Vegna en t6 una final sentenza?
1. GIURAA. Ma nu saral cuntar la procediira
Dai dar doma du volta la torttira?
2. GIURAA. Sa fra i se dit¢ ai fiiss contradiziun,
Si al fiiss e 16g Uina ripetiziun;
Ma sicome ca quel al cas nus trova,
Al fuss inutal dan fa &ltran prova.
3. GIURAA. Piitost as la pudess far cumparir,
C’anch’iina volta as la pudess santir,
E vdeir sa sempar sempar la sta ferma,
E quel cal’a g1a dit¢ la riconferma.
4. GIURAA. Dom’in iin punto 1°¢ statcia ostinida,
Per quant ca la sea statcia &r dumandéda,
Sia de plano, sia per altran via,
Da dir ¢hi ch’era cun lee in cumpagnia.
Piitost, la di§, cu da quel la cusa,
In tantci tocc las vol lascia sbraga
PUDASTA. Quel la chi sa, sa I’¢ ostinaziun,
O sa I’¢ segn putost da tin cor bun?
Quel, ca riguarda lee, I’a cunfessd;
Da di di altar nus la po sforza,
Gia ca nu ¢ prescritt per gilirament,
D’al fa, mi dgess, c’'um al lasciess davent.
Quela giuvnetta am fa tantal pacca,
Tant mél e ’l cor, c’al vil quasi Sloppa.
Cu n’um stea pii ei dé dltran tortiira,
Sa ul decid I’intera dirittura.
S’il vess da f&, per mi ’l fiiss gran dulur.
O, nu vessa mai giu, da quisti unur!
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2. GIURAA. Santi, c’al vida iina delegaziun
Da doi e la truvé in la prasun,
Ei dumanda s’la vol perseverd
In quel c’la dit¢, o ’I la vol ritird.
PUDASTA. E s’la persist in quel, mi vara ciira
Da f& bani dalung la dirittlra.
(Gio la tenda).

SCENA V.

Prasun. ANIN suleta e p6 doi
GIURAA.

ANIN. O Dio mio! Cas’ai da pruvar?
Am dol 1 oss, ch’i nu sa incusa stér.
Putost cu la tortlira da sufrir,
Du volta pu glgient je voi murir.
Ecco ’1 motiv, ca je, ca Dio 'm parduna,
Da dir quel ca nun e sun statcia buna.
(Pausa).
Ma quel ¢ sgrisal! ma quel ¢ dulur!
Pardunum la manzonga, o cidr Signur!
Capii je nun a gnianca la mita
Da quelan raba ch’i a cunfessaa.
Ma e dir ca no, casa pudess giovar,
Altar cu la mi ingoscia e sprolungéar?
Je sa urmai, je sa, ch’i a da murir;
Dunque ca §i 1’¢ meiar dalung da dir,
Cu da stér 10, e ’s far tant turmantér,
Senza speranza das pudeir salvar.
Quel ¢’am cunsula ’l cor, 1’¢, c’1’¢ stat¢ fort,
E altra gent da nu fér nagitn tort.
(Pausa).
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Ma ¢hi saral mai stat¢, ca m’a accusiada?
O eccasi, ¢’I’¢ qualchi disgraziada,
Ca dal me amur am invidia la sort,
E per quel 10 la cerca la mi mort!
Je a sempar diibitaa da qualchi mal,
Dopo ¢’am manca ’l pizz dal mee scusal,
Ca I’era quasi noiv, e daparlii
In quela moda nul s’¢ rétt mai pli.
Ma I’¢ iniital da stér ei panzér:
Je ¢hi c’al sea num poss immaginir;
Ma ¢hi ¢’1’¢ statcia, dr quela ’s pantira,
E la mi mort bun pro nui fagiara.
I zeran 1’is! Oho, oho, oho!
_ Ca e ’'m turmantdr, anc’iina volt’i en cio!
1. GIURAA. Anin, dge mo, as ragordaf da tutt
Quel ca vo vé depost in costitlt?
O vessas anch vargot da osserva,
O qual¢hi punt forsa da reclama?
ANIN. Tiit quel ch’i a dit¢, je torn e cunfermér,
E je nun & nagdt da richiamér.
No, je nun a, ma num turmanta plu,
Gni da tor gio nagdt, gni metar si.
Quel ca je ’v preg, I’¢ cu num fagias stér
_ Pl tantal temp la mi Sort e spatcidr,
2. GIURAA. Ma d’iina raba u nu ve dit¢ nagot:
Chi ch’era stat¢ cun vo ent i barlot.
ANIN. Quel je nu dig, e quel je nu poss dir;
_ Pitost cinquanta volta i voi murir.
1. GIURAA. Ma panzé ben, c’u nu ve da fa tort
Gndr e VO stess: as tratta da la mort.
ANIN. O I’¢ ben meiar, ben preist da murir,
_ Cu vivar doma per veir da sufrir.
2. GIURAA. Issa stet ben, e intant panzai sl
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Infin duman, s’u vé da dir da plii.
(I Giuraa van).

ANIN. Véia ’l Signur, ca dal vos operdr
Un di e 10 bun quint u possas dar.

(Gio la tenda).

SCENA VI.

TUMEE STAMPA e
URSINA.

URSINA. Per quista volta p0 je a falaa

Al quint, ch’i veiva fat¢ circa i gilraa.

Ma ¢hi vess mai panzaa, ca quii sdraciun

Da rafudér i ltstar flssan bun?

Da dir, ch’i nu pon tor gni or, gni argent,

Per nu fér cuntar e ’l see gitirament?
STAMPA. In (in cert mdd as a das ralegrér,

Ca lur corumpar i nus voian lasciar,

Er ca sta volta al fuss fat¢ e bun fin,

Per salvér I’innocenta povr’ Anin.

Ma pero I’¢ curius, ca fra da lur

Ain’¢ da quii, ca nun an giii rossur,

Da dér la vus al di da I’eleziun

E ¢hi ca la pagéva cun crusun.
URSINA. Ma quista volta ’1 cas ¢ diferent;

Nu I’¢ pel giiist, ma 1’¢ pel gilirament.
STAMPA, E ’1 pudasta, ca in altar temp e 16g

Per doi bii 6il saltass fin ent al fog,

Nun & mostraa pli cu tant veir pieta,

Per quant ca dal comovar je a pruvaa.
URSINA. Je sper titiina, ar ca lur fencia fagian,

Da nun santir, §i ca riguard i agian
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Per lan premiira, ca um as a datc,

Da quela mat’e ciarcér al vantagg.
STAMPA. Da I’innocenza je sper c’al Signur

Sara ent iin mdd, o in I’altar protetur.

Issa Un zig intorn je voi girdr,

E ’vdeir da quel casa c’as sent ciancidr.

(Al va).

URSINA. V’¢ p6 e m’al dir: intant Iddio as giiida!

La giunfra Menga m’a dit¢, ch’it saliida.

L’¢ gia davent, e nu I’a gnanc badaa

El me sallt. Al vent as € mudaa.

Issa dabot &r je scumenz’e veir

Da quist’istoria iin zichet panzeir.

La Menga é mezza morta dal spavent,

E je, e je ent al mee cor je sent

Un cert affann, ch’i nu sa incusa dir,

Ca infin in issa i nu sulea santir.

Infin in issa sempr’i a cradii,

Ca fér cun blozgar tit as vess pudd;

Ma in quist cas je a propi d’avdeir,

Ca ’1 ¢ vargot, ca po plii cu ’i daneir.

(Gio la tenda).

SCENA VII.
Sedita dal criminal.

Al PUDASTA cula bacchetta. | GIURAA cun spada
e cappa neira. Dopo I’ANIN e i Dagan.

PUDASTA. Sciuri gitira! Ormai i costitiit
En tiit¢ prelett, e u ve santi tiit
Quel ca la deputaziun a rileva,
Quel ch’¢ stat¢ cunfessi e cunferma
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Sia de plano, sia st la tortiira
Da I’incolpéda, tenur procediira.
Issa, signori! iv vOi ve dumanda,
_ S’al basta, o éltar esami u vule fa.
1. GIURAA. Siil nom da quii ch’eran ent i barlot
| costitiit nu cuntegnan nagot
2. GIURAA (da quii da la depitaziun)
Stn quel nul val lisinga, gni tortira,
Ca tancu {in crep per al tasé I’¢ diira.
3. GIURAA. As tratta, s’as la vol #nch tortiiri,
O piir da quel ch’¢é faté as cuntenti.
4. GIURAA. Gia cu num sé costrett per gilirament
Dal fir; je dgess, ca iss’um fiiss cuntent.
PUDASTA Sev tiit¢ da quel parér, §i tagni sii.
I GTURAA. Si, §i, &i, §i. Nus la tortiira pli.
PUDASTAA (rlvolt ei Dagan)
Pero per nu shaglia la procedira,
Manela gio davant la diritttra.

(I Dagan van e la tor).

Santi quel ch’i a da di, sciuri giiird!
(Cami ’l me debul mi ’1 v6i cunfessi)
Mi mai nun a santi tanta pieta
In giudicé dree ch’i sun pudasta.
5. GIURAA. Je ingiess arje pl gugent in giurnada,
Cu stér chilo inci6 cun sot la spada.
6. GIURAA. S’il vess savii evant cu accetti
La carica, i num vess lascid imbroja.
7. GIURAA. Gndr je.
8. GIURAA. Gnar mi.
9. GIURAA. Gndr je.

10. GIURAA. Gnar mi.
11. GIURAA. Gnér ge.
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PUDASTA. Ormai nu I’¢ pli temp da tornd in dree,
Ma c’um prega ’l Signur, c’as dea pazienza
Da porta al nos pés tanur cuscenza.

12.GIURAA. Ecco c’la vegn! O ¢hi bela figira!
_Ma’s v¢ ca I’a sofert da la tortiira.

13. GIURAA. Madonna cidra! ent i tee man am tegn!
Mi, e I’avde, nu so di, quel ¢c’am vegn!

R (Al tocca 'l cor).
PUDASTA. (e I’4nin)
Ni cia senza tramld. Santev gio 13,

E raspondé sagond la verita.

Guarde ni e vo, ni e altar tort da fa,

Ma da di giiist, per quant c’us ragorde.

E quel ¢’u ve dit¢ er, vev panza sl,

S’u ve dan tor indree, o 'n di da pli?
ANIN. No. Je nu poss miidér quel ch’i a dit¢;

Je cunferm tiit quel ch’i a sottoscritc.

Da giongar je nun a, gni Sminuir,

Ca’s tratta da la vita, o da murir.
PUDASTA. E ben, fratant us pude ritira,

E po, u pude riflett e dichiara,

Qual ca vo vulé t6 amassadur

Da sti signori, ossia per difensur.

Inco, o dumén nira fo la sentenza.
ANIN. Je *'m raccumand e la vossa clemenza.

(L’Anin sta sl e va cui dagan).

PUDASTA. Issa, signori, as resta d’invoca
L’aiiit di Dio, ¢’as voia illumina,
C’as renda fort cuntr’ogni tentaziun,
Ca po stlizza al lum da la rasun.
Mi gia pl volta la bacchetta a rott
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Sur altran stria, e num fagea nagot;
Ma quista volta (Dio *m parduna 10)!
Senza ’l see aiiit mi sun iin 0m perdii.
UN GIUR. Er je quii 6il m’an fat¢ grand’impressiun.
Nul par pussibal, ca stria e striun
Possan veir ceira insi dulca e senza
. Malizia, ca sumeian I’innocenza.
GIURAA VEIL. L’¢ ben da san guardi dal tentatur,
Ca toscédntand al fa cera d’amur.
In doi bei 6il quavolta al sta zoppa
Al tentament, per tant pu inganna.
PUDASTA. Intant el nos glud|2| um fa sospesa,
Per santi indnz 1’acciisa ¢ la difesa.

(Gio la tenda).

SCENA VIII.

Plazza davant al pretorio. As sent e sunar la
campanela. Al scumenz’e gnir gent.

MENGA e altran
GIUVNA.

1. GIUVNA. Cia, cia, cum cora, cia vo altran fia!
Cum senta la sentenza da la stria.

2. GIUVNA. Ma je nu sa, s’1 vegn. Sul cor je sent
Un cert affan: dabot ch’i fig davent.

3. GIUVNA. Cio, Menga, cio cun no, sa tu vol gnir,
E legiar la sentenza per santir.

MENGA. Gni cia voaltran, gni cia, e giiidam su!
O dia, dia! ca je nun poss pli!
Gni cia varlina, e menam chivia.
Je nu poss gnanc santir cianciar da stria.
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1. GIUVNA. Ma parciee mai at dat tantal panzeir?
Al cor tant tendar je nu vuless veir.

SCENA IX.

Una giuvna mena davet la Menga, lan altra van
davant al pretorio. Intant al vegn or dal pretorio
al PUDASTA e i GIUDAS e i forman iin circul.
Ogni Gildas a iin assistent cun [’alabarda. P6
al vegn i dagan cun I’ANIN e i la fan inddr sii
la berlina. La gent as fa intorn da dree i Gitidas.
D’iina banda as veé ar al pleban ANDRIANI, e da
l’altra MATURO.

MATURO. (dis a variin da la si banda):

Quela povreta I’an fa gran paccaa

Ma parciee mai lddio ala tantaa?
UNA DONA. Am dasplas tant c’la sea rifurméda;

Al parara c’la sea per quel danida.
MATURO. C’la sea d’la nossa je 'm vargong &r je:

Forsa nu I’era ferma in la si fe.
ANDRIANI (dis e qualchi dona da la si banda)

Iss las nacorgiara quela povretta,

Quel cal vol dir e rinegdr la cretta.

Sa la Madona la vess adoraa,

Quela al la vess salvada dal paccaa.
UNA DONA. Iss’al I’a da piirg la buzzaruna.
ANDRIANI. Chi ca bandunaa Iddio, Dio 1 banduna.
PUDASTA. Al piiblic da st qmet resta pragé,

S’al vol santi quel ch’e stat¢ gildica;

Ca servi ’l possa e tiit¢ d’amoniziun.

V0, ser Nudér, fagien la preleziun.
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(Al Nudair legg la sentenza):

Quista femna esposta el diSunur
A cunfessaa, c’la rinega ’l Signur,
D’essar dal diaval ca la s’¢ ubligéda,
Ca quel cun Un anel al I’a spuséda,
Ca tancu 1lin vero anel al guardav’or,
Ma I’era paja ca sumiédva d’or;
Ca quel al I’a mandda ent i barlot,
Indua ch’i fagevan paparot
Cun oss da fan¢, ca nun én batagiaa,
E mezza no6tc tot¢ ora dal sagraa;
Cun sangu’da gent, cun fanga e cun urina;
Cun 0il da ciat e creista da galina.
Ca cun quel paparot 1’ingeva ongiand
Gent e bastiam, per far perir tit quant.
Ca e quel spus la vea giii da giiirér,
Sempar dal mél, e mai dal ben da far.
Ca e nom da quel lee la sgoldva indua
Ca la vuleiv’e caval e lina scua,
E ¢’las truvéva in iin ameén o doi
In la Bondasca, o stint i munt da Soi.
C’I’é statcia in Lotten cun la cumpagnia,
Indua ch’1’an mess al boll da stria.
Caent i balarot la fagean doma
Spass e baccan, e la fagean la toma.
Ca cun lucifer pu volta I’en giuda
Da mezza n6t¢ sul mot da lan Gaitida.
Ca’l priim da tlt I’a instriaa 0n avdell,
E p06 I’a fat¢ gnir ora iin tarabell.
Ca I’a trat¢€ polvra e dona Anali.
C’a po git d’indér zoppa tantci di.
Calin di, c’la stea caSand, cun iin oildda,
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Ca I’ai a datc, I’a guastaa la caSida.

Ca I’a trat¢ polvra el nudair Indrea,

C’a dalunga ciappaa la diarea.

Ca I’a instriaa iina vacca el Gian Capell;
Ca quela not¢ a biittaa 16 1’avdell.

Ca siint i munt 1’a fat¢ smergiar lan vacca
Dal Tumee Ciévra e dal Togn Tognacca.
Cain di I’a fat¢ crapar Gina manzeta,
Ch’era sun I’alp, da I’Ursina Maccheta.
Ca cun certan parola, c’la sa dir,

Un 0m da nunant agn 1’a fat¢ murir.
C’I’a ontg la Togna, ca cun grand ingdscia
Per tantci di a giu dulur da coscia.

Ca per c’al giog al fiiss anca pu bell,

Ur las cangiéva in luf, ura in ulcell.

Per quistan colpa, ca I’a cunfessaa,

La diritiira, dree c’I’a giii invocaa

Al nom di Dio, dal qual al dipend

Al claiar, ca illimina la ment;

C’la sea mess’e mort 1’a cundanéda,

Per man dal boia e gnir decapitada;

Ca sott la forca po la sea bruséda,

E la cendra ca indree sara rastada,

Ca la sea tétcia e butad in aira

Vi San Casan gio dal punt da la Maira.
Al zichet raba c’l’a indree lasciaa

E nom dii doi comiin vegn cunfiscaa:
Per ca tlt¢ quant¢ imprendan dom’e dér
Unur e Dio, e lu glorificar

Cun pieta vera e veneraziun;

E per I’'unur da la giiirisdiziun.

(Al Pudasta rump la bacchetta e 'l la biitta gio
sott davant I’ Anin).
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PUDASTA. C’an t6j’esempi i giuvan e lan fia!
ANIN. O dia, dia, dia, dia, dia!

(As quatand i 6il cul scusal).

ANDRIANI. Guarda, voaltar fan¢, guarda ’1 paccaa
Quista povretta indua ca I’a manaa!
MATURO. Voaltar imprand¢é da quist’esempi,
E temer Dio, e nun essar empi!

(Intant ch’i Dagan fan gnir [’Anin gio da la ber-
lina per la manar davent, al Tumee Stampa,
ch’era fra la folla, as fa via daspair 1'iis dal

pretorio, e incur ca [’Anin ai passa daspair, ai
dis e mezza vus):

STAMPA. Nut disperér, ca anca in mezz am vanza.
O ciéra td! nu perdar la speranza.

ANIN. Sta ben, sta ben, s’u num as ve mai plii!

STAMPA. O ca je ’t salv, o ca je mOr cun td.

(Al Pudasta e i Gitidas toccan dree 1’ Anin ent al
pretorio. La gent van davent e zic e zic, cianciand
fra da lur, qualchidiin cun espressiun da dulur
e cumpassiun, qualchidin (massima femna) cun
espressiun da gioia maligna).

(Gio la tenda).
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ATTO QUINTO
SCENAI.

Soi. Stila da la ciésa parocchiale.

PRER DURIG. ASSUNTA, fangela, ca sciiina da spluma

una gallina.

DURIG (biitta sii la tdvla iin libbar, e ’s mett e guardd

or dal balcun).

DURIG. C’al luf possa maji Santi e Santan!
Quant pi bell fissal mai incé gio Brantan
E spass indd, cu e ve la da st,
E di sii istorria, e ¢hi ca nui da tra!
ASSUNTA. Ecco urmai spliméadda la gallinna!
Aja da fa suna per la dottrinna?
DURIG. Incd in verita ge a tant manga,
Ca quei pizzoccal m’an tiitt gravagia.
I’a tanta voja inco da fé dottrinna,
Cu da mett i me pé sii la berlinna.
(Pausa).
Va, ca ’l diavul at porta, e fa suna!
Ch’il vja, o no, ge vara ben dal fa.
ASSUNTA (va barbottand):
_Iss ch’1 sun vela, in quel mod al parla;
Una volta am tagniva scu ’na perla.
DURIG sulet. Dree ca quei cazzar luttar en pei pe,
L’¢ ni bier pu difficil far el pre;
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Tant mal dusé i an quei pradicant

La gent, ca Dio guérda, sa tltt quant
Nus fa e fill quel ca Uin a da fér,
Sempar. C’al diavul possa t6 ’l mastér.

ASSUNTA. Gé a ’vdii ’1 monnac siin I’i8, e 1’a ordiné,

Per la dottrinna cal vad’e suna.

Mai inc0 al sciur patrun barbott’ediinna:
Parché sev gni tant da cattiva liinna?
DURIG. Chi mai, chi mai nus vuless rabbianta,

E ’vdé la religiun e munt inda?

E ’vde sprezzé la Vergine Maria,

E tiit¢ i Santi? e "vdé I’eresia

Ind& sempar inndnz, e ’i toccd dré

Al pocc rispett pei prer, e per la fé?

Sa in quest mdd t6 suramén al vizzai,

G¢ creg c’al gnira prest I’liltim gitidizzai.
ASSUNTA. G¢ ’l me rosari dic sii tiit¢ i di

Trentasett volta dopo ca 1’¢ gni

E paré in la vall quest’eresia, -

O Pater noster, 0 Ave Maria; -

E I’istess oppra I’én diisidda e fa

Er tiitt lan donna, c'an énch iin po’d’fe.

Pero s’1 a da dir al mee parer,

Ge creg ca Un po la colpa sea dii prer.
DURIG. O eccasi, ca tii scumenz’ar ti

E savairé: gé nul vess mai cradi
ASSUNTA. As ragordav, incur’ch'i era giuvnetta,

C’u vevas vers da ge¢ un’éltra cretta?

Issa, ca ge sun briitta scu 'na stria,

Er vo ’s ve dat€ in mén e I’eresia.
DURIG. Ah buzzarad’Assunta! Tas, tas, tas!
C’um viva fra do no in sénta pas.
ASSUNTA. Al scumenz’e sund. Una baretta
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G¢é voi e t0, e 'm mudé da rossetta. UN GIUVAN. Quel la da plévgia Gn segn al sol ess.
(La va. As sent la campana). UNA GIUVNA. E la campagna mal nu la fagiess.
DURIG. Ecco quel maladetto tin, tin, tin!
Pe ’m fé curaggi i v6i bev iin got vin. (Al riva passand in giuvan e Uina giuvna, e Un
da quei dal ring ai dis):
(Al t6 ’l bucdl, e 'l bev; po 'l spasseggia Sl € ¢i0 )
as toccand la testa). UN GIUVAN. Vo altar doi, indua vulev’inda?
Ni cia cun no, e fa tin po el rasla!
Ca num v@ja gni e ment qua filastrocca AL GIUVAN. Cia, cia, Lunet, lascia la devoziun;
Da di su e quei merli e quelan gnocca? Gia c¢’um incuntra sta bun’occasiun.
Da I’elemosina g¢ a tratté LA GIUVNA. Dio ’m ciirra! al prér cossa varall da di,
Gia tantan volta. Coss’ai da parla? S’um sta da quendar iss’es diverti?
Da qua miraccul? da la cunfessiun? AL GIUVAN. O, sa nul fuss pagé, ge scumatess,
Dal piirgatorrai? da 1’assoluziun? Ca pu gugent &r U e spass ingess.
No, no, no, no! Al meiar 1’¢ tratti
Da I’eresia, e da la santa fe, (I entran ent al ring).
Fagiand in mdd, ch’im possa trd d’imbroi,
E fér plaser e lan donna da Soi, UN GIUV. Quel piir am pir, ca ’1 stea fo {in po tropp.
Parland (in po in latin, e Un po in gergo. UNA GIUVNA. Valev avde, ca i fann ent al gropp.
UNA GIUVNA. O, lee I’¢ zoppa, e lii sgalund,
(Al t6 la baretta e 'l breviario e ’s mett e inddr _ Geénusavess, cu ch’i vessan da fa.
barbottand): UN GIUVAN. Quavolta i currer zopp, ca van seguent,

Rivan innénz, cu chi ca corr scu ’1 vent.
Mundus vult decipi; decipiatur ergo!
(Al riva ’l pdiar, ch’era cors fora).
(Gio la tenda).
AL GIUVAN. As sent variin e fé fracass fo lendar.
LA GIUV. Ai ¢ barghedda, al pér ch’i vegnan quendar.
UN GIUVAN. In verita, as sent variin ca clamma!

SCENAII. UNA GIUV. Corpo d’iin drbul! L’¢ lan nossa mamma!
UNA GIUVNA. Vulev avde, c’um sent 'na romanzinna,
Pra in faccia el vadregg da la Bondasca. Giuvan _ Parché cun’um s¢ indaté in la dotrinna.
e giuvna da Soi e Castasegna, ca ’s toccan mdn UN’ALTRA. Ma chi vuless ve gezga dai indér,
in ring, fagiand el rasla. Dopo &r donna e omman. Infinca’ie quel dsan da quel prer?
) UN GIUV. Guardeé ’ncusa c’la vegnan scalmanédda.
UNA GIUVNA. Saral segn da bel temp, o da burésca, UNA GIUVNA. Qualchi disgrazia nu sara rividda?

C’al lii$ uscia ’l vadregg da la Bondésca?
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UNA DONNA. Al po essar diSgrazia: al tiitt dipend,
. D’avdé al mod, incusa ca ’s I’intend.
UN GIUVAN. Cu nissas um cradeva e ’s taroccd,
_ Cadaniin ladottrina um a lascia.
UNA DONNA. Per quel u n’um s¢ nida, no, no, no:
Ma 1 fiiss stat¢ bun, s’u fiissas giil la fo;
Ca in quest mument fors’al fiiss gia decis,
. D’introdiir la riforma ent al pais.
UN GIUVAN. Ma che dgev mai?
UNA GIUVNA. Ma coss’am da santi?
UNA DONNA. Incusa ¢’l’¢ slicess um av vol di.
Da dottrina scu ’l sollatt vea suna,
Nuiltran cradii ben um vea d’andi
In la baselga, e fa divoziun,
E santi la dottrinna e 1’uraziun.
Um era tutta belan paragiadda,
E qualchediina perfin drumantadda.
Ecco, cal’¢ cia ’l prer plén plan, plén plén,
Cui 6il chind, e cul libbar in man,
Grass e radond - ca proppi e parla cléir,
Al pér al salvanur d’tin mulindir.
Al riva sii daspér 1 fanc, e in quella
Ai daenti 6il al Togn da la Motella.
LU ai dumanda: «At tii la fede vera?»
Quel dis: «Gé n’a iina blédnca, e lina nera;
Ma quella nera um la vol mazza;
C’l’a’1 vizzi ent al praseppai da saltd.»
Aillura titt la gent as mett e i,
E ’l prer sta la, e nul sa cossa di.
Basta al dumand’el Gian dal Rafadel:
«Chi ¢ ’1 c¢’a cred I’0m? di mo, chi € ’1?7»
Quel al raspond: «L’¢ giii al prer Durig,
C’ai plés e corr dree lan donna dal vig.»
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Immaginef ailura chi baccan

Gnit fora fra lan donna e lan mattan!

Nuadltran scu salusstar forra, e ’1 pre

Cui fanc tiitt quant sulett al rest’indree.

E s’avdé no i omman toccan dree,

E tiit¢ quant¢ um as ferma sott Paree.

Ei omman um ai diS$ al nos dulur,

D’avdé¢ e ultragid al noss unur.

E um ai diS, ca u n’am vol savér

Ni da la Messa pl, ni da quel preér,

Ca cui see mal costiim as veva tant

Fat¢ diSunur: ¢’um vol {in pradicant,

Ca pu banadiziun e no as porta;

Incusa ch’i an fat¢ quei da Sur-Porta.
ALTRA DONNA. I omman is cunsiglian fra da lur,

Ca ér lur en stiff da tantal diSunur;

Pero i stan in diibbai, nu savend,

Sa da quel la i sciurri sean cuntent.

Infin al va Gina depitaziun,
) E ’n dumanda di sciurri 1’opiniun.
UN GIUVAN. Ma tiit¢’i sciurri quel unur nui tocca,
_ Casiin quel punto ai n’¢ da buna bocca.
UN ALTAR. E coss’as vol spatcid dal sciur patrun,
) L, ca dal pappa ricév la pensiun?
UNA DONNA. Ecco 1a quel, c’um a ir no panza:

E per quel 1a, senz’éltar as farma

E guardi ’n sii, um as € mess € ni,

Quel c’u penza vodltar per santi.

Voiltar giuvan u’ s¢ quei, ca ’v tocca

Pl cu ei veil per quel briSar la bocca;

S’u vulé, ch’i voss fanc¢ in bun unur

Crescian e i aggian temma dal Signur,

E ca lan vossa sor, lan vossa mamma
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Nu aggian da giunté da la si famma.
L’unur al vil plii cu tiitt I’or dal mond.
ALTRA DONNA. E p6 as sent e di, ca ar quei da Bond
Da la pradicca i en dree per ni.
UN GIUVAN. Ca quel I'¢ vero, iv al poss di mi;
Anzi iv poss di, ch’i s’en gia riformi,
Doppo ch’i an santi e pradiccd
Cuntar I’idolatria cun gran fervur
Da Guido Zonca, brav predicatur.
UN ALTAR. Nuiltar da Soi, am d’essar i driéin
. Dato via la zizzannia e mettar man?
UNA GIUVNA. S’um fa quel 13, cassa dgiaran sul Cel
_Lan annima beatta di nos vel?
UNA DONNA. O, i nos vel i saran ben cuntent,
Sa quel, ca nu sta ben, as tol davent.
Sa um to prér, c’aggian la si famia,
E da corrumpar nu cercan lan fia.
UNA GIUVNA. Alluperforra quel la s’a da far
Ca tiit¢ i prér s’aggian da marldar (riar).
UN’ALTRA. Er tiit¢ i altar, ca un ’i sea plii
La tantan matta, ca guardan insu! (riar).
UN’ALTRA. Ca senza omman a n’un resta bricca!
UN’ALTRA. Ailur, ailur ’i sun per la padricca!
UN’ALTRA. Er gé!
UN’ALTRA.  Ermi!
UN’ALTRA. Er gé!
UN’ALTRA. Er mi!
UN’ALTRA. Er gé!
(riar).

UNA DONNA. Voiltar maéé, gé fora sott Pare,
E ’vde, s’I’¢ nida la depiitaziun,
E di ei omman lan vossa rasun.

DONNA GIUV. Dgei, ca si vOian ind& cul quattarcent,
Ailur’ailur’um fiigg tiittan davent.
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DONNA VELA. Ti a bel di, ti ca ti & giuvnetta;
Ma per no p6 I’¢ meiar tase quetta

UNA GIUVNA. S’i fiiss {in omm, §i gé nu vess cutér,

. Dai fd santi, cossacal’¢ '] duvér,

UNA DONNA. Ma per ca riuscidda u’aggias buna,
Ai an vol iin, ca e nom da tiit¢ rasuna.

UN GIUVAN. E chi ai toccara? chi sara quel?

UN ALTAR. Andrea, ti! ca tii & Ruinell.

RUINELL. O Dio! ca gé¢ sun dom’{in mattac¢;

. Mas’ul vulé, sciavo! c’al sea fatc.

UN GIUVAN. Andrea, brav! sa uscia indnz tu va,

_Undidatu dal ben as santira.

UNA DONNA. (d tina banda)
Quel Ruinell al par "na gatta morta;
Ma deghi sott e quella testa storta.

UNA GIUVNA. Nul croda I’6f dalon¢ da la gallinna:
Quei Ruinei i én tiit¢ testa finna.

UNA DONNA. Lasal fi li! Quel 1a 1 nira {in barbis,
Ca fagiara unur el se pais.

RUINELL. Voiltar giuvan, sev tiit¢ dal parer
Al culto riformé da adottar?

QUALCHI GIUVAN. §i, bel e bun!

ALTAR. Si, 8, 8i, bel e bun!

UNA DONNA. As sent i omman, ca vegnan fo lendar,
Per la decidar um po sta da quendar.

(Al riva i omman).

UNA DONNA. E ben, cu la rasposta sev gia ni?
Quel ch’1 an dit¢ 1 sc1urr1 um Vol santi.

UN OMM. I sciurri nu s’an dité ni §i, ni no.
Quel ¢’um vol fd iss lascian panzé no.
Lur 1 nu vélan cu la si’influenza
Fa forza da nagiiin e la cuscenza.
Cum sceglia po la messa o la padricca,
Lur restan dnch in la si fede anticca.
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UN GIUVAN. Chi sa, s’i 4n fede in la religiun?
Os’inul’an piitost in la pensmn‘?

UN OMM. Quel 12 I’¢ cossa, ca nus po savé.
Intant cum guarda no, quel cum vol fa.

UN ALTAR. Ma s’um sceghess la fede riformidda,
Num risciara, ch’is toian lan fit¢adda?

UN ALTAR. Quel 1a I’¢ iin punto ca da da panzi;
C’unu 'm as vess iss’issa da sgrattd
Si la testa trop tard, sa um decidess
In mod cuntrarri el noss interess.

RUINELL. Al ben da I’annima e da ciarci
Innanz cu tutt, e nu sta la e tramlé.
Cuntar la vit’eterna coss’en mai
| ben da questa vitta e i se guai?

_ Robba ca diiran tin mument o doi.

UNA DONNA. Fage avdé c’u sé omman da Soi!
Ca per Iddio e per la religiun
Da purta sacriffizzai u se bun.
Nuéltran donna um vol putost muri
Da fam e set, cu ’l noss Signur tradi.

UN OMM. Ecco! siin quel gé foi Una moziun:
C’um an rimett’ei giuvan la decisiun.
Da la planta c’um sta iss per plantd
Lur 1 en quei, ch’i friitt an da giista.

. Sev tiit¢ intés uscia? 5

TUTC. Si, i, si!

RUINELL. E ben! e nom dii giuvan i a da di,
Ca quei Un mument fa i an decis,
D’introdiir la riforma ent al pais.

UN OMM. Ma che am da fa dii oss dal San Lurenz,
Reliquia venerdda per I’innénz?
E da tutt quant quellan bellan figirra
Da Santi e d’la Madonna, ca Dio ’s ciirra!
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RUINELL. Dal San Lurenz c’um sepelli$¢’ 1 oss
Ent al sagré cun unur in Uin foss:
Vandem lan statua per fa pal da vigna,
O cum lan drdva per scalda la pigna.

UNA GIUVNETTA. Quel ¢c’am daspliss I’¢ per lan nossa

_S’i tonn davent i Santi e la Madonna.
UNA VELA. Tas¢, tas¢! Ca s’al va e munt Maria,
Si tint da plu 1 gudrdarann lan fia.
UN OMM. Decisa urmai € la risoliiziun,
Da riforma la nossa religiun.
Dio vodja, ca quel cangiament cun f4,
Er i noss cor um possa riforma,
Tulend esempai dal noss bun Gesu,
Per amér la gilstizia e la virtu;
Ca la si legge as sea sempar norma
Per far unur e la nossa riforma.
S’1 driin um sé stat¢ e 1’adotta,
. C’um seaidridn dr e ’abbanduna.
TUTC. Nudltar sul quel 1a um di§ ameén!
Iddio v6ja ¢’um as miid’in ben!
RUINELL. Gia ¢c’um a sciund tiitt in buna iiniun,
Gé fagiess anch tina proposiziun:
Per la riforma vé sempr’in panzer,
Ca um clamess quest pré al plan Lutér.
. Sev tiit¢ cuntent vodltar?
TUTC. S, §i, §i!
UN OMM. Er gé varg6t am parmattess da di:
Gia ca dii giuvan 1’¢ gili ’opiniun,
C’a prevalil in tor la decisiun,
Si éir e quei ¢c’um dea segn d’unur,
E ¢’um lascia, ch’i sceglian fra da lur
Un dii noss cing gitra pel craminal;
E quel sara dii giuvan al mastral.
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TUTC. Si, §i! E in memoria da quest fat¢,
C’um saggia tiit¢: Viva ’l mastrél di macc!

(Gio la tenda)

SCENA I1I11I.

Soi. Ciasa parocchiala

DURIG, ASSUNTA; p6 RUINELL e Gin OMM.

DURIG (sulet). Corpo da satanass! 1’a Scumanza
Es fa serria la cossa! Che ai da fa?
C’al diavul sea entrd in quella gent,
ca in Uin boff i en tiit¢ fiiggi davent?
E quel mattacc, ¢hi mai ai vara dit¢
Sa svargongid uscia ’l prér Durig?
S’il trov sulett, quel al la pagara,
E iina tratcia d’urela al ciapara.

(As sent da la banda da la baselga e trantana e
bltta intorn robba).

Che diavul d’iin fracass ¢ quel c’as sent?

Assunta! Assunta! E ’1 dr quella davent?
O eccasi, ca I’6rc a I’a purtddda
In qua barlott dr quella diSgraziddda!
Assunta! Assunta! Indu ’et; ¢’al trun
At mazz’ar ti!

ASSUNTA. O cér, car sciur patrun!
O, s’u savessas que ca s’a d’avdé!
Salvev in qual¢hi bocg! corré, corré!

(Al tratunament as fa pu grand)
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In la baselga al diavul e entra!

La robba santa i an tiitt squnquassé,

Gio per la motta la van e tupicca;

I nu vojan pli messa, ma padricca.
DURIG. Che diavul € ni in testa e quella gent?

Ch’i s’én risolt uscia in iin mument?
ASSUNTA. Vo ’1 savé ben, senza m’al dumanda:

Quel 1a I’¢ ni causa dii nos pacci.
DURIG. Come! Dii no tu dis?
ASSUNTA. Per quel la po

La pl gran colpa u la ve gitda vo.

S’um vessas dat¢ tin po pii tréd e g¢,

Si quest imbroi a nuv fiiss capité.

Lur da quei prér i nu vojan plu vé,

Ca nun an al parmess da ’s marida,

Ma iin pradicént, ¢c’aggian la si famia,

E nu corra dree donna, ni dree fia.

Issa zoppev ben prest! Gé voi inda

E *vdé quel ch’¢ da név ont al sagra.

DURIG (spasseggiand inndnz e indree e ’s piccand

sl la testa).
As zoppd am giovess dom’iin mument,
E p6 la mi prebenda fiiss davent.
No, no, no, no! L’¢ meiar da guarda,
Sa gé I’ort e la chevra poss salva.
Per la pell e ’l buttac¢ ge tént e tént,
Ca Dio 'm parduna, niss dr pradicint;
E per trér da la buna i riforma,
Dabot i ’'m risolvess d’am marida.
Sa 1’¢ per quel ca i m’an vojan dree,
Ge ’n spusara magarri du’o tre.

(Al va per sorti e ai vegn incuntar [’Andrea Rui-
nell e Gn alter omm).
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OMM. Per quel nu stet pli ev incumoda:
Al voss uffizzai chilo I’¢ sciuna.
RUINELL. Per incumbenza um a dav fa saver,
C’u n’um av vol ni pradicant ni prér.
OMM. Quel c’a fat¢ la parocchia, u vé capi.
DURIG. (as lasciand croda gio st un scabellun)
Diavul! Madonna! Coss’ai da santi!

(Gio la tenda).

SCENAIV.

MATURO e
TUMEE STAMPA.

MATURO. Dree quel c’um vé quintaa, cidr ser Tumee,

Ca I’¢ inocenta im sun persuas ar je:

Ma nus tocc’e nualtar gitidicar,

E I’¢ gia gitidicaa. Casa pom far

Nualtar mai? altar cu Dio pragér,

Cain la si grazia al la vGja accettar?
STAMPA. Si, §i: quel 1a I’¢ dr al mee panzeir;

Ma tiittavia, d’am fér iin plaSeir

Je ’v preg, s’u vé iin cor, ca sent pieta,

E s’u vulé, ch’i stima i riformaa.

Je sa, ca vO duman u vé d’indar

In la praSun da lee, e la cunsulir,

La paragiand e far I’iiltim camin,

Ca da la vita al la mena e la fin.

Ch’i vdad’ent je invece am lascia,

E i voss vastii per quel am imprasta.
MATURO. Ma parciee mai? ma incus’al possa far?

El mee uffizi je nu poss mancar.
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E as truvassus vo in condiziun,

Dai déar in quist mument cunsulaziun?
STAMPA. Santi, e quela giuvna i port amur:

Um as ¢ datc¢ la parola d’unur,

Da mettar in {in mazz lan nossa Sort,

E nus abbandunér fin e la mort.

E ben? num trova forsa in condiziun,

Dai dar in quist mument cunsulaziun?

Sa i nos cor u vulé far cuntent,

As lascia gnir insemal quel mument!
MATURO. O dia, dia! Ma vessus al cor

Da stér cun lee? da la cumpagnér or

Fin sott la forca? da I’avdeir spirér,

Senz’av dir da cagnoscar, gni tramlar?
STAMPA. Ie sper ca §i; je sper in quel lassii,

Ca la forza dal far am deia lu
MATURQO. In guera im trov fra ’1 cor e la rasun;

Da dir ca no, o Dio! i’nu sun bun!

Pardunum tii, s’i manc el me ufizi,

E Usum grazia ent al di dal gitdizi!

E ben, c’al sea! Duman u pude gnir

In la mi cidsa, e in quel’av vastir,

Per ca tant manc u deas da suspatér,

Sa d’altran banda iv avdessan rivir
STAMPA. Je vezz c’u vé lin cor bun, Dio sea lodaa!

D’ur in avant quintam fra i riformaa.

Infin in iss je veiva dibitaa:

Issa je stun cun chi c’a carita.
MATURO. Dav riceivar fra i noss je sun cuntent.

V/0 sarassus fra lur (in urnament.

Iss’i a d’indar. Duman es bun avdeir!

Dav essar iital je vara plaseir.

(Al va).
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STAMPA. Je at ringrazi da cor, o bun Signur!
Ca t a giti pieta dal nos amur!
Dam la grazia, ch’i possa riuscir,
Da ’m la salvér, 0 in vece sia murir.

(Gio la tenda).

SCENA V.

Prasun. Al priima ANIN suletta, po TUMEE STAMPA
travastii, iin Gitiraa e 'l Dagan. L ’ANIN santada
gio é dree e sciuner das far st i cavei.

ANIN. Qualchi volta, nus po capir quel ¢’l’¢,
As fa vargot, e nu s’an sa ’l parciee,
C’al pér ca ’s sea divis di see panzeir,
E c’as I’a fat¢ quasi nus al po creir.
Dabot ch’i a da riar da me stess:
Je ’m sun drizzaa 1 cavei, tancu ch’i vess
Da spatciar al Tumee - e in vece sia

(Quasi cridand).

Al gnira ’l boja € "'m cumpagnér per stria.
(Pausa).

Curius, c’am sea gnii quel’iliisiun
Dalunga ch’1 a giu fat¢ la mi uraziun!
E ’1 iin bun segn quel 10 pem cunsulir,
O {in cativ forsa per m’ingannér?

(La sta 10 Uin zic sanglottand tagnind i man su
la faccia, po la s’ingiandila e prega).
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O bun Signur!
Bab da I’amur !
Inspirum tu
Forza e virtd,
Da suportar
Senza tramlar
Quel ca vull
Bab, ti a ti.

(La sta si).
Oho! ca e zarér quel iis¢ as sent!
Gnirani gio per am manar davent?
C’al sea inci0, o c’al sea duman,
Al mee spirat to, bab, ent i tee man!

(Al vegn iin Giiidas$ cul Dagan).

GIUDAS. Quant am dasplas, Anin, da vé da ni,
Tanur la mi incumbenza per av di,
C’uv pareggias e t0 la vossa Sort,
In {in’uretta d’indé e la mort.
Pe ’v cunfortd e ’v di cunsulaziun
Al nira lin prér d’la vossa cunfessiun.
S’u vessas dnch vargot da declari,
Si e quell’istess av € cuncess dal fa.
ANIN (cun vus languente)
Je ’v ringrazi’tant da quista carita.
Di Dio sea fat¢ la vulunta.

(Al Giiidas e ’I Dagan van. Anin as senta gio).

ANIN. Er c’al vuleir da Lii s’agia da fir,
Quist calas, 1’a da dir, ca I’¢ ben mar.
(Pausa).
Almanc ca Dio am vess e Li clamdda,
Incura ca da tiit¢ 1’era sprazéda!
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Issa ch’i a truvaa iin vero amur,
Veir da murir, I’¢ ben iin gran dulur.

E quel povret, ca tant ben am vuleiva,
O quant mai la mi Sort ai sara greiva!
Pii greiv’e 1, cu e je - ca s’il perd li,
Almanc, o mama cidra! i’vegn per tii,
Per tii e ’l mee ciér bab, ch’era insi bun.
O quist’almanc 1’¢ iina cunsulaziun!
Incur ch’¢ ’1 temp, am toccara dr dree
Al mee bun frar, e al me ciar Tumee;

E innura insemal um as truvara
In quel gioir, ca mai fin nu vara.

(Pausa).

Quel panzeir 10 am a, sligiaraa ’1 cor.

(Pausa).

Je voi guardar, sa je sa anc dador
Quel vers, ca, mama, tii m’a mossaa tii,
E tii *'m fagea dree I’uraziun dir sii:

Ama Dio, e nu falir,
Fa pur ben, e lascia dir,
Lascia dir ¢hi ca dir vol,
Ama Dio da bun cor.

(Dopo qualchi rifless).

D’amar Iddio je poss ben sparar;
Ma lasciar dir - quel po 1’¢ pti mél far;
Ca e panzdr am vegn dabot spavent,
Quel ca da je dgiara issa la gent.
Nul po essr’altar, cu ca qualchi fia
Agia mess ora e posta, ch’1 sea stria,
E ’1 mee bun nom inscia diSunuraa
E qui ca vegnan dree al passara.

(Pausa).
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As vess, je sa, as vess da pardundr;
Ma I’¢ pii bel e ’1 dir, cu e ’l pudeir fir;
Massima je nul poss, s’am vegn ¢ ment,
Quelan, ca la mossavan veir giigent,
D’am avdeir e la mort je cundanida
Cun diSunur. - Sa quelan diSgrazidda
Vessan pruvaa ir leir quel c’al vol dir,
Davant Iddio essar per cumparir,

Forsa la vessan fatc altar panzeir;
C’ai toccara da murir ar e leir. (Pausa).

Ma eppiir ¢hi sa, ca nu I’agian panzaa,
Ch’i sea colpevla, e i I’agia maritaa?
Oh, ca pur trop e avdeir altran fia
Ent al mee cas, &r je panzdva inscia!

O quantan stria, e quanci striun

En stat¢ mazzaa - e fors’i eran bun!
E piir tiit¢ quanci diSan mail da lur,
E al see nom 1’¢ nom da diSunur.

(La sta sii e s’ingianoila).

Pardunum, cidr Signur! al mee pacaa!
Ca dr je, s’1 poss, ar je pardunara:

Ma al mee cor le debul per al far;

Si dam la forza tii da pardundr,

Ca davant tii je possa cumparir
Senza tramlér. S al corp a da perir;
Fa ca I’anima mia sea salvida,

O ciar Signur dal Ceil!

VUS DA ALT. Tu é graziada.
ANIN (sta st cun gioia)

Je sun grazidda! O chi dulcia Sort!
Issa gni pir em manér e la mort!

(As sent e battar ura).
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C’al suna piir, ca je sun paragiida!
O gioia dal mee cor! - Je sun graziada!
(Pausa).
Oh, s’i pudess avdeir al mee Tumee!
S’il pudess veir anch’iin mument cun je!
Ch’ii pudess dir: « O cidr, nu temer mia!
Nu creir, nu creir, ca je sea ina stria.
Pel Ceil je sun eletta dal Signur,
E je sara ’l tee angial protetur;
Sii la via dal ben je ’t guidara,
Infin ca ar tu sil Ceil cun je gnira,
Indua ca bricat colpa gni murir,
Gni altran raba as pon mai pli spartir. »
(Pausa).
Am ¢ parti, c’as sent’es muantér,
Casa ca I’¢ je voi Uin zic tatlar.
Er c¢’al mee cor se’issa pii ligeir,
Sempar 1’¢ greiv da la mort al panzeir.

(La mett ['ureila e ltisc).
As sent fracass - as sent e zapér fort!
(Cun stremizzi).
Iss’i gniran €’m manér e la mort!
O ciar Signur! pardunum i paccaal
O Signur ciar! abbia da je pieta!

Sustegnum tl in quist mument tremendo!
O Dio, ca I’€ ci0 ’l sciur reverendo!

(Al vegn Tumee travastii, cul Dagan).

STAMPA (cun vus finta)

Nu tramla mia: jé vegn ev purtér
Parola da la vita, e ’v cunsulér.
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ANIN. Parola da la vita? U nu vé tort;

Pem cumpagnar da la vita e la mort.
STAMPA. Cul vos Signur as vev ricunciliada?
ANIN. D’indér da Lii je sun ben paragidda.
STAMPA. Dgemal, Anin, dgemal cun cor sinceir,

E ’l propi Lii al tiitt di vos panzeir?

ANIN. Sciur reverendo, as vev vo dasmancaa,

C’um as cunfessa e Dio no, riformaa?
STAMPA. Je vulea dir, s’u vulé cumandér

Varg6t pel mond, o variin saltidar?

(PG rivolt el Dagan).

Ma fagiem al plaseir, cidr ser cumpdr,
Cun lee sulet iin mument d’am lascidr.

(Al Dagan as ritira e sera l’iisc da dora cun la cldv).

Issa dge pur, Anin, liberament

Tiitt quel, c’u ve siil cor, o in la ment.
ANIN. E ben, je ’v voi dir tiitt, sa vo giiira,

Da nu dir e nagiiin quel ch’iv dgiara.
STAMPA. Si, je v prumet, ca tiitt quel ca vo 'm dge,

Al restara sacret fra vo e je.
ANIN. Je ricognosc al priim al mee pacaa;

C’I’¢ tiitt manzonga quel, ch’i a cunfessaa;

Je I’a fat¢ doma per essar sagiiira,

Ch’1 num turmentan tant cu la tortiira.

Je nu sun stria, e je nu sa gnar je,

Quel c’al vol dir quel 10, gni casa c’l’¢:

Ma c’al mee nom resta daSunuraa

Dree la mi mort, quel 16 gran pen’am fa.
STAMPA. Ma nu vulessus, ca je vad’e’l dir

E la gitistizia, e ’v salvér dal murir?
ANIN. No. Dio guarda! Je nu fuss salvéda;
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Ma anch cu la tortlira turmantada,

Dree la mi mort per0 s’ul vul¢ far;

Si fagiel piir, pel mee unur salvér.

Massima iv preg, dal dir e Gina parsuna,

Ch’ii véi forsa trop ben, ca Dio 'm parduna!
STAMPA. Per quel nun abia tema dal Signur,

Ca L0 I’¢ quel, ca cumanda I’amur;

Piir ca ’amur sea fedel, sinceir,

Si per quel 1a nu I’¢ da veir panzeir.

Da dasmancir ¢hi ¢l ¢’u nu sé buna?
ANIN. Al Tumee Stampa 1’¢ quela parsuna.

Quel & sempar present e la mi ment,

Je nul poss dasmancér gnanc’iin mument,

Lii I’¢ quel, ca el me cor prem’al da plii;

Perfin ent al pragar je penz e 0.

Si dgei, o cidr, dgei, ca nul crega mia,

Ch’i agia fat¢ dal mél, gni ch’i sea stria;

Dgei c’al me cor lii sempar amara,

E la mi ment mai nul daSmancara

Infin ch’i viv, e in ’ura dal murir

Al sara lii al mee drian suspir.

(Tumee biitta gio la cappa, e corr via per la ciapar
cio pel col).

STAMPA No, nu criddr, tii dul¢ anima mia!
No, je nu creg, ca tl sea (ina strial
ANIN (as tir’ in dree spaventada)
Sciur reverendo! ¢ ’1 quel 10 1’esempi,
C’u det ei altar da nun essar empi?
STAMPA. Ma num cagnosat, o tu ciir cor mee?
Guardum ben ben! Je sun al tee Tumee.
ANIN. Ah, casa dgev? Nu sev al tentament,
Ca trasformaa vegn e “m torbldr la ment?
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STAMPA. Si, cidr Anin! Je vegn per at tantar;

Ca tii "'m dea la man per at salvar.
ANIN. O ciér Signor dal Ceil! o bun Gesu!

Ma et propi ti? et propi, propi tu?
STAMPA. Pudessat dubitar anc dal me dir?
ANIN. Je dal plaseir ... im sent ... dabot ... murir!

(Tumee al la sustegn).

STAMPA. Dal cor de I’om curiusa ¢ ben la Sort;

C’al dulur e ’l plaseir menan e mort
ANIN. Iss’al me cor as trova sulevaa;

Ma, o Dio! c’um sara preist separaa!
STAMPA. Sa da tii e da je pieta tu sent,

Um sara separaa dom’iin mument.
ANIN. Casa ca ti vol dir je nu cumprend.
STAMPA. E quel, ca je ’t dgiara, da ben e ment.

Incusa ca tu ve, chilo i’sun gnii

Cun quisti pagn, ch’i a e doss, travastii,

Ch’i sea ’l preir da la ti religiun

I an cradii; e inscia in la praSun

Senz’essar cagnoScii je sun rivaa.

Chilo in quist fagot je a purtaa

Un vastii gilist cufa quel ch’i a ent,

T vaent I3, e quist chilo tir ent.

P6 dam al tee, ca tii vara tratC or;

Ch’il tir’ent je. Innura tii gnir or

Sagiiira pudara da la praSun,

Tancu fa ca tu ingess e culaziun,

Per p0 Un zichett dopo ritornar

La stria e la mort per cumpagnér,

T t0 la via dalunga da Pungel,

P6 passa su. Daspair al tublaa Del

Doi bun amig da je as truvaran,
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Oman da pulz, e quii 't cumpagnaran
Per la Furcela, per Maroz e Sett,
Infin e Bevi, or pel Gian Plachett.
ANIN. Da quela banda je nu ingess gligent;
Siin Sett i diSan, ch’i fan gio la gent.
STAMPA. O nu veir tema! ca ¢hi c’avdara.
Chi ch’¢ cun tii, dal mil nut fagiara.
Al Gian Plachett al sta gio ’n dim al vic,
L’¢ {in om stagn, e 1I’¢ mee bun amic.
E panzir ei see poin €’i see martei
Nagilin nut toccara gnanc (in cavei.
Quista n6t¢ o duman je sper rivar
La or er je.
ANIN. Ma intant stessat chilo?
STAMPA. Issa sortir daplii cu Un nus po.
Ma per quel la nut dér nagilina ciura;
Ca je perSuadara la dirittiira,
Catl e innocenta, e lee sara
Cuntenta ca tii sea in liberta.
ANIN. In pericul intant ti rastass ti?
No, cidr Tumee! mai plt, mai pla, mai plu!
Sa tli nu vegn ér tii, nu creir ch’i vida:
je da murir sun gio ben paragiada.
STAMPA. Si da chilo gnir je nu vun davent,
Sa da far quel, ch’1 dic, tii nu cunsent.
Piitost e tocc je 'm fagiara taidr,
Cu e la mort at lascidr ti manar.
Ma infin ch’i poss, cun quist im fagiara

(Al t6 or n stilett).

Lan mosca star davent, in verita.
ANIN. Quel ca ti vol je fagiara, o ciar!
Ma vendetta prumettum da nu far.
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E gio che e la ti brama je cunsent.
D’am dér e je quel’arma seat cuntent.
STAMPA. Dagia ca tii ’i cunsent, je 't 1a dara;
Ma cativ us mai plii tii 'n fagiara.
(Anin t6 e met in la si cinta al stilett).

ANIN. Per causa mia s’at tocass murir,
Cun tii quist arma tornara € m’unir!
(Al scumenz’e sundr la campanela).

STAMPA. La campanela scumeuz’e sunér;
Issa nu 1’¢ plt temp das badantar,
(Al da pei man e ’Anin al fagott, e quela va da
dent).

STAMPA. Intant la falsa barba je toi gio,
E je scumenz’e 'm dasvastir ent 10;
Iss nu 1’¢ ura da far cumpliment:
Prezius pll cu Una perla é quist mument.

(Al va da [’altra banda ent iin cantun, ca nu s’al
vé, e 'l sbracc ora):
Anin, dalunga ca tl & (in zic trat¢’ent
Vé cia, e i tee pagn bltum chi ent.

(Dopo iina pausa, Anin vegn mezza vastida, e biitt’
ent la si rassa e altar vastii, pé turnand es ri-
tirar la dis):

ANIN. Mai pli, mai pld, je num fiss insomiada,
Da veir incio da far sta mascaréada.
(Tumee sbrac¢ ora senza essar avdu).

STAMPA. Tira sii 1 te cavei vi da dree ’1 cop,
E ligai ferm, ca nus dasfagia ’1 grop.
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(La campanela cessa da sunar).

ANIN (da dent)
Ca qualchi novita sea rivida?
D’iin colp la campanela s’¢ farmida.
STAMPA (da dent)
Samai quel pit segnin vea scumanzaa
Per clamér dom’insemal i giliraa.

(Anin vegn ora d’iina banda, Tumee dall altra).

ANIN, S’al fiiss iin altar 16g, tii pudess rir,

Quist reverendo e ’vdeir cumparir.
STAMPA. Em avdeir je tl riess pi da gust.
Ve cia, o cidra, e fam ent al bust.
(Anin ai fa ent al bust).

Iss’ al servizi it rendara e ti,
Lascia ca quista barba it metta s(.

(Ai mett su la falsa barba).

Ben sur i 6il al capel tira gio,
E ent Gn man tegn quist libar chilo.
(Ai da Un libar).

ANIN. Ve cio, ca quist fazol je 't metta sii,
Ch’1 nu vezan dalunga, ca tii ¢ tii.
(L ’ai mett su al fazol).

STAMPA. As sent, ch’1 vegnan. Iss nu daSmancir.
Dal manistar la vus da cuntrafar.
Sa, si la cappa, e nut dar panzeir.
(Ai mett su, la cappa).
Sta ben, Anin!
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ANIN. . Sta ben!
TUTCI e DOL. Es bun avdeir!

(L entra tin Giiidas cul Dagan).

GIUDAS (rivolt el Tumee)
La dirittiira, Anin, am manda e di,
Ca davant quella u vé da cumpari;
Ma Un mumentin as ve anch da farma,
Cul préadicant innanz la vol parla.

(Vers I’Anin).

Sciur reverendo, al ser pudasta
Af fa pragi, c’u aggias la bunta.

(Al Giudas e 'l Dagan van evant).

ANIN. Dio ’s ciiira! cas’am mai fat¢, cidr Tumee!
STAMPA. Va, nu tramlir, je ’t toccara preist dree.

(L ’Anin va da mala véia).

STAMPA (tocca [isc)
Ch’i nun an stangaa 1’isc, casa vol dir?
Nui importa nagota, ca fugir
Pudess la rea! o stani e guardar
Gi0 bass, ca lee davent nu poss’indar!
Al fiiss per je una buna occasiun,
Aia da sortir iss da la prasun,
O da spatcidr infin ch’i vegn clamaa?
Da la lasciéar suletta am fa pacaa.
Casa mai fagiara quela povretta
E ’s veir da presentér tiitta suletta
Davant la dirittiira, e ’1 pudasta,
E far da om? Lee las cunfondara.
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Dai toccér dree dalunga 1’voi pruvar:
In quel’ingoscia i nu la poss lascidr.

(Gio la tenda)

SCENA VI.

Stiia dal Pretorio. Al PUDASTA cui see GIUDAS,
in ornato.

UN GIURAA. Al Signor in eterno sea lodaa,
Ca el claiar I’a fat¢ gnir la verita!

PUDASTA. Al me cor d’iin gran pes ¢ sulevi,

_ Cal’¢indat¢ in scia, Dio loda!

UN GIURAA. Quel 1a ’1 comprova, ca e dér tortiira
Nu I’¢ al vero mezz da procediira.

UN ALTAR. In verita am vegn sgrisal e panza
Quantci innocent ca gniran cundanna,
Ca sforza per quest mod da procediira,
Preferiscan la mort e la tortira.

(Al vegn Anin dundunand)

PUDASTA. Sciur reverendo, iv preg da sciisé,
c¢’um sé€ ent al cas, dav vé d’incomoda.
Santev gio 13, e abbia la bunta,

Da di ascult e quel ¢c’um av dgiara.

(Anin as senta gio tramland)

UN GIUDAS (e mezza vus vers (in altar):
Quel reverendo la tant dunduna,
Ca Un ciochera pegg nu pudess 4.
UN ALTAR. S’i en uscia tiit¢ i prer di lutar,
As a da di, ch’i €n ben povar futar.
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AL PRUM. Indua varal impres tanta creanza,
Senza to gio ’l capell da ni in la stdnza?
AL SAGOND. E da tagni i 6il usci’sbassa,

Ca in la faccia nus ai po guarda’>
PUDASTA. Siccome al gran plager po fa stremi,
Mi ’v preg, ca e poc e poc u voias di

E la giuvnetta sentenzidda e mort,
Ca tiitt d’lin colp s’¢ cangié la si Sort.
L’a volii Dio in la si clemenza,
Ca vegna palesa la si innocenza.
(Anin dand Uin sai va in banda per dér gio; in-
tant ai croda gio 'l capel e la barba, e is dasfan
ora i see caveli).

ANIN. O Dio! cas’am vegn? Tumee, Tumee!
STAMPA (ca corr ent da [iisC)

Cas’e siiccess, Anin! cas’e, cas’e?
(I Giiidas saltan sii spavantaa).

UN GIURAA. Ma coss’¢ quest? Ma chi m’a fat¢ stravdé?
UN ALTAR. Ma chi gniffa en mai questa, e questan vus?
UN ALTAR. Madonna! Cristo! C’um faggia la crus!
(Doi o tre fan al segn da la crus).

UN ALTAR. Nus po plu creir casa c’as ve e ’s sent.
UN ALTAR. Dio ’s ciiira li! Quel 1a Ié striament!

(As sent fracass da dora,
a sbragir).

UNA VUS. Num impedi, o ciir, lasciam indar;

S’I’¢ viva, o morta je a da guardar.
ALTRA VUS Je dumand’al permess: spatc:1a chi or.
PRUMA VUS. No, no! Indu’et Anin? Indu’¢ mi sor?

(Sbragiand quistan parola al corr ent Battista davant
al Tumee, po 'l da iin sai a resta la incantaa) .
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STAMPA. Ah, ti e tl Battista! Iddio lodaa!
_ Ecco chilo ti sor - e tee ¢iiinaa!
UN GIURAA. Chi nu vol creir, c’al sea striament?
UN ALTAR. Um fagiess ben e fuggi tiit¢ davent.
ANIN. O Dio dal Ceil! O chi surpreisa & quista

Et tu, al mee ciar frar! al mee Battista?
STAMPA. L’¢ propi lii, ca in quist mument al riva!
BATTISTA. O ciara sor! Et propi propi viva?
PUDASTA. Ma ¢ la fin, am da perd tut¢ la testa?

Silenzio Ia, e dgé, che roba é questa?
STAMPA. Nu ’v agita, e nu ’v spavanta tant.

In du parola iv spiegara tiit quant,

(ALt gio 'l fazél).

Chi ca je sun, iss’um cagnoscarassus,
E, s’um santi, je sper, ¢’um Sciisarassus.
Per salvér la mi spusa travastii,
Av ingannand, in la praSun sun gnii.
La ent i nos vasti i um a barataa,
E in quel mument voaltar sé rivaa.
BATTISTA. Ma or dal diibi tulem je alfin:
Ala d’indér e mort la mi’ Anin?
PUDASTA. Dev dom’iin po d’pazienza, la mi gent!
Quel ch’iv dgiara av rendara cuntent.
Da I’Anin ni el clédir I’¢é I’inocenza ,
E per quel la I’¢ rotta la sentenza.
BATTISTA. O ciéra sor!
ANIN. O frar!
STAMPA. lddio lodaa !

O cidr’Anin ! - Chi ¢ ’l ca’s a salvaa?
PUDASTA. Sa dav fa dann varun al vess ciarcé;
Fussas buna, vo Anin, dai parduna?
ANIN. Sustegnum cul tee spirat, Gesu ciar!

Cul se ailt je sperass ben dal far.
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PUDASTA. La Menga per effett da gelosia,

A fat¢ crér e la gent ca vo seas stria,

E ’s truvand iss’in pericul da mort, .

L’a cunfessd, ¢’l’a v a mess ent e tort.
ANIN. La Menga! ... Dio ai parduna ’l see errur!

L’¢ da scusir, s’al I’a fat¢ per amur.
PUDASTA. Ecco 'l motiv, ch’é stat¢ rott la sentenza.
STAMPA e BATTISTA. Gloria el Signur !
AL MAGISTRATO. Unur e I’innocenza!
PUDASTA. Anin, s’al nos dover as a sforza

Tanur la procedira dav tratta;

Al vos unur vulessas forsa di,

Incusa riparé c’al pudess ni?
ANIN, S’um vul¢ dar {ina riparaziun,

Si tralascia da far i inquisiziun

Vers ¢hi, ca cuntar je @ macchinaa;

Tagnil e tiite sacret, e ’i parduna.

Cuntenta i sun, sa la vossa sentenza

Miidand, u dichiara la mi’innocenza.
PUDASTA. Vo sé iina brava giuvna, in fede mia!

Fissas cuntent tiit¢ quant¢ in cumpagnia

La giunfra Menga gnir e saluda?

Al vos pardun la pudess cunsula.
TUTC. Si, 3, _c'um fagia piir quel opra buna!
PUDASTA. Chi ca parduna ai dltar, Dio ’1 parduna .

Vo, ser Tumee, s’u nu vé gelosia,

Mi *m permettess dav f& Un pd cumpagnia.

(Tumee da da motum ca $i, e tiitci doi tén [’ Anin
sotta bracé, e i van insemal cul Battista).

| GIURAA. Chi plageir fiissal mai, sa sempr’inscia
Scitinassan tiitc 1 process da lan stria!

(Gio la tenda).
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SCENA VII.

Stiia Un zic bizara. La MENGA siin Un banc mezza
drumantada. Si MAMA e /’AND URSINA. P tard

ar al PUDASTA, I’ANIN, TUMEE STAMPA e BATTISTA,

pd la MAMA dal TUMEE.

URSINA (toccand al frunt e lan mascela da la Menga)
Nu I’¢ plii insci ferza, e tanta feivra
Nu I’a; as fa pl bela &r la si ceira.
MAMA. Sa Dio vuless, ca la pudess palzar!
Al sonn é quel, ca la po ristorér.
URSINA. La zera un 6il, avdé ca las muventa.
MAMA. Al par ca qual¢hi sémi la spaventa.
MENGA (con spasum)
Santi .... santi ... santi la campanela!

(Torna gio, e dopo Un zic torna es alzar).

Ecco ¢’la vegn! ... Sarala propi, quela?
MAMA. O cidra Menga! tant nu t’ingosciar.
URSINA. Avde, nui’¢ nagot das spaventir.

(Menga torna e s’insopir).

MAMA. Sempar la di§ quel’istessa canzun.

URSINA. Lan raba ai fan da spess trop impressiun.

MAMA. Gnér quela polvra réssa nu I’a giovaa nagot:
Chi sa iina pozza ’d résa, sa la fagiess vargot?

URSINA. O (n zic seiv camo¢¢ dasfaté in la padela?

MAMA. O ’i ongiar al bumblic cun grass da muntanela?
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URSINA. No, no; plitost c’um tdja per ai calmir i gnerv,
Al pe da la gran bestia, o Un zic corn da cerv.
MAMA. Avde, avdge, c’la torn’es muantar!
URSINA. Lascia mo ca um senta, s’la vol anca cianciér.
MENGA. Avdé ... avde ... povra dunand’Ursina,
Al vos cunsei ... as mena ... e la ruvina.

(Torn’e s’insopir).

MAMA. Casa vol dir quel 1a, dona cumar?
URSINA. Zitto! ca in 1’iiSc as a santii e piccar.
MAMA (va e zarér)

Avanti pur, avanti! ma fagé e planin.
URSINA. Oho, cul pudasta I’¢ cia ’1 Tumee ¢ I’ Anin.

(L entra 'l Pudasta, al Tumee, I’Anin e '/ Battista.
Ursina as tira d’tina banda).

PUDASTA. Nu vegnum fors’iss issa in {in bun mument?
Si um tornara pd dopo, e intant um va davent.
URSINA. No, no, no, no. Du volta nu v’incomoda
Ma comodav tiit¢ quant¢i, e in mument spatcia.
MAMA (e I'Ursina)
Ma cas’¢ quistan raba? ma je nu capi§ mia,
Casa ca I’a da fér chilo la mata stria.
Je ’m pér dabot dabot ca quel sciur pudasta
Cu lan stria, ch’en bela, agia troppa bunta.
URSINA. L’e stat¢ la Menga stessa ca 1’a desidaraa,
Cas fagiess gnir insemal 1’ Anin cul pudasta.

(Intant ca quistan ciancian fra leir, i altar guardan
la Menga, ii toccan i man e 'l frunt, e i ciancian
da bass fra da lur).

STAMPA. Savef forsa, dunanda ar vo per ¢hi motiv,
C’as a clamaa la Menga?
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URSINA (as ingianoiland). O ciér! o ciar! cativ
Nu seius cun je! Je av dumand pardun.
Je vea cradu dai dar tn cunsei bun.
Je nu vess mai panzaa ca d’lin’asment
Tant pita fuss gnii or tantal furment.
Je dumand sctisa ar el sciur pudasta,
E ’m racumand tant e la si bunta.
PUDASTA. Ma, la mi cara donna, in quanto a mi.
Nu sa cumprend quel, ca va vulé di:
La cuscenza av fa di quel, ca num sa.
STAMPA. Stet s, stet su dunanda!
ANIN. L’¢ gio tiit pardunaa.

(Tumee al la gitida su).

PUDASTA. Vessas forsa giii part e mett fo mél
Cuntar I’Anin, o ei rump al scusél?
URSINA. Piir trop, piir trop, je I’a da cunfessir,
Ca je sun statcia je e ’l cunsiglidr
PUDASTA. L’Anin e titul da riparaziun
Dii mil sufert, a fat¢ intercessiun
Per quei, ca cuntar lee an mess fo mal;
E per quel, 1’a decis al craminal,
Per questa volta da usd indulgenza.
Cuntantev dii rimors da la cuscenza.
URSINA. O grazi’Anin! Tii e propi Gina bunetta;
Iss’it vOi ben, r ca tii sea povretta.
ANIN. Avde¢, avdé, ca la Menga ’s muventa!
MAMA. La vol anch dir vargot. Tase, ¢’'um senta!
MENGA. Mett davent ... quela spada ... 0 mazzum je!

(Pausa).

Corre .... stiizza quel fog! corré! ... corré!
ANIN. Ei toccar man forsa la torn in cio.

(Lai tocca man).
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MEGA. Et Uin angial dal Ceil ... manda chilo,

Per tor cun tii quela povr ’innocenta?
ANIN. Ma cidra Menga' cas’e ’l ca ’t spaventa?
MENGA. Chi VUS € quista mai? ¢hi mai am tocca?
MAMA. Avdé, c’ai torna ’l riar sii la bocca!
URSINA. Issa nu la par pli insci scunvolta.
MAMA. Sa Dio vol, al mél a dat¢ la volta.
MENGA. Fai veir, o ciér Signur, da je pietal
ANIN. Menga, dat pas! Je t’a tiitt pardunaa.
MENGA. Oh, casa senta? .. Anin! et propi ti?

Ettd... quel angial... gn| gio da la su?
PUDASTA. Menga! u save, ca um veé faté pragi

Da di e I’Anin, ¢’la ’v v§ja parduna.

L’¢ nida e temp la vossa cunfessiun,

Evant cu ca niss fat¢ I’eseciiziun:

Da I’ Anin la sentenza € urmai midada;

Da I’innocenta la vita é salvéda.
MENGA. Iss je poss respirér. Dio sea lodaa!

Pardunum, cidr Signur! al mee pacaa!

E U, Anin, am pot ti anch avdeir?
ANIN. Si, cidra Menga, $i: tema nu veir,

Mett in pés al tee cor; ca ’1 bun Signur

Pardunara ’1 tee fall fat¢ per amur.

Sent, s’al cunsent dal far al mee Tumee,

Je ’l ceid e ti, je las, c’al sea tee:

Dopo ch’i & santii {ina certa vus,

Dal mond je sa purtér pii ben la crus.
MENGA. No, no, no, no! Je num voi maridar

Mai cun nagiun, sa nul fiiss cun tee frér.
ANIN. Sentat, Battista? Casa diSat tii?
MENGA. Casa? Al Battista? El chilo &r 10?
BATTISTA (toccand man e la Manga)

Inscia la nozza vegn evant I’amur;

Mam ’l pér, c’al sea ’1 vuleir dal Signur.
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PUDASTA. Indua c’al fundament & carita
E poc e poc dr I’amur fiorira.
MENGA (c’as alza sii, cridand da gioia):
O ¢hi cunfort, ¢’u vé daté el mee cor!
Um sara tiitci tancu frir e sor!
STAMPA (toccand man e tuttan dua)
Si, v6i ¢’um spera, sempar das cordar,
Tiit¢ quant¢ insemal, tancu sor e frar!
(Al riva la Mama dal Tumee).

MAMA. E quista feista i voi tOr part ar je.

Ma qual’¢ la ti spusa, al mee Tumee?
STAMPA (mossand I’Anin)

El mee amur sempar custant je sun.

As dev, 0 mama, la banadiziun?

URSINA (mossand [’Anin)

Avde, I¢ iin angial! c’al vos cor gioisca!
MAMA. Je ’v banadiS$c, e Dio av banadi$ca!
MAMA da Menga. Lan si banadiziun Iddio av dona!

luhee! Je poss spardr da gnir preist nona!

(Gio la tenda).

SCENA VIILI.
Plazza davant la baselga da Nossa-Dona.

P.P. VERGERIO, GUIDO ZONCA, PLEBAN ANDRIANI,
al BENEDETTIN da S. Gadenz, e gent.

VERGERIO. Mi felicito teco, o0 Guido mio,
E grazie rendo all’ Altissimo Dio,
Supremo reggitor di tutto il mondo;
Che la luce largendo a quei di Bondo,

159

Dell’agnello alle nozze li chiamo;

E I’opra tua di gloria incorono.
ZONCA, Or non riman che guesto nido ancora,

Della riforma ad offuscar 1’aurora.

La festa a celebrar dell’assunzione

Di Maria, terran qui processione.

Opra quest’oggi saria meritoria.

Degli idolatri riportar vittoria.
VERGERIO. Di convertir al culto del Signore

Di Andriani tenteremo il core.

Uom di coscenza egli €; e se ancor crede

Nella Madonna, il fa di buona fede.

Se lui dato ne fosse convertire,

Le tracce sue vedresti altrui seguire.
ZONCA. La processione ora dal tempio parte;

Tiriamci ad osservarla qui in disparte.

(Al vegn al pleban, al Benedettin e popul cun crus,
bandiera, torcia, turibul, ecc.).

ANDRIANI. Assunta est Maria in coelum, gaudent
angeli;
Laudantes benedicunt Dominum.
BENEDETTIN. Sancta Maria!
CORO. Ora pro nobis.
ANDRIANI. Stabat Mater dolorosa
Juxta crucem lacrymosa,
Dum pendebat Filius.
BENEDETTIN. Matér divinae gratiae!
CORO. Ora pro nobis,
ANDRIANI. Cujus animam gementem
Contristatam et dolentem
Pertransivit gladius.
BENEDETTIN. Mater purissima!
CORO. Ora pro nobis.
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ANDRIANI. O quam tristis et afflicta
Fuit illa benedicta
Mater unigeniti!
BNEDETTIN. Virgo prudentissimal
CORO. Ora pro nobis.
ANDRIANI. Santa Maria, ca assunta in Ceil
Tu e statcia! Per la fede dii nos veil
Interced tu davant al bun Signur,
C’al cunvertiséa i cor, ch’en in errur!
BENEDETTIN. Virgo fidelis! ...
Cono. Ora pro nobis.
ANDRIANI. Quis est homo qui non fleret,
Christi matrem si videret
In tanto supplicio?
BENEDETTIN. Regina confessorum!
CORO. Ora pro nobis.
ANDRIANI. Da e titci tn cor pr,
Santa Maria da Castelmiir!
To da la via da I’errur
Quii, ca negan al Signur!
BENEDETTIN. Regina sanctorum omnium!
CORO. Ora pro nobis.
VERGERIO. (cas’é fatc¢ evant)
Buon Gesu! Ai fratelli smarriti
Apri gli occhi, che, in fede contriti,
Di lor mente confessin 1’errore!
La tua luce infondine al core!
ANDRIANI. Parciee vegnat, Vergerio, es impedir
La processiun? ... O Dio! sa cunvertir
Per grazia da Maria je ’t pudess,
Gugent al reist da la mi vita i dess.
Ricognosc al tee errur, al mee ciér frar!
E in perdiziun i altar plu nu trér.
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VERGERIO. Rispetto la tua fe, fratel diletto,
Che sincera tu nutri nel tuo petto.
Ma esamina il VVangelo, e allor vedrai,
Che la via dell’error calcando vai:
Vedrai, che sete d’oro e d’ambizione
Indusse a adulterar la Religione,
La Chiesa, che appellar s’osa di Roma,
D’avidita d’impero, e d’errar doma.
ANDRIANI. Insultdr lascat tl la verita,
Ca per ferma i concilj an approvaa?
Doma in grembo e la Chiesa € salvaziun.
Abbanduna la via da perdiziun.

(Sclarizzi e trun).

VUS DA ALT.
Or chi se’tu, che vuoi sedere a scranna,
E giudicar da lungi mille miglia
Con la veduta corta d’una spanna?

(I restan 10 spavantaa).

ANDRIANI. O Dio! I mee ciér frir, c’um as timilia.
VERGERIO. Io sento un non so che, che il cor m’affanna.

ANDRIANI. O ciér Signur! Putenta e la ti vus.
C’um as inchina tiit¢ davant la crus.

(I s’ingianoilan).

BENEDETTIN. Manda ’1 tee fiilmin, Dio! e fa tramlér

Quii, ca la verita lascan negar:

Sterminai da la terra, e esalta tu,

Quii ca la mama unuran da Gesu!
ZONCA. Soffoca e sperdi il seme dell’errore!

Fa trionfare il Vero, o buon Signore!
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(Sclarizzi e trun).

VUS DA ALT.
U sé tit¢ quant¢ sii la via d’errur:
Odio e vendetta nu plas el Signur!
VERGERIO. Al peccator, che dell’errror si pente,
Del Vero il raggio infondi nella mente!
ANDRIANI. Sclaris¢ la nossa ment e i nos panzeir,
E quel, ca tu vol td, as fa saveir.

(Sclarizzi e trun).

VUS DA ALT.
Quel c’u v¢ da saveir, 1’¢, ¢’u sé frar,
E fra voaltar ca us vé d’améir;
E quist I’¢, i mee cidr fan¢, fidei examen.

(I restan 10 Un pezz estatic, cumbatend cun sé stess;
finalmente Andriani e Vergerio, Guido Zonca e’l
Benedettin as vegnan incuntar e ’s ‘abbraccidr e
i disan):

Si, c’um as voja ben, e c’um dig’: Amen!

(As sent Un eco da Amen, ca va e zic e zic as
perdend e ’l continua al sclarur).

(Ent al calar la tenda as sent vusina da angial e
cantar):

Piirezza d’iin cor pio,
Concordia e vera uniun,
En pl gradida e Dio,
Cu dogmi e cunfessiun.
En pi gradida e Dio,
Cu dogmi e cunfessiun.
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Ecco la via everta,
Ca mena el Creatur!
LU nul dumanda offerta,
Li al dumand’amur.
LU nul dumanda offerta,
Li al dumand’amur.
Pl cu la forma esterna,
D’incensi la savur,
La carita fraterna
E gioia dal Signur.
La carita fraterna
E gioia dal Signur.

SCENA IX.

Séla in la ciasa dal TUMEE STAMPA. GIAN B. SALIS,
GIACUM CASTELMUR, ANDREA RUINELL, al Pudasta
PIGNET e I Mastrdl TORRIANI. P6 ANDRIANI, VER-
GERIO, ZONCA ¢ 'l BENEDETTIN. In seguit RADOLF
PRAVOST; p6 al preir DURIG e ASSUNTA, ca stan in

tin cantun. As ve inddr ent e ora [’AND URSINA

cun fat¢ ent lan manga, in costiim da cusineira,

e ' BARB INTONI cul scusal in costim da camerier.

SALIS. Incid ’1 me cor ¢ tiitt plen da letizia.
CASTELMUR. L’¢ in triunf incid per la gilistizia.
PUDASTA. Al bun Signur a propi fat¢ avde,

Ca Li nu I’abanduna mai 1 see.

MASTRAL. Chi ca nus ralegrass, vess cor da glage:

L’¢ cio preir e manistar bracc e bracc!

(Al vegn Vergerio e brac¢ cun Andriani e Zonca

cul Benedettin).
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ANDRIANI. As vuleir ben e stér in buna uniun
L’¢ pei cristian la meiar divuziun.
VERGERIO. Serto gradito a Dio di puri fiori
E carita, che unisce i nostri cuori.

(Al riva Radolf Pravost).

CASTELMUR. O ser’dutur Pravost, ben arrivaa!

(Ai toccand man).

SALIS (egualmente)
Chi buna steila av a child manaa,

E tor part el plaseir da quist bel di?
PRAVOST. Da la Vultlina e posta je sun gnii.

Ma chi ¢ quist giuvan, ca m’e titt nuvel?
SALIS. Quest I’¢ da Soi, Andrea Ruinell.

Da ni al fa sperd per plu rasun

Un ornament per al pais Grisun.
PRAVOST (ai toccand man)

Am fa plaseir la vossa conoscenza.
RUINELL. E gé la vossa.
MASTRAL. Ecco ’1 festin scumenza!

(Al vegn al barb’Intoni cun un bucal).

INTONI. Je preg la cumpagnia,
C’las ferma in mumentin;
Ca e nozza da la stria
Um beiv un bucal vin.

(Al mett in giro al bucal, ca passa da man in man).

VERGERIO (bavend). Evviva I’innocenza!

ANDRIANI (bavend). Lodaa sea ’l Signur!

PUDASTA (bavend) Ecco la mi sentenza:
Viva di $pus I’amur !
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(Al riva Maturo seguii da doi sunadur, ca sunan
Una maitinada nazionale, po al Tumee Stampa
cul’Anin, Battista cula Menga e altar paiar, ca
cantan tin paiar dopo [’altar, as matend e baldr).

E quela fia da la mulindra
L’¢ sempar $tat¢ la mi marusa ciéra.
Incur ch’ingieiva per la dumandar,
La dgeiva sempar, c’la veiva da far.
Incur ch’ingieiva per ai dér al pegn,
La dgeiva sempar, ca la num vol ben.
Incur ch’ingieiva per tOr la rasposta,
La dgeiva sempar, c’la fagieiv’e posta.

(I ballarin fan tre o quttar giri).

PRAVOST. Sciiinaa la treisca, voi ¢’um bala e prova.
UNA VUS. Alto! farmav! Issa I’¢ treisca nova.

(I ballarin as ferman e is lascian
indar).

ANDRIANI. Dal vos amur lascia ¢’um congioisca!

TUTC. Evviva i $pus!

PREIR e MANISTAR. Iddio ai banadisca!

PUDASTA (t6 ora tina ghirlanda da flur blanch e féia,
e 'l la mett sii e [’Anin).

Lascé, Anin, ca da tt¢ in presenza
Mi rend’unur e la voss’innocenza.
Quista ghirlanda issa in segn porta.
Da la mi stima e quella dii giuréa.
TUTC. E ’innocenza sea da¢ unur!
E la gitistizia, e I’innocent amur!
PUDASTA. Sa mal vuless parmett al ser Tumee,
Mi vuless fé tina tresca cun lee.

(Tumee ai da [’Anin e 10 al la t6 sottabracc).
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STAMPA (vers Ursina)
Dunanda, cun lan vossa gamba freisca
Fiissus disposta d’am far {ina treisca?
(Al la to sottabracc).

URSINA. Ah buzzarado! Nun at dasmancaa,
D’am fir gnir ediment i temp passaa?
PRAVOST. L’¢ gio iin temp, ca je nu sol balér;
Ma issa je nu poss lasciar dal far.
(Al va e tor una ballarina).

UN GIUVAN (invidand tina ballarina):
O cidretta, dim {in po’,

Sa ti’'m vol, o §i 0 no.
GIUVNA. Mi nu sun per di ca no.

Gia c’as tratta gitist d’lin po’.
SALIS. Cal vada e tupicun la signoria!

Ge stun elegar cun la cumpagnia.

(Al t0 Una ballarina).

CASTELMUR. Sa I’essar nobal nun & da sprezzir,
Anca pii bel I’¢ d’essar frér cun frér.

(Al t6 Una ballarina).

RUINELL (invidand Gina giuvna)
Er ch’i aggia i pé da Soi,
Vulev féar tn salt o doi?
GIUVNA. Ben gugient ser Ruinell:
Ma c’um salta iin zic bel bel.
INTONI. Issa je vezz cai € merit pu bei,
Cu dodas vacch’e quattordas avdei.

(Al t6 [’Assunta e ’s mett dr lii in riga).

(I altar giuvan ton ar ballarina e tiit¢ as mettan
e ball&r).
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MANISTAR e PREIR. Al pu bel simbul da la verita,
L’¢ sempar stat¢ e I’¢ la carital

(Dopo qualchi gir i ballarin as ferman).

QUALCHI VUS. Evviva i §pus!
ALTRAN. Viva la cumpagnia!
ALTRAN. E ’1 pudasta, ca bala cu la stria! (riar).
PUDASTA. Oh, ca tutt quant lan fia
Fussan da quistan stria!
URSINA. Oh, ca tlit¢ quant¢ i giuvan
. Fssan da sti striun!
TUTC (alzand i cape e i bucal)
Oh, ca titt quant lan fia
Fussan da quistan stria!
Oh, ca tit¢ quantc i giuvan
Fssan da sti striun!

(TUt¢ as tiran indree formand iin semicircul, e 'l
vegn evant al barb’Intoni e [’and’Ursina, e da
dree lur al prér Durg e /’Assunta, e p0 al Mastral).

URSINA. In verita, s’as penza e quist’istoria,
As a da dir, ¢’1’¢ degna da memoria;
E je scumett, ca ent i temp e gnir
Tant¢i varan plaseir da la santir.
INTONI. E ca tiitt quant quel ch’¢ stat¢ fat¢ e ditc,
Gnira iin stramberia, ¢’al la mett in scrit¢;
E altar minchiun, ca nu san casa fér,
| pruvaran da la rapresentér
Davant al public — fagiand stort e dretc,
Cercand pero da far edinindretg.
URSINA. E quii, ca guardan incusa ch’i fan,
Per cumpliment i shattaran i man.
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(As fa evant Assunta, e 'l prer Durig).

ASSUNTA. Sciisem, s’i nu so fd bier cumpliment;
Gé sun da quellan énc dal quattarcent;
Pero du paroletta i ’v vuless di,
S’um vulé fa ’l plaSer da lan santi.
Sa, per to part e quest divertiment,
Av rincrescess da ve gil Un po da spend,
G¢ v preg, da nu sté 1a e fa misun;
Ma da santi innénz lan mi rasun.
Quel ch’¢ entré (per ca nuv dea surpresa)
Servira in prima per pagd lan spesa.
S’an vénza, quel c’'um fa, ge v al voi di:
Un quért um an t6 no, pes diverti,
Un quért um an dara per opra pia,
E la mita e ’autur da la Stria;
Per ca nu I’aggia, oltr’el temp impiega,
Da la gajoffa anch dal see da giunté.
DURIG (as sgrattand la teista cun Un suspiret)
E per c’al tdssa, ge’i dara da giunta
Quella gallina, ¢’a splumé 1’ Assunta.
MASTRAL (cun tn cumpliment)
Issa, signori, I’adunanza ¢ sciolta.
A rivederci per lin’altra volta!

FINE.



